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AKTI OPĆINSKOG VIJEĆA 

 

*** 
Na temelju ĉlanka 35. b Zakona o lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj: 19/13 – proĉišćeni tekst) i ĉlanka 

48. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14) Općinsko vijeće 
Općine Sveti Filip i Jakov, na svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donijelo je  

 

O D L U K U 

o prihvaćanju  

Izvješća općinskog naĉelnika o radu  

za lipanj – prosinac 2014. godine 

 

Općinsko vijeće u cijelosti prihvaća Izvješće o radu općinskog naĉelnika za razdoblje srpanj – prosinac 2014. godine. 

 
Izvješće ĉini sastavni dio ove Odluke. 

 

KLASA: 022-01/15-01/09 

URBROJ: 2198/19-01-15-2 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 32. Zakona o proraĉunu („Narodne novine“ broj: 96/03) i ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov  („Sluţbeni glasnik 
Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na 12. sjednici odrţanoj 10. 

oţujka 2015. godine donosi 

GODIŠNJI OBRAĈUN  

PRORAĈUNA  

OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

ZA RAZDOBLJE SIJEĈANJ - PROSINAC 2014. GODINE 

         

    I. OPĆI DIO 

Ĉlanak 1. 

Godišnji obraĉun proraĉuna Općine Sveti Filip i Jakov  za 2014. godinu sastoji se od: 

 

KTO OPIS IZNOS 

A RAĈUN PRIHODA I RASHODA  

6    PRIHODI 14.956.684,97 

7 PRIHODI OD NEFINANCIJSKE IMOVINE 2.666.729,75 

 UKUPNI PRIHODI 17.623.414,72 

   

3 RASHODI 12.306.242,74 

4  RASHODI ZA NEFINANCIJSKU IMOVINU 3.353.233,53 

5 IZDACI ZA FINANCIJSKU IMOVINU 659.752,80 

 UKUPNI RASHODI I IZDACI 16.319.229,07 

   

 RAZLIKA (višak/manjak) (6+7) /(3+4) 1.304.185,65 

   

B RAĈUN ZADUŢIVANJA / FINANCIRANJA  

8 PRIMICI OD ZADUŢIVANJA 99.960,91 

9 PRENESENI MANJAK  -5.948.195,34 

   

 MANJAK SREDSTVA U IDUĆEM RAZDOBLJU -4.544.048,78 

 

Ĉlanak 2. 

Sastavni dio ovog Godišnjeg obraĉuna Proraĉuna je bilanca prihoda i primitaka, te rashoda i izdataka za 2014. godinu. 

 

Ĉlanak 3. 

Godišnji obraĉun Proraĉuna Općine Sveti Filip i Jakov za 2014. godinu  stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku 

Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 400-06/15-01/01 

URBROJ: 2198/19-02-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 
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*** 

 

Izvještaj o izvršenju proraĉuna - opći dio 

    

za razdoblje od: 01.01.2014 do: 31.12.2014 

    

      
    Izvršenje Izvorni plan Izvršenje Indeks 

    2013.(1) 2014.(2) 2014.(3) (3/2) 

A. RAĈUN PRIHODA I RASHODA 

    

 

    Prihodi poslovanja 

 

16.000.000,00 14.956.684,97 93,48 

 

    Prihodi od prodaje nefinancijske imovine 

 

2.670.000,00 2.666.729,75 99,88 

 

    Rashodi poslovanja 

 

13.904.400,00 12.305.442,74 88,50 

 

    Rashodi za nabavu nefinancijske imovine 

 

4.207.600,00 3.353.233,53 79,69 

 

    RAZLIKA – MANJAK 

 

558.000,00 1.964.738,45 352,10 

      
B. RAĈUN ZADUŢIVANJA/FINANCIRANJA 

    

 

    Primici od financijske imovine i zaduţivanja 

 

100.000,00 99.960,91 99,96 

 

    Izdaci za financijsku imovinu i otplate zajmova 

 

658.000,00 659.752,80 100,27 

 

    NETO ZADUŢIVANJE/FINANCIRANJE 

 

-558.000,00 -559.791,89 0,00 

      

 

    VIŠAK/MANJAK + NETO 

ZADUŢIVANJA/FINANCIRANJA 

 

0,00 1.404.946,56 0,00 

      

 

 
 

 

    
Raĉun iz Opis Izvršenje Izvorni plan Izvršenje Indeks 

raĉ. plana   2013.(1) 2014.(2) 2014.(3) (3/2) 

A. RAĈUN PRIHODA I RASHODA         

Prihodi poslovanja   16.000.000,00 14.956.684,97 93,48 

611 Porez i prirez na dohodak 

 

3.775.000,00 3.813.308,23 101,01 

6111 Porez i prirez na dohodak od nesamostalnog rada 

 

3.775.000,00 3.813.308,23 101,01 

613 Porezi na imovinu 

 

3.087.000,00 2.634.333,28 85,34 

6131 

Stalni porezi na nepokretnu imovinu (zemlju, 

zgrade, kuće i ostalo) 

 

887.000,00 575.143,78 64,84 

6134 Povremeni porezi na imovinu 

 

2.200.000,00 2.059.189,50 93,60 

614 Porezi na robu i usluge 

 

400.000,00 172.486,88 43,12 

6142 Porez na promet 

 

150.000,00 71.933,61 47,96 

6145 Porezi na korištenje dobara ili izvoĊenje aktivnosti 
 

250.000,00 100.553,27 40,22 

633 Pomoći iz proraĉuna 

 

950.000,00 555.740,00 58,50 

6331 Tekuće pomoći iz proraĉuna 

 

950.000,00 555.740,00 58,50 

634 

Pomoći od ostalih subjekata unutar općeg 

proraĉuna 

 

1.000.000,00 799.800,00 79,98 

6342 

Kapitalne pomoći od ostalih subjekata unutar općeg 

proraĉuna 

 

1.000.000,00 799.800,00 79,98 

641 Prihodi od financijske imovine 

 

10.000,00 3.281,11 32,81 

6413 Kamate na oroĉena sredstva i depozite po viĊenju 

 

10.000,00 3.281,11 32,81 
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642 Prihodi od nefinancijske imovine 

 

1.300.000,00 1.153.402,32 88,72 

6421 Naknade za koncesije-plaţa 
 

640.000,00 441.215,72 68,94 

6422 Prihodi od zakupa i iznajmljivanja imovine 
 

320.000,00 325.499,09 101,72 

6423 Naknada za korištenje nefinancijske imovine 
 

20.000,00 26.968,93 134,84 

6429 Ostali prihodi od nefinancijske imovine 

 

320.000,00 359.718,58 112,41 

651 Upravne i administrativne pristojbe 

 

355.000,00 320.121,66 90,18 

6513 Ostale upravne pristojbe i naknade 

 

5.000,00 1.226,72 24,53 

6514 Ostale pristojbe i naknade 
 

350.000,00 318.894,94 91,11 

652 Prihodi po posebnim propisima 

 

1.801.000,00 1.732.621,02 96,20 

6522 Prihodi vodnog gospodarstva 

 

50.000,00 146.167,99 292,34 

6524 Doprinosi za šume 

 

1.000,00 0,00 0,00 

6526 Ostali nespomenuti prihodi 

 

1.750.000,00 1.586.453,03 90,65 

653 Komunalni doprinosi i naknade 

 

3.300.000,00 3.750.440,47 113,65 

6531 Komunalni doprinosi 
 

2.200.000,00 2.686.344,40 122,11 

6532 Komunalne naknade 
 

1.100.000,00 1.064.096,07 96,74 

681 Kazne i upravne mjere 

 

22.000,00 21.150,00 96,14 

6815 Kazne za prekršaje u prometu 

 

22.000,00 21.150,00 96,14 

Prihodi od prodaje nefinancijske imovine   2.670.000,00 2.666.729,75 99,88 

711 

Prihodi od prodaje materijalne imovine - 

prirodnih bogatstava 

 

2.170.000,00 2.168.417,50 99,93 

7111 Zemljište 
 

2.170.000,00 2.168.417,50 99,93 

721 Prihodi od prodaje graĊevinskih objekata 

 

500.000,00 498.312,25 99,66 

7214 Ostali graĊevinski objekti 
 

500.000,00 498.312,25 99,66 

Rashodi poslovanja   13.904.400,00 12.305.442,74 88,50 

311 Plaće (Bruto) 

 

3.215.000,00 2.905.389,75 90,37 

3111 Plaće za redovan rad 

 

3.215.000,00 2.905.389,75 90,37 

312 Ostali rashodi za zaposlene 

 

70.000,00 60.000,00 85,71 

3121 Ostali rashodi za zaposlene 
 

70.000,00 60.000,00 85,71 

313 Doprinosi na plaće 

 

488.100,00 486.920,43 99,76 

3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 

 

416.100,00 414.251,44 99,56 

3133 

Doprinosi za obvezno osiguranje u sluĉaju 

nezaposlenosti 

 

72.000,00 72.668,99 100,93 

321 Naknade troškova zaposlenima 

 

258.500,00 190.147,61 73,56 

3211 Sluţbena putovanja 
 

75.000,00 56.088,69 74,78 

3212 
Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni 
ţivot 

 

94.000,00 90.976,92 96,78 

3213 Struĉno usavršavanje zaposlenika 

 

49.500,00 43.082,00 87,03 

3214 Ostale naknade troškova zaposlenima 
 

40.000,00 0,00 0,00 

322 Rashodi za materijal i energiju 

 

2.246.800,00 1.916.306,87 85,29 

3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 

 

199.800,00 138.561,82 69,35 

3223 Energija 

 

1.110.000,00 959.918,07 86,48 

3224 

Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko 

odrţavanje 
 

797.000,00 702.993,56 88,20 

3225 Sitni inventar i auto gume 
 

115.000,00 98.490,80 85,64 

3227 Sluţbena, radna i zaštitna odjeća i obuća 

 

25.000,00 16.342,62 65,37 

323 Rashodi za usluge 

 

4.153.000,00 3.837.880,64 92,41 
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3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 

 

193.000,00 197.661,39 102,42 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 
 

1.937.000,00 1.730.761,61 89,35 

3233 Usluge promidţbe i informiranja 
 

50.000,00 40.142,75 80,29 

3234 Komunalne usluge 
 

670.000,00 659.197,78 98,39 

3235 Zakupnine i najamnine 

 

53.000,00 47.675,02 89,95 

3237 Intelektualne i osobne usluge 

 

995.000,00 991.277,60 99,63 

3238 Raĉunalne usluge 

 

95.000,00 94.021,86 98,97 

3239 Ostale usluge 
 

160.000,00 77.142,63 48,21 

324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 

 

100.000,00 81.822,40 81,82 

3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 

 

100.000,00 81.822,40 81,82 

329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 

 

772.000,00 704.254,72 91,22 

3291 
Naknade za rad predstavniĉkih i izvršnih tijela, 
povjerenstava i sliĉno 

 

165.000,00 125.738,33 76,21 

3292 Premije osiguranja 

 

21.000,00 17.973,87 85,59 

3293 Reprezentacija 
 

100.000,00 92.698,26 92,70 

3294 Ĉlanarine 
 

10.000,00 9.696,03 96,96 

3295 Pristojbe i naknade 
 

70.000,00 67.855,73 96,94 

3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 

 

406.000,00 390.292,50 96,13 

342 Kamate za primljene kredite i zajmove 

 

211.000,00 209.808,08 99,44 

3421 

Kamate za primljene kredite i zajmove od 

meĊunarodnih organizacija, institucija i tijela EU te 

inoze 

 

211.000,00 209.808,08 99,44 

343 Ostali financijski rashodi 

 

330.000,00 282.899,97 85,73 

3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 
 

20.000,00 16.027,72 80,14 

3433 Zatezne kamate 
 

300.000,00 257.410,95 85,80 

3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 

 

10.000,00 9.461,30 94,61 

363 Pomoći unutar općeg proraĉuna 

 

300.000,00 286.748,20 95,58 

3631 Tekuće pomoći unutar općeg proraĉuna 

 

300.000,00 286.748,20 95,58 

372 

Ostale naknade graĊanima i kućanstvima iz 

proraĉuna 

 

420.000,00 358.973,51 85,47 

3721 Naknade graĊanima i kućanstvima u novcu 

 

420.000,00 358.973,51 85,47 

381 Tekuće donacije 

 

1.340.000,00 984.290,56 73,45 

3811 Tekuće donacije u novcu 

 

1.340.000,00 984.290,56 73,45 

Rashodi za nabavu nefinancijske imovine   4.207.600,00 3.353.233,53 79,69 

411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 

 

10.000,00 0,00 0,00 

4111 Zemljište 
 

10.000,00 0,00 0,00 

421 GraĊevinski objekti 

 

2.180.000,00 1.645.543,85 75,48 

4213 Ceste, ţeljeznice i ostali prometni objekti 

 

100.000,00 0,00 0,00 

4214 Ostali graĊevinski objekti 

 

2.080.000,00 1.645.543,85 79,11 

422 Postrojenja i oprema 

 

317.600,00 201.743,01 63,52 

4221 Uredska oprema i namještaj 
 

192.600,00 94.548,26 49,09 

4223 Oprema za odrţavanje i zaštitu 
 

55.000,00 49.820,75 90,58 

4227 UreĊaji, strojevi i oprema za ostale namjene 

 

70.000,00 57.374,00 81,96 

423 Prijevozna sredstva 

 

300.000,00 108.960,91 36,32 

4231 Prijevozna sredstva u cestovnom prometu 

 

300.000,00 108.960,91 36,32 
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425 Višegodišnji nasadi i osnovno stado 

 

0,00 0,00 0,00 

4251 Višegodišnji nasadi 
 

0,00 0,00 0,00 

426 Nematerijalna proizvedena imovina 

 

1.400.000,00 1.396.985,76 99,78 

4263 Umjetniĉka, literarna i znanstvena djela 
 

1.400.000,00 1.396.985,76 99,78 

      

      
B. RAĈUN ZADUŢIVANJA/FINANCIRANJA         

Primici od financijske imovine i zaduţivanja   100.000,00 99.960,91 99,96 

845 

Primljeni zajmovi od trgovaĉkih društava i 

obrtnika izvan javnog sektora 

 

100.000,00 99.960,91 99,96 

8451 

Primljeni zajmovi od tuzemnih trgovaĉkih društava, 

obrtnika, malih i srednjih poduzetnika izvan javn 
 

100.000,00 99.960,91 99,96 

Izdaci za financijsku imovinu i otplate zajmova   658.000,00 659.752,80 100,27 

544 

Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od 

kreditnih i ostalih financijskih institucija izvan 

 

658.000,00 659.752,80 100,27 

5443 
Otplata glavnice primljenih kredita od tuzemnih 
kreditnih institucija izvan javnog sektora 

 

658.000,00 659.752,80 100,27 

      

Izvještaj o izvršenju proraĉuna - posebni dio 

   

za razdoblje od: 01.01.2014 do: 31.12.2014 

   

     

     
Raĉun iz Opis Izvorni plan Izvršenje Indeks 

raĉ. plana   2014.(1) 2014.(2) (2/1) 

UKUPNO RASHODI / IZDACI 18.770.000,00 16.318.429,07 86,94 

RAZDJEL  001   PREDSTAVNIĈKA, IZVRŠNA I UPRAVNA TIJELA 18.770.000,00 16.318.429,07 86,94 

Glavni program A01 PREDSTAVNIĈKA, IZVRŠNA I UPRAVNA TIJELA 17.483.000,00 15.068.236,06 86,19 

Program 1000 JAVNA UPRAVA I ADMINISTRACIJA 6.073.000,00 5.670.492,44 93,37 

Aktivnost A100001 FINANCIRANJE REDOVNIH AKTIVNOSTI 

OPĆINSKIH TIJELA 5.503.000,00 5.177.707,49 94,09 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 5.503.000,00 5.177.707,49 94,09 

311 Plaće (Bruto) 1.936.000,00 1.932.758,75 99,83 

3111 Plaće za redovan rad 1.936.000,00 1.932.758,75 99,83 

312 Ostali rashodi za zaposlene 70.000,00 60.000,00 85,71 

3121 Ostali rashodi za zaposlene 70.000,00 60.000,00 85,71 

313 Doprinosi na plaće 326.000,00 325.401,43 99,82 

3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 270.000,00 269.601,44 99,85 

3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u sluĉaju nezaposlenosti 56.000,00 55.799,99 99,64 

321 Naknade troškova zaposlenima 191.000,00 162.645,61 85,15 

3211 Sluţbena putovanja 75.000,00 56.088,69 74,78 

3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni ţivot 94.000,00 90.976,92 96,78 

3213 Struĉno usavršavanje zaposlenika 22.000,00 15.580,00 70,82 

322 Rashodi za materijal i energiju 598.000,00 460.635,18 77,03 

3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 128.000,00 68.939,93 53,86 
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3223 Energija 330.000,00 276.861,83 83,90 

3225 Sitni inventar i auto gume 115.000,00 98.490,80 85,64 

3227 Sluţbena, radna i zaštitna odjeća i obuća 25.000,00 16.342,62 65,37 

323 Rashodi za usluge 1.350.000,00 1.325.987,06 98,22 

3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 193.000,00 197.661,39 102,42 

3233 Usluge promidţbe i informiranja 50.000,00 40.142,75 80,29 

3234 Komunalne usluge 7.000,00 7.062,47 100,89 

3235 Zakupnine i najamnine 15.000,00 12.000,02 80,00 

3237 Intelektualne i osobne usluge 900.000,00 897.955,94 99,77 

3238 Raĉunalne usluge 95.000,00 94.021,86 98,97 

3239 Ostale usluge 90.000,00 77.142,63 85,71 

324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 100.000,00 81.822,40 81,82 

3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 100.000,00 81.822,40 81,82 

329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 572.000,00 516.169,59 90,24 

3291 

Naknade za rad predstavniĉkih i izvršnih tijela, povjerenstava 

i sliĉno 165.000,00 125.738,33 76,21 

3293 Reprezentacija 100.000,00 92.698,26 92,70 

3294 Ĉlanarine 10.000,00 9.696,03 96,96 

3295 Pristojbe i naknade 70.000,00 67.855,73 96,94 

3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 227.000,00 220.181,24 97,00 

342 Kamate za primljene kredite i zajmove 5.000,00 4.812,08 96,24 

3421 

Kamate za primljene kredite i zajmove od meĊunarodnih 

organizacija, institucija i tijela EU te inoze 5.000,00 4.812,08 96,24 

343 Ostali financijski rashodi 330.000,00 282.899,97 85,73 

3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 20.000,00 16.027,72 80,14 

3433 Zatezne kamate 300.000,00 257.410,95 85,80 

3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 10.000,00 9.461,30 94,61 

544 

Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od kreditnih i 

ostalih financijskih institucija izvan 25.000,00 24.575,42 98,30 

5443 

Otplata glavnice primljenih kredita od tuzemnih kreditnih 

institucija izvan javnog sektora 25.000,00 24.575,42 98,30 

Aktivnost A100002 SUFINANCIRANJA 250.000,00 240.768,20 96,31 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 250.000,00 240.768,20 96,31 

363 Pomoći unutar općeg proraĉuna 250.000,00 240.768,20 96,31 

3631 Tekuće pomoći unutar općeg proraĉuna 250.000,00 240.768,20 96,31 

Aktivnost A100003 NAKNADE GRAĐANIMA I KUĆANSTVIMA 70.000,00 65.000,00 92,86 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 70.000,00 65.000,00 92,86 

372 Ostale naknade graĊanima i kućanstvima iz proraĉuna 70.000,00 65.000,00 92,86 

3721 Naknade graĊanima i kućanstvima u novcu 70.000,00 65.000,00 92,86 

Aktivnost A100004 TEKUĆE DONACIJE 140.000,00 108.000,00 77,14 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 140.000,00 108.000,00 77,14 

381 Tekuće donacije 140.000,00 108.000,00 77,14 

3811 Tekuće donacije u novcu 140.000,00 108.000,00 77,14 

Kapitalni projekt K100001 OPREMA 110.000,00 79.016,75 71,83 
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Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 110.000,00 79.016,75 71,83 

422 Postrojenja i oprema 110.000,00 79.016,75 71,83 

4221 Uredska oprema i namještaj 90.000,00 62.908,50 69,90 

4223 Oprema za odrţavanje i zaštitu 20.000,00 16.108,25 80,54 

Program 1001 ODRŢAVANJE KOMUNALNE INFRASTRUKTURE 1.470.000,00 1.204.831,12 81,96 

Aktivnost A100001 REDOVNO ODRŢAVANJE JAVNIH POVRŠINA 1.020.000,00 971.426,19 95,24 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 900.000,00 851.426,19 94,60 

322 Rashodi za materijal i energiju 370.000,00 335.933,13 90,79 

3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko odrţavanje 370.000,00 335.933,13 90,79 

323 Rashodi za usluge 530.000,00 515.493,06 97,26 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 530.000,00 515.493,06 97,26 

Izvor  

DONACIJE   120.000,00 120.000,00 100,00 

323 Rashodi za usluge 120.000,00 120.000,00 100,00 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 120.000,00 120.000,00 100,00 

Aktivnost A100002 ODRŢAVANJE POSTROJENJA I OPREME 80.000,00 67.070,02 83,84 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 80.000,00 67.070,02 83,84 

322 Rashodi za materijal i energiju 35.000,00 28.948,17 82,71 

3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko odrţavanje 35.000,00 28.948,17 82,71 

323 Rashodi za usluge 35.000,00 30.200,52 86,29 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 35.000,00 30.200,52 86,29 

329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 10.000,00 7.921,33 79,21 

3292 Premije osiguranja 10.000,00 7.921,33 79,21 

Kapitalni projekt K100001 KOMUNALNA OPREMA 370.000,00 166.334,91 44,96 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 370.000,00 166.334,91 44,96 

422 Postrojenja i oprema 70.000,00 57.374,00 81,96 

4227 UreĊaji, strojevi i oprema za ostale namjene 70.000,00 57.374,00 81,96 

423 Prijevozna sredstva 300.000,00 108.960,91 36,32 

4231 Prijevozna sredstva u cestovnom prometu 300.000,00 108.960,91 36,32 

Program 1002 KOMUNALNA INFRASTRUKTURA 2.043.000,00 1.819.495,10 89,06 

Aktivnost A100001 OPSKRBA VODOM 250.000,00 230.172,85 92,07 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 250.000,00 230.172,85 92,07 

323 Rashodi za usluge 250.000,00 230.172,85 92,07 

3234 Komunalne usluge 250.000,00 230.172,85 92,07 

Aktivnost A100002 OPSKRBA ELEKTRIĈNOM ENERGIJOM 1.050.000,00 931.062,04 88,67 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 1.050.000,00 931.062,04 88,67 

322 Rashodi za materijal i energiju 750.000,00 653.014,99 87,07 

3223 Energija 750.000,00 653.014,99 87,07 

323 Rashodi za usluge 300.000,00 278.047,05 92,68 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 300.000,00 278.047,05 92,68 

Kapitalni projekt K100001 JAVNA RASVJETA 400.000,00 398.426,25 99,61 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 274.000,00 272.426,25 99,43 

421 GraĊevinski objekti 274.000,00 272.426,25 99,43 

4214 Ostali graĊevinski objekti 274.000,00 272.426,25 99,43 
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Izvor  DONACIJE OD FIZIĈKIH OSOBA 126.000,00 126.000,00 100,00 

421 GraĊevinski objekti 126.000,00 126.000,00 100,00 

4214 Ostali graĊevinski objekti 126.000,00 126.000,00 100,00 

Tekući projekt T100001 TRŢNICE 283.000,00 212.962,85 75,25 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 183.000,00 112.962,85 61,73 

322 Rashodi za materijal i energiju 30.000,00 29.610,35 98,70 

3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko odrţavanje 30.000,00 29.610,35 98,70 

323 Rashodi za usluge 153.000,00 83.352,50 54,48 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 150.000,00 81.427,50 54,29 

3235 Zakupnine i najamnine 3.000,00 1.925,00 64,17 

Izvor  DONACIJE OD PRAVNIH OSOBA 100.000,00 100.000,00 100,00 

323 Rashodi za usluge 100.000,00 100.000,00 100,00 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 100.000,00 100.000,00 100,00 

Tekući projekt T100002 PARKING 60.000,00 46.871,11 78,12 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 60.000,00 46.871,11 78,12 

322 Rashodi za materijal i energiju 25.000,00 13.121,11 52,48 

3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko odrţavanje 25.000,00 13.121,11 52,48 

323 Rashodi za usluge 35.000,00 33.750,00 96,43 

3235 Zakupnine i najamnine 35.000,00 33.750,00 96,43 

Program 1003 RAZVOJ I UPRAVLJANJE SUSTAVA VODOOPSKRBE, 

ODVODNJE I ZAŠTITE VODA 100.000,00 0,00 0,00 

Kapitalni projekt K100001 VODOVOD 50.000,00 0,00 0,00 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 50.000,00 0,00 0,00 

421 GraĊevinski objekti 50.000,00 0,00 0,00 

4214 Ostali graĊevinski objekti 50.000,00 0,00 0,00 

Kapitalni projekt K100002 KANALIZACIJA 50.000,00 0,00 0,00 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 50.000,00 0,00 0,00 

421 GraĊevinski objekti 50.000,00 0,00 0,00 

4214 Ostali graĊevinski objekti 50.000,00 0,00 0,00 

Program 1004 ZAŠTITA OKOLIŠA I ENERGETSKA UĈINKOVITOST 350.000,00 352.000,00 100,57 

Aktivnost A100001 ODRŢAVANJE DEPONIJA 350.000,00 352.000,00 100,57 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 350.000,00 352.000,00 100,57 

323 Rashodi za usluge 350.000,00 352.000,00 100,57 

3234 Komunalne usluge 350.000,00 352.000,00 100,57 

Program 1005 UPRAVLJANJE IMOVINOM 3.815.000,00 3.293.490,75 86,33 

Aktivnost A100001 ODRŢAVANJE ZGRADA 211.000,00 193.370,83 91,64 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 211.000,00 193.370,83 91,64 

322 Rashodi za materijal i energiju 100.000,00 97.907,15 97,91 

3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko odrţavanje 100.000,00 97.907,15 97,91 

323 Rashodi za usluge 100.000,00 85.411,14 85,41 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 100.000,00 85.411,14 85,41 

329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 11.000,00 10.052,54 91,39 

3292 Premije osiguranja 11.000,00 10.052,54 91,39 

Aktivnost A100002 ODRŢAVANJE GROBLJA 87.000,00 82.985,46 95,39 
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Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 87.000,00 82.985,46 95,39 

322 Rashodi za materijal i energiju 17.000,00 16.872,96 99,25 

3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko odrţavanje 17.000,00 16.872,96 99,25 

323 Rashodi za usluge 70.000,00 66.112,50 94,45 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 70.000,00 66.112,50 94,45 

Aktivnost A100003 ODRŢAVANJE CESTA 122.000,00 83.553,67 68,49 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 100.000,00 61.553,67 61,55 

322 Rashodi za materijal i energiju 10.000,00 2.903,67 29,04 

3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko odrţavanje 10.000,00 2.903,67 29,04 

323 Rashodi za usluge 90.000,00 58.650,00 65,17 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 90.000,00 58.650,00 65,17 

Izvor  DONACIJE OD PRAVNIH OSOBA 22.000,00 22.000,00 100,00 

323 Rashodi za usluge 22.000,00 22.000,00 100,00 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 22.000,00 22.000,00 100,00 

Kapitalni projekt K100001 ZEMLJIŠTE 10.000,00 0,00 0,00 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 10.000,00 0,00 0,00 

411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 10.000,00 0,00 0,00 

4111 Zemljište 10.000,00 0,00 0,00 

Kapitalni projekt K100002 MRTVAĈNICA 520.000,00 470.794,76 90,54 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 410.000,00 371.459,32 90,60 

421 GraĊevinski objekti 410.000,00 371.459,32 90,60 

4214 Ostali graĊevinski objekti 410.000,00 371.459,32 90,60 

Izvor  POMOĆI OD OSTALIH SUBJEKATA UNUTAR DRŢAVE 110.000,00 99.335,44 90,30 

421 GraĊevinski objekti 110.000,00 99.335,44 90,30 

4214 Ostali graĊevinski objekti 110.000,00 99.335,44 90,30 

Kapitalni projekt K100003 GROBLJA 850.000,00 628.229,58 73,91 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 350.000,00 128.229,58 36,64 

421 GraĊevinski objekti 350.000,00 128.229,58 36,64 

4214 Ostali graĊevinski objekti 350.000,00 128.229,58 36,64 

Izvor  PRIHODI OD PRODAJE NEFINANCIJSKE IMOVINE 500.000,00 500.000,00 100,00 

421 GraĊevinski objekti 500.000,00 500.000,00 100,00 

4214 Ostali graĊevinski objekti 500.000,00 500.000,00 100,00 

Kapitalni projekt K100004 TRATOARI 50.000,00 0,00 0,00 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 50.000,00 0,00 0,00 

421 GraĊevinski objekti 50.000,00 0,00 0,00 

4213 Ceste, ţeljeznice i ostali prometni objekti 50.000,00 0,00 0,00 

Kapitalni projekt K100005 CESTE 50.000,00 0,00 0,00 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 50.000,00 0,00 0,00 

421 GraĊevinski objekti 50.000,00 0,00 0,00 

4213 Ceste, ţeljeznice i ostali prometni objekti 50.000,00 0,00 0,00 

Kapitalni projekt K100006 PROJEKTNA DOKUMENTACIJA 1.000.000,00 996.985,76 99,70 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 1.000.000,00 996.985,76 99,70 

426 Nematerijalna proizvedena imovina 1.000.000,00 996.985,76 99,70 

4263 Umjetniĉka, literarna i znanstvena djela 1.000.000,00 996.985,76 99,70 
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Kapitalni projekt K100007 SPORTSKI   OBJEKTI 60.000,00 50.005,76 83,34 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 60.000,00 50.005,76 83,34 

421 GraĊevinski objekti 60.000,00 50.005,76 83,34 

4214 Ostali graĊevinski objekti 60.000,00 50.005,76 83,34 

Kapitalni projekt K100008 SPOMENICI 100.000,00 66.768,74 66,77 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 100.000,00 66.768,74 66,77 

421 GraĊevinski objekti 100.000,00 66.768,74 66,77 

4214 Ostali graĊevinski objekti 100.000,00 66.768,74 66,77 

Kapitalni projekt K100010 TRGOVI 50.000,00 31.318,76 62,64 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 50.000,00 31.318,76 62,64 

421 GraĊevinski objekti 50.000,00 31.318,76 62,64 

4214 Ostali graĊevinski objekti 50.000,00 31.318,76 62,64 

Tekući projekt T100001 SREĐIVANJE ZEMLJIŠNIH KNJIGA 165.000,00 151.063,55 91,55 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 165.000,00 151.063,55 91,55 

322 Rashodi za materijal i energiju 50.000,00 46.761,89 93,52 

3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 50.000,00 46.761,89 93,52 

323 Rashodi za usluge 65.000,00 58.321,66 89,73 

3237 Intelektualne i osobne usluge 65.000,00 58.321,66 89,73 

363 Pomoći unutar općeg proraĉuna 50.000,00 45.980,00 91,96 

3631 Tekuće pomoći unutar općeg proraĉuna 50.000,00 45.980,00 91,96 

Tekući projekt T100002 PROMETNO REDARSTVO 70.000,00 67.500,00 96,43 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 70.000,00 67.500,00 96,43 

329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 70.000,00 67.500,00 96,43 

3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 70.000,00 67.500,00 96,43 

Tekući projekt T100003  LUKE 400.000,00 400.000,00 100,00 

Izvor  DONACIJE OD PRAVNIH OSOBA 400.000,00 400.000,00 100,00 

426 Nematerijalna proizvedena imovina 400.000,00 400.000,00 100,00 

4263 Umjetniĉka, literarna i znanstvena djela 400.000,00 400.000,00 100,00 

Tekući projekt T100004 OBNOVA KULE TURANJ 70.000,00 70.913,88 101,31 

Izvor  POMOĆI OD DRŢAVNOG PRORAĈUNA 70.000,00 70.913,88 101,31 

323 Rashodi za usluge 70.000,00 70.913,88 101,31 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 70.000,00 70.913,88 101,31 

Program 1006 OSNOVNO,SREDNJEŠKOLSKO,I VISOKO OBRAZOVANJE 1.129.000,00 1.054.423,38 93,39 

Aktivnost A100001 TEKUĆE DONACIJE OSNOVNA ŠKOLA 40.000,00 11.000,00 27,50 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 40.000,00 11.000,00 27,50 

381 Tekuće donacije 40.000,00 11.000,00 27,50 

3811 Tekuće donacije u novcu 40.000,00 11.000,00 27,50 

Aktivnost A100002 STIPENDIJE 250.000,00 203.250,00 81,30 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 250.000,00 203.250,00 81,30 

372 Ostale naknade graĊanima i kućanstvima iz proraĉuna 250.000,00 203.250,00 81,30 

3721 Naknade graĊanima i kućanstvima u novcu 250.000,00 203.250,00 81,30 

Aktivnost A100003 OTPLATA KREDITA ZA SPORTSKU DVORANU I 

ŠKOLU 839.000,00 840.173,38 100,14 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 839.000,00 840.173,38 100,14 
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342 Kamate za primljene kredite i zajmove 206.000,00 204.996,00 99,51 

3421 

Kamate za primljene kredite i zajmove od meĊunarodnih 

organizacija, institucija i tijela EU te inoze 206.000,00 204.996,00 99,51 

544 

Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od kreditnih i 

ostalih financijskih institucija izvan 633.000,00 635.177,38 100,34 

5443 

Otplata glavnice primljenih kredita od tuzemnih kreditnih 

institucija izvan javnog sektora 633.000,00 635.177,38 100,34 

Program 1007 RAZVOJ SPORTA I REKREACIJE 285.000,00 260.035,00 91,24 

Aktivnost A100001 TEKUĆE DONACIJE SPORTSKIM KLUBOVIMA I 

UDRUGAMA 285.000,00 260.035,00 91,24 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 285.000,00 260.035,00 91,24 

381 Tekuće donacije 285.000,00 260.035,00 91,24 

3811 Tekuće donacije u novcu 285.000,00 260.035,00 91,24 

Program 1008 PROMICANJE KULTURE 440.000,00 372.255,56 84,60 

Aktivnost A100001 TEKUĆE DONACIJE KULTURNIM DRUŠTVIMA I 

UDRUGAMA 140.000,00 99.500,00 71,07 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 140.000,00 99.500,00 71,07 

381 Tekuće donacije 140.000,00 99.500,00 71,07 

3811 Tekuće donacije u novcu 140.000,00 99.500,00 71,07 

Aktivnost A100002 KULTURNO LJETO 275.000,00 258.593,78 94,03 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 275.000,00 258.593,78 94,03 

381 Tekuće donacije 275.000,00 258.593,78 94,03 

3811 Tekuće donacije u novcu 275.000,00 259.393,78 94,03 

Aktivnost A100003 KULTURNE MANIFESTACIJE OPĆINE 25.000,00 14.161,78 56,65 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 25.000,00 14.161,78 56,65 

381 Tekuće donacije 25.000,00 14.161,78 56,65 

3811 Tekuće donacije u novcu 25.000,00 14.161,78 56,65 

Program 1009 POTICANJE RAZVOJA TURIZMA 635.000,00 608.814,24 95,88 

Aktivnost A100001 FINANCIRANJE TURISTIĈKE ZAJEDNICE 75.000,00 72.187,50 96,25 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 75.000,00 72.187,50 96,25 

329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 45.000,00 42.187,50 93,75 

3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 45.000,00 42.187,50 93,75 

381 Tekuće donacije 30.000,00 30.000,00 100,00 

3811 Tekuće donacije u novcu 30.000,00 30.000,00 100,00 

Aktivnost A100002 PLAŢE 500.000,00 480.202,98 96,04 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 390.000,00 370.202,98 94,92 

322 Rashodi za materijal i energiju 200.000,00 177.697,02 88,85 

3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko odrţavanje 200.000,00 177.697,02 88,85 

323 Rashodi za usluge 190.000,00 192.505,96 101,32 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 190.000,00 192.505,96 101,32 

Izvor  DONACIJE OD PRAVNIH OSOBA 110.000,00 110.000,00 100,00 

323 Rashodi za usluge 110.000,00 110.000,00 100,00 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 110.000,00 110.000,00 100,00 

Tekući projekt T100001 BEŢIĆNI INTERNET  HOT SPOT 60.000,00 56.423,76 94,04 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 39.000,00 35.423,76 90,83 
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329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 39.000,00 35.423,76 90,83 

3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 39.000,00 35.423,76 90,83 

Izvor  POMOĆI OD DRŢAVNOG PRORAĈUNA 21.000,00 21.000,00 100,00 

329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 21.000,00 21.000,00 100,00 

3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 21.000,00 21.000,00 100,00 

Program 1010 ORGANIZIRANJE I PROVOĐENJE ZAŠTITE I 

SPAŠAVANJA 470.000,00 271.712,50 57,81 

Aktivnost A100001 SPAŠAVANJE 40.000,00 36.712,50 91,78 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 40.000,00 36.712,50 91,78 

381 Tekuće donacije 5.000,00 3.000,00 60,00 

3811 Tekuće donacije u novcu 5.000,00 3.000,00 60,00 

422 Postrojenja i oprema 35.000,00 33.712,50 96,32 

4223 Oprema za odrţavanje i zaštitu 35.000,00 33.712,50 96,32 

Aktivnost A100002 PROTUPOŢARNA ZAŠTITA 430.000,00 235.000,00 54,65 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 430.000,00 235.000,00 54,65 

323 Rashodi za usluge 30.000,00 35.000,00 116,67 

3237 Intelektualne i osobne usluge 30.000,00 35.000,00 116,67 

381 Tekuće donacije 400.000,00 200.000,00 50,00 

3811 Tekuće donacije u novcu 400.000,00 200.000,00 50,00 

Program 1011 SOCIJALNA SKRB 100.000,00 90.723,51 90,72 

Aktivnost A100001 SUFINANCIRANJE SOCIJALNE SKRBI 100.000,00 90.723,51 90,72 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 100.000,00 90.723,51 90,72 

372 Ostale naknade graĊanima i kućanstvima iz proraĉuna 100.000,00 90.723,51 90,72 

3721 Naknade graĊanima i kućanstvima u novcu 100.000,00 90.723,51 90,72 

Program 1012 ZDRAVSTVO 63.000,00 69.962,46 111,05 

Aktivnost A100001 ZAŠTITA OD ZARAZNIH BOLESTI 63.000,00 69.962,46 111,05 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 63.000,00 69.962,46 111,05 

323 Rashodi za usluge 63.000,00 69.962,46 111,05 

3234 Komunalne usluge 63.000,00 69.962,46 111,05 

Program 1013 PREDŠKOLSKI ODGOJ 60.000,00 0,00 0,00 

Tekući projekt T100001 ADAPTACIJA ZGRADE ZA REDOVITI 

PROGRAM PREDŠKOLE U RAŠTANIMA G. 60.000,00 0,00 0,00 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 60.000,00 0,00 0,00 

322 Rashodi za materijal i energiju 10.000,00 0,00 0,00 

3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko odrţavanje 10.000,00 0,00 0,00 

323 Rashodi za usluge 50.000,00 0,00 0,00 

3232 Usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja 50.000,00 0,00 0,00 

Program 1014 PROGRAM  EU I DRUGIH FONDOVA 450.000,00 0,00 0,00 

Tekući projekt T100001 EU Projekt - IPA IV - TRAINING CENTRE 

SV.FILIP I JAKOV 450.000,00 0,00 0,00 

Izvor  POMOĆI OD DRŢAVNOG PRORAĈUNA 450.000,00 0,00 0,00 

311 Plaće (Bruto) 270.000,00 0,00 0,00 

3111 Plaće za redovan rad 270.000,00 0,00 0,00 

321 Naknade troškova zaposlenima 40.000,00 0,00 0,00 

3214 Ostale naknade troškova zaposlenima 40.000,00 0,00 0,00 

323 Rashodi za usluge 70.000,00 0,00 0,00 
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3239 Ostale usluge 70.000,00 0,00 0,00 

422 Postrojenja i oprema 70.000,00 0,00 0,00 

4221 Uredska oprema i namještaj 70.000,00 0,00 0,00 

GLAVA  00102   DJEĈJI VRTIĆ 1.287.000,00 1.250.193,01 97,14 

PRORAĈUNSKI KORISNIK  35556   DJEĈJI VRTIĆ CVIT 1.287.000,00 1.250.193,01 97,14 

Glavni program A02 DJEĈJI VRTIĆ CVIT 1.287.000,00 1.250.193,01 97,14 

Program 1000 PREDŠKOLSKI ODGOJ 1.211.100,00 1.173.850,50 96,92 

Aktivnost A100001 REDOVNA DJELATNOST 1.132.500,00 1.097.937,50 96,95 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 1.132.500,00 1.097.937,50 96,95 

Korisnik DJEĈJI VRTIĆ CVIT 1.132.500,00 1.097.937,50 96,95 

311 Plaće (Bruto) 946.500,00 912.627,27 96,42 

3111 Plaće za redovan rad 946.500,00 912.627,27 96,42 

313 Doprinosi na plaće 152.000,00 151.268,98 99,52 

3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 136.000,00 135.208,64 99,42 

3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u sluĉaju nezaposlenosti 16.000,00 16.060,34 100,38 

322 Rashodi za materijal i energiju 30.000,00 30.041,25 100,14 

3223 Energija 30.000,00 30.041,25 100,14 

329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 4.000,00 4.000,00 100,00 

3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 4.000,00 4.000,00 100,00 

Aktivnost A100002 JASLICE 78.600,00 75.913,00 96,58 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 78.600,00 75.913,00 96,58 

Korisnik DJEĈJI VRTIĆ CVIT 78.600,00 75.913,00 96,58 

311 Plaće (Bruto) 40.000,00 37.729,63 94,32 

3111 Plaće za redovan rad 40.000,00 37.729,63 94,32 

313 Doprinosi na plaće 6.000,00 6.543,61 109,06 

3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 6.000,00 6.113,61 101,89 

3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u sluĉaju nezaposlenosti 0,00 430,00 0,00 

422 Postrojenja i oprema 32.600,00 31.639,76 97,05 

4221 Uredska oprema i namještaj 32.600,00 31.639,76 97,05 

Program 1001 PROGRAM JAVNIH POTREBA 48.400,00 48.840,51 100,91 

Aktivnost A100001 PROVOĐENJE PREDŠKOLE U RAŠTANIMA D. I 

RAŠTANIMA G. 35.600,00 32.440,51 91,13 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 35.600,00 32.440,51 91,13 

Korisnik DJEĈJI VRTIĆ CVIT 35.600,00 32.440,51 91,13 

311 Plaće (Bruto) 22.500,00 22.274,10 99,00 

3111 Plaće za redovan rad 22.500,00 22.274,10 99,00 

313 Doprinosi na plaće 4.100,00 3.706,41 90,40 

3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 4.100,00 3.327,75 81,16 

3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u sluĉaju nezaposlenosti 0,00 378,66 0,00 

322 Rashodi za materijal i energiju 9.000,00 6.460,00 71,78 

3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 9.000,00 6.460,00 71,78 

Aktivnost A100002 DJECA S POTEŠKOĆAMA U RAZVOJU 12.800,00 16.400,00 128,13 

Izvor  POMOĆI OD DRŢAVNOG PRORAĈUNA 12.800,00 16.400,00 128,13 

Korisnik DJEĈJI VRTIĆ CVIT 12.800,00 16.400,00 128,13 
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322 Rashodi za materijal i energiju 12.800,00 16.400,00 128,13 

3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 12.800,00 16.400,00 128,13 

Program 1002 POSEBAN PROGRAM RANOG UĈENJA ENGLESKOG 

JEZIKA 27.500,00 27.502,00 100,01 

Aktivnost A100001 STRUĈNO USAVRŠAVANJE DJELATNIKA 27.500,00 27.502,00 100,01 

Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI 27.500,00 27.502,00 100,01 

Korisnik DJEĈJI VRTIĆ CVIT 27.500,00 27.502,00 100,01 

321 Naknade troškova zaposlenima 27.500,00 27.502,00 100,01 

3213 Struĉno usavršavanje zaposlenika 27.500,00 27.502,00 100,01 

      

 

 
*** 

Na temelju ĉlanka 83. Pravilnika o proraĉunskom raĉunovodstvu i raĉunskom planu („Narodne novine“ broj: 27/05 i 127/07) i ĉlanka 26. 

Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće na 
svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donosi 

 

ODLUKU  

O RASPODJELI REZULTATA POSLOVANJA  

ZA 2014. GODINU 

 

 

Ĉlanak 1. 

Na temelju financijskog izvještaja i Godišnjeg obraĉuna proraĉuna za 2014. godinu, utvrĊuje se da je ostvaren: 
 

Višak prihoda poslovanja  …...…………………….         2.650.442,23 

Manjak prihoda od nefinancijske imovine………            - 686.503,78 

Manjak primitaka od financijske imovine..…………       - 559.791,89 

Višak  za 2014. godinu……………………………..         1.404.146,56 

Preneseni manjak …………………………………          -5.948.195,34   
Manjak sredstava…………………………………..        - 4.544.048,78 

 

Ĉlanak 2. 

Manjak sredstava iz ĉlanka 1. ove odluke u iznosu od 4.544.048,78 kuna nadoknadit će se iz sredstava poslovanja u 2015. godini, prema 

dinamici pristiglih prihoda i primitaka. 

          

Ĉlanak 3. 

Višak prihoda poslovanja raspodjeljuju se za pokriće manjka prihoda od nefinancijske imovine. 

                 

 

Ĉlanak 4. 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 400-06/15-01/01 

UBROJ: 2198/19-02-15-2 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

 

*** 

Na temelju ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), a 

u svezi ĉlanka 28. stavak 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj: 26/03 - proĉišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 

79/09 i 49/11), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov, na 12. sjednici odrţanoj 10. oţujka 2015. godine donijelo je 

 

ZAKLJUĈAK 

O usvajanju Izvješća o izvršavanju  

Programa izgradnje objekata i ureĊaja komunalne infrastrukture  

za 2014. godinu 

 

I. 

Usvaja se Izvješće o izvršavanju Programa Odrţavanja objekata i komunalne infrastrukture za 2014. godinu.       

II. 

Izvješće iz toĉke I. Sastavni je dio ovog Zakljuĉka. 



Stranica 16                                                   „Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“                                               03/2015 

___________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

OPĆINA SVETI FILIP I JAKOV 

 

 

 

III. 

Ovaj Zakljuĉak objavit će se u „Sluţbenim glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 400-09/15-01/01 

URBROJ: 2198/19-02-15-2 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), a 

u svezi ĉlanka 28. stavak 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj: 26/03 – proĉišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 

79/09 i 49/11), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov, na 12. sjednici odrţanoj 10. oţujka 2015. godine donijelo je 

 

ZAKLJUĈAK 

O usvajanju Izvješća o Izvršenju Programa odrţavanja 

objekata i ureĊaja komunalne infrastrukture 

za 2014. godinu 

 

I. 

Usvaja se  Izvješće o izvršavanju Programa odrţavanja objekata i ureĊaja komunalne infrastrukture za 2014. godinu („Sluţbeni glasnik 

Općine Sveti Filip i Jakov“) 

 

II. 

Izviješće iz toĉke I. Sastavni je dio ovog Zakljuĉka. 

 

III. 

Ovaj Zakljuĉak objavit će se u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 400-09/15-01/02 

URBROJ: 2198/19-02-15-2 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 35. Zakona o lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne Novine“ broj: 144/12), ĉlanka 21. Zakona o 

odrţivom gospodarenju otpadom („Narodne Novine“ broj: 94/13) i na temelju ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni 
glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na svojoj 12. sjednici 

odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine, donijelo je 

 

ODLUKU 

o usvajanju  

Plana gospodarenja otpadom Općine Sveti Filip i Jakov 

za razdoblje od 2014. do 2020. godine 

 

Ĉlanak 1. 

Usvaja se Plan gospodarenja otpadom Općine Sveti Filip i Jakov za razdoblje od 2014. do 2020. godine koji je izradila ovlaštena tvrtka DLS 

d.o.o. u studenom 2014. godine i za koji je izdana prethodna suglasnost o usklaĊenosti s odredbama ĉlanka 21., stavke 1., Zakona o odrţivom 
gospodarenju otpadom od strane Upravnog odjela za prostorno ureĊenje, zaštitu okoliša i komunalne poslove Zadarske ţupanije od dana 11. 

prosinca 2014. godine, KLASA: 351-02/14-01/59, URBROJ: 2198/1-07/3-14-4. 

 

Ĉlanak 2. 

Plan gospodarenja otpadom Općine Sveti Filip i Jakov za razdoblje od 2014. do 2020. godine  nakon stupanja na snagu ove Odluke objavit 

će se na sluţbenim stranicama Općine Sveti Filip i Jakov. 

 

Ĉlanak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 351-01/14-01/08 

URBROJ: 2198/19-02-15-09 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 



Stranica 17                                                   „Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“                                               03/2015 

___________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

OPĆINA SVETI FILIP I JAKOV 

 

 

Na temelju ĉlanka 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima („Narodne novine“ broj: 91/96., 68/98., 137/99., 22/00., 73/00., 
129/00.,114/01., 79/06., 141/06., 146/08., 38/09., 153/09., 143/12. i 152/14.) ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik 

Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na 12. sjednici odrţanoj 10. 

oţujka 2015. godine donijelo je  

 

ODLUKU  

o visini naknade za osnivanje sluţnosti  

na javnim površinama kojima upravlja i  

nekretninama u vlasništvu  

Općine Sveti Filip i Jakov 

 

Ĉlanak 1. 

Odlukom o visini naknade za osnivanje sluţnosti na javnim površinama kojima upravlja i nekretninama u vlasništvu Općine Sveti Filip i 
Jakov (u daljnjem tekstu: Odluka) utvrĊuje se visina naknade te postupak i mjerila za osnivanje sluţnosti na javnim površinama kojima 

upravlja Općina Sveti Filip i Jakov i nekretninama u vlasništvu Općine Sveti Filip i Jakov, u svrhu izgradnje, polaganja i odrţavanja vodova i 

pripadajućih objekata na vodovima, elektroniĉkih komunikacijskih ureĊaja, prilaza, staza, javnih cesta i sliĉno.  

 

Ĉlanak 2. 

Vodovima u smislu ove Odluke smatraju se vodovi i pripadajući objekti elektroenergetske, telekomunikacijske, vodovodne, kanalizacijske, 
toplovodne, plinovodne i naftovodne mreţe, u svemu prema Pravilniku o katastru vodova („Narodne Novine“ broj: 71/08 i 148/09).  

 

Ĉlanak 3. 

Visina naknada za pravo sluţnosti vodova i pripadajućih objekata kao i za ostale sluţnosti, izraĉunava se prema površini zemljišta koje se 

koristi za postavljanje vodova i pripadajućih objekata te ostale sluţnosti.  

Površina zemljišta za koju se odreĊuje naknada je širina rova umnoţena sa duţinom rova.  
Visina naknade za pravo sluţnosti vodova i pripadajućih objekata utvrĊuje se u godišnjem iznosu i to za:  

 

a) elektroenergetsku mreţu  
a1 - vodovi i kabeli   5,00 kn/m2  

a2 - pripadajući objekti  5,00 kn/m2  

b) telekomunikacijsku mreţu 5,00 kn/m2 
c) vodovodnu mreţu   2,00 kn/m2  

d) kanalizacijsku mreţu  2,00 kn/m2  

e) toplovodnu mreţu   2,00 kn/m2  
f) plinovodnu mreţu  

f1 - magistralni vodovi  5,00 kn/m2  

f2 - opskrbni vodovi   2,00 kn/m2  
g) naftovodnu mreţu   5,00 kn/m2  

 

Za polaganje vodova i pripadajućih objekata plinovodne i naftovodne mreţe, naknada se obraĉunava i za zaštitni pojas unutar kojeg nije 
dopušteno graĊenje u skladu sa Pravilnikom o tehniĉkim uvjetima i normativima za siguran transport tekućih i plinovitih ugljikovodika 

magistralnim naftovodima i plinovodima te naftovodima za meĊunarodni transport.  

Visina naknade za zasnovano pravo sluţnosti u svrhu izgradnje prilaza, staza javnih cesta i sliĉno, iznosi 15,00 kn/m2.  
Visina naknade za pravo sluţnosti u svrhu postavljanja i uporabe radijskih postaja i drugih sliĉnih elektroniĉkih komunikacijskih ureĊaja 

(antena i sliĉno) na javnim površinama kojima upravlja Općina Sveti Filip i Jakov, iznosi mjeseĉno 2.000,00 kuna po svakoj postavljenoj 

radijskoj postaji, odnosno ureĊaju. 
 

Ĉlanak 4. 

Godišnja naknada iz ĉlanka 3. stavka 3. 4. i 5. Ove Odluke, uplaćuje se na ţiro raĉun Općine Sveti Filip i Jakov do 15. sijeĉnja za tekuću 
godinu, a kod zakljuĉenja ugovora tijekom godine u roku 15 dana od dana zakljuĉenja ugovora, srazmjerno vremenu korištenja.  

Mjeseĉna naknada iz ĉlanka 3. stavka 6. Ove Odluke uplaćuje se do 15. u tekućem mjesecu za protekli mjesec.  

 

Ĉlanak 5. 

Općinski naĉelnik na temelju zahtjeva investitora odluĉuje o osnivanju prava sluţnosti iz ĉlanka 1. ove Odluke i sklapanju ugovora na 
temelju kojeg korisnici podnose zahtjev za uknjiţbu prava sluţnosti pri nadleţnom sudu. 

Zahtjev investitora za osnivanje sluţnosti podnosi se u roku 30 dana prije namjeravanog poĉetka radova a uz zahtjev se prilaţe i odgovarajući 

projekt s podacima o vrsti, odnosno namjeni, osnovnim tehniĉkim osovinama te poloţaju vodova i pripadajućih objekata.  

Ĉlanak 6. 

Korisnici koji su poloţili vodove na javnim površinama kojima upravlja Općina Sveti Filip i Jakov i nekretninama u vlasništvu Općine Sveti 

Filip i Jakov, do dana donošenja ove Odluke, a za koje nije ugovorom regulirano pravo sluţnosti, duţni su u roku 15 dana od dana primitka 
poziva na sklapanje ugovora od strane Jedinstvenog upravnog odjela Općine Sveti Filip i Jakov, podnijeti zahtjev za ugovorno reguliranje 

prava sluţnosti.  

Korisnici iz stavka 1. Ovoga ĉlanka duţni su jednokratno uplatiti i trogodišnju naknadu, izraĉunatu prema ovoj Odluci, do dana potpisivanja 
ugovora o pravu sluţnosti. Ukoliko korisnici ugovorno ne reguliraju pravo sluţnosti za polaganje vodova i pripadajućih objekata sukladno 

odredbama ove Odluke, pokrenut će se postupak za izmještanje vodova.  

Na korisnike koji nemaju zakljuĉen ugovor za ostale sluţnosti iz ĉlanka 1. ove Odluke na odgovarajući naĉin primjenjuju se odredbe iz ovog 
ĉlanka.  

Ĉlanak 7. 

Od plaćanja naknade za osnivanje sluţnosti, Općina Sveti Filip i Jakov moţe osloboditi ustanovu kojoj je Općina Sveti Filip i Jakov osnivaĉ, 

trgovaĉko društvo u kojem Općina Sveti Filip i Jakov ima udio u kapitalu, a osnivanje sluţnosti od interesa je za Općinu Sveti Filip i Jakov.  

Od plaćanja naknade za osnivanje sluţnosti osloboĊeni su kućanstva i obrtnici sa sjedištem na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov.  

Ĉlanak 8. 

Jedinstveni upravni odjel Općine Sveti Filip i Jakov duţan je voditi evidenciju danih sluţnosti iz ĉlanka 1. Ove Odluke.  
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Ĉlanak 9. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 944-17/15-01/01 

URBROJ: 2198/19-02-15-01 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 35. Zakona o lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne Novine“ broj: 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 
125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13 – proĉišćeni tekst) i ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip 
i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na svojoj 12. sjednici odrţanoj 10. oţujka 2015. 

godine donosi  
 

ODLUKU  

o izradi  

Programa ukupnog razvoja Općine Sveti Filip i Jakov  

za razdoblje od 2015. do 2020. godine 

 

 

Ĉlanak 1. 

Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov daje suglasnost za izradu temeljnog planskog dokumenta Programa ukupnog razvoja Općine 
Sveti Filip i Jakov za razdoblje od 2015. do 2020. godine.  

 

Ĉlanak 2. 

Program ukupnog razvoja (PUR) je temeljni strateški dokument razvoja lokalne zajednice, formiran u svrhu planiranja, provedbe, kontrole i 

ocjenjivanja ukupnog razvitka u periodu od pet godina. Ovim dokumentom trebao bi se postaviti temeljni okvir budućeg razvoja Općine. 

Sluţi kao vodiĉ i okvir lokalnoj samoupravi u društveno-gospodarskom razvoju te potencijalnim investitorima daje uvid u strategiju razvoja 
zajednice u koju ţele ulagati, dok je za donatore osnovni dokument na temelju kojega odluĉuju o raspodjeli bespovratnih sredstava. Njegova 

svrha je: 

 sveobuhvatni odrţivi razvoj zajednice, 

 optimalno korištenje resursa, 

 postizanje zadanih ciljeva razvoja i 

 zadovoljstvo stanovnika zajednice. 

 

Ĉlanak 3. 

Ovlašćuje se Općinski naĉelnik Općine Sveti Filip i Jakov da utvrdi prijedlog Programa za javnu raspravu, a po njenom dovršetku i konaĉni 
prijedlog Programa koji će uputiti Općinskom vijeću na donošenje.  

 

Ĉlanak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“.  

 

KLASA: 302-02/15-01/02 

URBROJ: 2198/19-02-15-02 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju Zakona o zaštiti i spašavanju („Narodne Novine“ broj: 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10) i Pravilnika o metodologiji za izradu 
procjena ugroţenosti i planova zaštite i spašavanja („Narodne Novine“ broj: 30/14 i 67/14) i ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov 

(„Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na svojoj 12. 

sjednici odrţanoj 10. oţujka 2015. godine donosi 

 

ODLUKU 

o usvajanju  

Revizije Procjene ugroţenosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od opasnosti, nastanka i posljedica katastrofa i 

velikih nesreća za podruĉje  

Općine Sveti Filip i Jakov 

 

Ĉlanak 1. 

Donosi se Revizija Procjene ugroţenosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od opasnosti, nastanka i posljedica katastrofa 
i velikih nesreća za podruĉje Općine Sveti Filip i Jakov izraĊena od ALFA ATEST d.o.o. iz Splita u studenom 2014. godine za koju je izdana 

suglasnost od strane Drţavne uprave za zaštitu i spašavanje, Podruĉnog ureda Zadar, na dan 15. prosinca 2014. godine, KLASA: 810-09/14-

05/29, URBROJ: 543-20-01-14-2. 

 

Ĉlanak 2. 
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Ova odluka će se objaviti „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“, a Procjena ugroţenosti stanovništva, materijalnih i kulturnih 
dobara i okoliša od opasnosti, nastanka i posljedica katastrofa i velikih nesreća za podruĉje Općine Sveti Filip i Jakov će se objaviti na web 

stranicama Općine. 

 

Ĉlanak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 810-01/15-01/05 

URBROJ: 2198/19-02-15-01 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju Zakona o zaštiti i spašavanju („Narodne Novine“ broj: 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10) i Pravilnika o metodologiji za izradu 

procjena ugroţenosti i planova zaštite i spašavanja („Narodne Novine“ broj: 30/14 i 67/14), Revizije Procjene ugroţenosti stanovništva, 

materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od katastrofa i velikih nesreća Općine Sveti Filip i Jakov (KLASA: 810-01/15-01/05, URBROJ: 
2198/19-02-15-01 od 10. oţujka 2015. godine) i ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ 

broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na svojoj 12. sjednici odrţanoj 10. oţujka 2015. godine 

donosi 

ODLUKU 

o donošenju  

Plana zaštite i spašavanja  

i Plana civilne zaštite 

 

 

Ĉlanak 1. 

Donosi se Plan zaštite i spašavanja i Plan civilne zaštite Općine Sveti Filip i Jakov koji je izradila tvrtka ALFATEST d.o.o. iz Splita u 

studenom 2014. godine. 

 

Ĉlanak 2. 

Plan zaštite i spašavanja i Plan civilne zaštite Općine Sveti Filip i Jakov ĉine sastavni dio ove Odluke. 

 

Ĉlanak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 810-01/15-01/06 

URBROJ: 2198/19-02-15-02 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

 

*** 

Na temelju ĉlanka 28. stavak 1. alineja 1. Zakona o zaštiti i spašavanju („Narodne novine“ broj: 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10) i ĉlanka 32. 
Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine 

Sveti Filip i Jakov, na svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donijelo je 

  

ZAKLJUĈAK 

o usvajanju  

Analize stanja sustava zaštite i spašavanja na 

podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov  

u 2014. godini 

 

1. Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov usvaja Analizu stanja sustava zaštite i spašavanja na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov u 

2014. godini.  
 

Analiza stanja sustava zaštite i spašavanja na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov u 2014. godini ĉini sastavnicu ovog Zakljuĉka.  

 
2. Ovaj Zakljuĉak objavit će se u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“.  

 

KLASA: 810-01/15-01/03  

URBROJ: 2198/19-02-15-1  

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 
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Na temelju ĉlanka 28. stavak 1. alineja 1. Zakona o zaštiti i spašavanju („Narodne novine“ broj: 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10) i ĉlanka 32. 
Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine 

Sveti Filip i Jakov, na svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donijelo je 

  

ANALIZU  

STANJA SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA  

NA PODRUĈJU OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV  

U 2014. GODINI 

 

UVOD 

 

Sustav zašite i spašavanja je oblik pripremanja i sudjelovanja sudionika zaštite i spašavanja u reagiranju na katastrofe i velike nesreće, te 

ustrojavanja, pripremanja i sudjelovanja operativnih snaga zaštite i spašavanja u prevenciji, reagiranju na katastrofe i otklanjanju mogućih 
uzroka i posljedica katastrofa. 

 

Jedinice lokalne i podruĉne (regionalne) samouprave, u okviru svojih prava i obveza utvrĊenih Ustavom i zakonom, ureĊuju, planiraju, 
organiziraju, financiraju i provode zaštitu i spašavanje. 

 

Ĉlankom 28. Zakona o zaštiti i spašavanju („Narodne novine“ broj: 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10) definirano je da predstavniĉka tijela 
jedinica lokalne i podruĉne (regionalne) samouprave najmanje jednom godišnje, ili pri donošenju proraĉuna, razmatraju i analiziraju stanje 

sustava zaštite i spašavanja, donose smjernice za organizaciju i razvoj istog na svom podruĉju, utvrĊuju izvore i naĉin financiranja, te 

obavljaju i druge poslove zaštite i spašavanja utvrĊene zakonom. 

 

STANJE SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 

  

Dosadašnje stanje organiziranosti sustava zašite i spašavanja na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov karakterizira ĉinjenica da je isti do 

donošenja Zakona o zaštiti i spašavanju („Narodne novine“ broj: 174/04) bio organiziran i provoĊen sukladno odredbama Zakona o 

unutarnjim poslovima, koje su se odnosile na civilnu zaštitu, te Zakona o zaštiti od poţara, Zakona o vatrogastvu, Zakona o zaštiti od 
elementarnih nepogoda i pod zakonskim propisima donesenim temeljem navedenih zakona. 

 

Do donošenja Zakona o zaštiti i spašavanju, Općina Sveti Filip i Jakov je donijela i provela slijedeće akte iz podruĉja zaštite i spašavanja: 
1. Procjenu ugroţenosti stanovništva i materijalnih dobara od prirodnih i civilizacijskih katastrofa koju je Općinsko vijeće 

Općine Sveti Filip i Jakov donijelo na svojoj 20. - toj sjednici odrţanoj dan 05.12.2012. godine; 

2. Procjenu ugroţenosti od poţara i tehnoloških eksplozija za Općinu Sveti Filip i Jakov - 2004. godine; 
3. Plan zaštite od poţara za Općinu Sveti Filip i Jakov - 2004. godine; 

4. Odluku o imenovanju ĉlanova Povjerenstva za procjenu šteta od elementarnih nepogoda; 

5. Odluku o imenovanju ĉlanova Stoţera zaštite i spašavanja; 
6. Operativne planove zaštite od poţara vezane za pripremu i provedbu protupoţarne sezone; 

7. Odluka o potvrĊivanju zapovjednika i zamjenika zapovjednika DVD a- Sveti Filip i Jakov. 

 
U periodu od stupanja na snagu Zakona o zaštiti i spašavanju, ustrojavanju i organizacijom rada Drţavne uprave za zaštitu i spašavanje, 

osnivanjem Podruĉnog ureda u Zadru, te donošenja novih podzakonskih propisa na temelju Zakona o zaštiti i spašavanju, Općina Sveti Filip 

i Jakov je izradila ili pokrenula postupak i donijela sljedeće akte: 

 Reviziju Procjene ugroţenosti od poţara i tehnoloških eksplozija – 2004. godine 

 Reviziju Plana zaštite od poţara i tehnoloških eksplozija – 2004. godine 

 Program aktivnosti u provedbi operativnih aktivnosti u zaštiti od poţara Općine Sveti Filip i Jakov – 2014. godine 

 Plan operativne provedbe Programa aktivnosti u provedbi posebnih  mjera zaštite od poţara od inetresa za RH  za podruĉje 
Općine Sveti Filip i Jakov u 2014. godini 

 Operativni plan evakuacije i zbrinjavanja turista na prostoru Općine Sveti Filip i Jakov 2014. godine 

 Odluku o izmjenama i dopunama ĉlanova stoţera zaštite i spašavanja Općine Sveti Filip i Jakov – 2014. godine 

 Odluku o imenovanju zapovjednika i zamjenika zapovjednika postrojbe  opće namjene civilne zaštite PON CZ  

 Odluku o imenovanju povjerenika i zamjenika povjerenika Civilne zaštite za podruĉje Općine Sveti Filip i Jakov – 2014.  

 Odluku o odreĊivanju operativnih snaga zaštite i spašavanja i pravnih osoba od interesa za zaštitu i spašavanje na podruĉju 

Općine Sveti Filip i Jakov 

 Operativne planove zaštite od poţara vezane za pripremu i provedbu protupoţarne Sezone 

 Odluku o motriteljsko dojavnoj sluţbi – 2014. 

 Plan motrenja, ĉuvanja i ophodnje otvorenog prostora, graĊevina, dijelova graĊevina i površina za koje prijeti povećana opasnost 

za nastanak i širenje poţara – 2014. 

 Plan korištenja teške graĊevinske mehanizacije za ţurnu izradu prosjeka i probijanje protupoţarnih putova – 2014. 

 Plan pozivanja Stoţera zaštite i spašavanja – 2014. 

 Procjenu ugroţenosti stanovništva, kulturnih i materijalnih dobara i okoliša od katastrofa i velikih nesreća za podruĉje Općine 

Sveti Filip i Jakov – 2012. 

 Plan zaštite i spašavanja i plan civilne zaštite za podruĉje Općine Sveti Filip i Jakov  

 Proraĉun Općine Sveti Filip i Jakov sa osiguranim sredstvima za provoĊenje zadaća iz podruĉja zaštite od poţara, te zaštite i 
spašavanja 

 

Općina Sveti Filip i Jakov je kroz proteklu godinu u okviru svojih mogućnosti financirala troškove zaštite i spašavanja što potvrđuju nalazi 
inspekcijskih službi u obavljenim redovitim i izvanrednim nadzorima. 

 

STANJE PO VAŢNIJIM SASTAVCIMA SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA: 

 

1. CIVILNA ZAŠTITA 
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1.1. STOŢER ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 

  

Odlukom o imenovanju Stoţera zaštite i spašavanja Općine Sveti Filip i Jakov, na temelju Zakona o zaštiti i spašavanju i Pravilnika o 

mobilizaciji i djelovanju operativnih snaga zaštite i spašavanja Stoţer zaštite i spašavanja ĉine: 
1. Marin Katuša – naĉelnik Stoţera ZiS (ova duţnost je zakonski propisana da po funkciji donaĉelnik Općine je ujedno i 

naĉelnik Stoţera), 

2.       Joško Majica – zamjenik naĉelnika Stoţera (zapovjednik DVD-a Sveti Filip i Jakov), 
              3. Dario Batur – ĉlan Stoţera (predsjednik lovaĉkog Društva), 

              4. dr. Ante Grbin – ĉlan Stoţera (doktor opće prakse), 

              5. dr. Milivoj Vuletić – ĉlan Stoţera (doktor stomatolog), 
              6. Bruno Mandić – ĉlan Stoţera (specijalist za pokretne mreţe), 

              7. Zvonimir Batur – ĉlan Stoţera (djelatnik MUP-a). 

 
Stoţer zaštite i spašavanja imenuje se za upravljanje i usklaĊivanje aktivnosti operativnih snaga i ukupnih ljudskih i materijalnih resursa 

zajednice u sluĉaju neposredne prijetnje, katastrofe i velike nesreće s ciljem sprjeĉavanja, ublaţavanja i otklanjanja posljedica katastrofe i 

velike nesreće. 
 

Sukladno ĉlanku 6. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti i spašavanju („Narodne Novine“ broj: 79/07) Zapovjedništvo ZiS-a je 

preimenovano u Stoţer zaštite i spašavanja. 

 

1.2. ZAPOVJEDNIK I ZAMJENIK ZAPOVJEDNIKA POSTROJBE CIVILNE ZAŠTITE ON. OPĆINE SV. FILIP I JAKOV 

 

Rješenjem o imenovanju Zapovjednika i zamjenika zapovjednika postrojbe civilne zaštite opće namjene Općine Sveti Filip i Jakov, temeljem 

Zakona o zaštiti i spašavanju i Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju operativnih snaga zaštite i spašavanja, imenovani su: 

 
▪  Ante Škara - Zapovjednik; mob: 098/979-4250 

▪  Ljubo Pedisić - Zamjenik zapovjednika; mob: 099/598-8953 

▪  Bolniĉar – AnĊela Colić ; Sveti Petar na Moru 
 

Zapovjednik i zamjenik zapovjedništva postrojbe civilne zaštite opće namjene Općine poziva se i aktivira u sluĉaju neposredne prijetnje, 

katastrofe i velike nesreće na podruĉju Općine Sv. Filip i Jakov; za zapovijedanje aktivnostima, snagama i sredstvima civilne zaštite. 

 

1.3. PREVENTIVA I PLANOVI CZ 

 

Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na svojoj 20. - toj sjednici odrţanoj dana 05.12.2012. godine donijelo je Procjenu ugroţenosti 

stanovništva materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od katastrofa i velikih nesreća za podruĉje Općine Sveti Filip i Jakov, a dana 

20.12.2012. godine donijelo Plan zaštite i spašavanja i Plan civilne zaštite za podruĉje Općine Sveti Filip i Jakov  na temelju kojih će se 
postupati odnosno ustrojavati sustav zaštite i spašavanja te donositi akti koji proizlaze iz spomenute procjene i planova. 

Nakon inspekcijskog nadzora u trećem mjesecu 2014. godine, pokrenut je postupak izrade nove Procjene ugroţenosti stanovništva, kulturnih 

i materijalnih dobara zbog izmjene i dopune Pravilnika o metodologiji izrade procjene ugroţenosti i Planova ZiS („Narodne Novine“ broj: 
67/14), a koji je donio ravnatelj DUZS dana 18.02.2013. sukladno ĉlanku 40. stavak 3. Zakona ZiS. 

GraĊani su upoznati o uvoĊenju i znaĉaju jedinstvenog broja za hitne pozive 112, a vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja veći broj 

ljudi o postavljanju na vidljivom mjestu na svojim objektima obavijesti o novim znakovima za uzbunjivanje. 
Upoznavanje graĊana provoĊeno je putem sredstava javnog informiranja te kroz rad mjesnih odbora i drugih institucija Općine Sveti Filip i 

Jakov. 

 

1.4. SKLONIŠTA 

 

Da bi se posljedice ugroţavanja ljudi, materijalnih dobara i okoliša smanjile na najmanju moguću mjeru, potrebno je uspostaviti optimalan 
odgovor na ugroţavanja sa stanovišta prostornog planiranja, ureĊenja, organizacije, razvoja i izgradnje prostora te je neophodno i mjere 

zaštite i spašavanja postaviti integralno, u svim vrstama uĉešća u prostornom planiranju.  

 

Općina Sveti Filip i Jakov je obvezna na svom podruĉju osigurati uvjete za sklanjanje ljudi, materijalnih, kulturnih i drugih dobara u skladu 

sa Prostornim planom ureĊenja Općine Sveti Filip i Jakov gdje su propisane mjere zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti, te 
propisani kriteriji za gradnju skloništa na podruĉju Općine. 

 

Na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov nema izgraĊenih skloništa za smještaj veĉeg broja stanovništva, već će se za iste za sluĉaj potrebe 
prilagoĊavati postojeći objekti na prostoru Općine poput škola, dvorane, kina, hotela i dr. 

                 2. VATROGASTVO 

  
Protupoţarnu zaštitu na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov provodi DVD Sveti Filip i Jakov osnovano 31.08.1994. godine koji broji 154 

ĉlana (ĉlanovi koji su bili aktivni u DVD-u od osnutka do danas), od kojih je danas aktivnih 40. Od tih ĉetrdeset ĉlanova njih šest  imaju 

poloţeni struĉni ispit za voĊenje vatrogasnih intervencija, 25 ĉlanova imaju poloţeni teĉaj za zvanje vatrogasac, a 15 ĉlanova ima završenu 
školu za vatrogasca ili vatrogasnog tehniĉara.  

20 ĉlanova (minimalno) uvijek imaju osiguranje od nezgode i lijeĉniĉka uvjerenja o sposobnosti obavljanja poslova – vatrogasac a što je 

sukladno zakonskoj obvezi. 
 

Ĉlanovi DVD djeluju tokom cijele godine na poziv ŢVOC ili ţupanijskog zapovjednika. Svi pozivi se upućuju putem mobitela preko 

zapovjednika i zamjenika zapovjednika, koji ovisno o situaciji odmah izlaze na intervenciju i obavještavaju ostale ĉlanove DVD-a.  

 

Podaci o zapovjedniku i zamjeniku zapovjednika DVD-a Sveti Filip i Jakov: 

 
 Zapovjednik Joško Majica: mob.; 091/515-5154, tel.; 023/388-344, 

 Zamjenik zapovjednika Damir Majica: mob.; 091/167-5502, tel/fax.: 023/389-193,  
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                                                                               e-mail.; damir.majica@zd.ht.hr 
 

Sukladno Programu Vlade RH.za osiguranjem podruĉja Općine sezonski se zapošljava osam ĉlanova u periodu od 15.lipnja do 15.rujna. 

POPIS VOZILA I OPREME: 

VOZILA: 

 

 navalno vozilo TAM 125    2000 lit/vode   200 lit. pjenila (opremljen sa cijevima, vatrogasnom armaturom, kukaĉama, 
rastegaĉama, naprtnjaĉama, vatrogasnim   aparatima, izolacijski aparati), 

 autocisterna FAP 13/14   8000 lit/vode (sa monitorom, cijevima i vatrogasnom armaturom),  

 zapovjedno vozilo FORD ESCORD 1.8 D (opremljen sa osobnom zaštitnom opremom, naprtnjaĉom, univerzalnim ureĊajem 
„ORAO“ za hitnu provalu vrata, MABO „bombama“   za gašenje poţara zatvorenog prostora, vatrogasnim aparatima), 

 kombi CHEVROLET 2+7 (za prijevoz ljudi i opreme), 

 tehniĉko vozilo Mercedes 608 (agregat (stabilni) 5 kw, hidraulika za spašavanje unesrećenih   u prometnim nesrećama, vatrogasni 
aparati, alat, sajle), 

 TAM 130  4500 lit/vode  (opremljen monitorom, brzim vitlom, cijevima, vatrogasnom   armaturom, pjenilom 2 x 25 litara (kante), 

vatrogasnim aparatima). 

 

SVA VOZILA IMAJU OSIGURANJE I TEHNIĈKI SU ISPRAVNA. 

 

OPREMA: 

 

- prenosna pumpa-agregat     8/8 
- prenosna pumpa-agregat   10/8 

- prijevozna pumpa-agregat kapaciteta 2400 lit/min. 

- muljna el.pumpa 
- agregat za struju 

- hidrauliĉki agregat Holmatro sa škarama, razuporom i cilindrom 

- hidrauliĉki agregat Lukas sa škarama, razuporom i cilindrom 
- aparati za poĉetno gašenje poţara punjeni prahom i CO2 

- kompresor zraka 

- leĊne naprtnjaĉe 
- motorna pila 

- rastegaĉe, kukaĉe 

- osobna zaštitna oprema  
- tirfor 3 T sa 20 metara sajle 

- visokootporni lanci 

- ĉeliĉna uţad 
- gurtne sa mehanizmom 

- škopci 

- hidrauliĉna dizalica 20 T 
- mlaznica za tešku pjenu 

- mlaznica za srednju pjenu 

- turbo mlaznica 
- mlaznica sa zasunom 

- ostala oprema. 

 
DVD koristi prostorije za smještaj vatrogasaca, opreme i vozila u vlasništvu Općine Sveti Filip i Jakov. Dva vozila su garaţirana a ĉetiri nisu 

jer nemamo uvjeta za garaţiranje. 

 
DVD Sveti Filip i Jakov u 2014. godini imao je 53 intervencije, od ĉega poţara 25 i 28 tehniĉkih ntervencija (8 od 53 intervencije van 

Općine po zapovjedi ţupanijskog zapovjednika). 

 

Općina Sveti Filip i Jakov je u 2014. godini, za rad DVD - a izdvojila 200.000,00 kuna. 

 
Temeljem navedenog može se istaknuti da je vatrogasna postrojba (dobrovoljna) efikasno obavila sve zadaće u 2014. godini, što je 

rezultiralo uspješnim stanjem protupožarne zaštite na području Općine iako nisu osigurani svi kriteriji. 

 

 

IZVJEŠTAJ O AKTIVNOSTI DRUŠTVA KROZ 2014. GODINU 

 

  Sukladno našoj Odluci o kupnji vatrogasnog vozila na sastanku odrţanom krajem prošle godine, u drugom mjesecu ove godine se 

kupilo šumsko vatrogasno vozilo po koje se išlo u Sloveniju, 

 U travnju ove godine u osnovnoj školi Sveti Filip i Jakov imali smo edukativno predavanje o vatrogastvu, upoznavanje sa 
brojevima telefona hitnih sluţbi, kao i o tom što uĉiniti u sluĉaju nesreće (poţara, potresa, poplave). Nakon toga smo na 

otvorenom djeci prezentirali kako gasimo poţare sa vodom i pjenom, 

 U svibnju ove godine aktivno smo sudjelovali u organizaciji humanitarne utrke WINGS FOR LIFE WORLD RUN koja se trĉala 
od Zadra do Primoštena, a u kojoj su bile ukljuĉene i zemlje diljem svijeta, 

 U suradnji sa vlastitim komunalnim pogonom Općine Sveti Filip i Jakov, ureĊen je sanitarni ĉvor i tuš kabina u privremenim 

prostorijama DVD-a., 

 U mjesecu svibnju smo sudjelovali u sanaciji poplavljenih podruĉja u Slavoniji, toĉnije u Gunji i Posavskim Podgajcima. Išlo se 

sa našim vatrogasnim vozilom Mercedes i to u dvije grupe po pet dana, 

 Sukladno Odluci komisije za dodjelu odlikovanja i priznanja Društva povodom jubilarne godine postojanja od HVZ zatraţili 
odobrenje za dodjelu priznanja, a što je i potvrĊeno, 

 Kroz mjesec svibanj ĉlan našeg Društva Karlo Vidas je završio teĉaj za zvanje vatrogasac kojeg je organizirala VZZŢ.  

mailto:damir.majica@zd.ht.hr
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 Povodom 20. godišnjice postojanja zatraţili smo od HVZ 3500 kuna za nabavku vatrogasne opreme za ljetnu poţarnu sezonu, što 
smo i dobili, 

 U dogovoru sa VZZŢ i Općinom sezonski od 15. lipnja do 15. rujna smo zaposlili 8 ĉlanova našeg Društva koje su sa 50 % 

financirali Drţava i Općina,  
 U mjesecu srpnju, Općinski sud Zadar traţio je od nas obrazloţenje o vatrogasnoj intervenciji koju smo odradili kroz mjesece 

svibanj i lipanj 2012. godine, zbog pokrenutog spora izmeĊu dvije fiziĉke osobe. Iako s DVD-om konkretno spor nije imao ništa, 

zbog naloga Suda poslali smo izvješće o intervenciji, 
 U mjesecu listopadu sudjelovali smo na struĉnom skupu vatrogasaca koji je organizirala Hrvatska vatrogasna zajednica u Solarisu 

u Šibeniku, 

 U dogovoru sa DUZS i Općinom pomogli pri izboru mjesta postavljanja sirene za uzbunjivanje mještana kao i pomoć pri ugradnji 
iste, 

 Ove godine smo sudjelovali na prvom mimohodu vatrogasaca koji se odrţavao na Pagu povodom proslave Velike Gospe, a 

redovno kao i svake godine smo sudjelovali na mimohodu u Vodicama povodom obiljeţavanja godišnjice stradavanja vatrogasaca 
na otoku Kornatu, 

 Do sada smo imali 53 intervencija, od ĉega poţara otvorenog prostora 21, poplava 20, poţara dimnjaka 2, poţar el. stupa 1, poţar 

kontejnera 1, tešku prometnu nesreću 1, uklanjanje stabla sa prometnice 3, otvaranje vrata na višim katovima 1, otvaranje vrata u 
prizemlju objekta, spašavanje osobe sa krova kuće 1 i uklanjanje predmeta sa krova zgrade 1. Imali smo 8 intervencija van 

Općine po zapovjedi ţupanijskog zapovjednika gosp. Ţeljka Šoše, 

 Osim intervencija sudjelovali smo u osiguranju prilikom odrţavanja fešte Sv. Roka na Rogovu, te ostalim manifestacijama na 
poziv Općinskih vlasti, vršili pranje rive i ulica u selima priobalja nakon velikih kiša naroĉito u Turnju, pomagali u odrţavanju 

turnira Prvenstva Hrvatske u odbojci na pjesku, kao i u osiguranju paljenja stabala prilikom uništavanja strizibuba koje su se 

pojavile na našem podruĉju,   
 Upoznali smo Općinske vlasti sa zakonskom promjenom i obvezom usklaĊivanja i izrade novih Procjena i Planova za Općinu 

Sveti Filip i Jakov, nakon ĉega se krenulo u izradu istih, 

 U više navrata smo imali razgovor sa naĉelnikom Općine po pitanju financiranja Društva, te aktivnostima koje Društvo provodi, 
 U okviru svojih mogućnosti i znanja, te podacima sa kojima smo raspolagali sudjelovali smo u izradi Ţupanijskog Plana i 

Procjene zaštite od poţara, kao i Općinskog Plana i Procjene ugroţenosti od poţara, te Procjeni ugroţenosti stanovništva, 

kulturnih i materijalnih dobara Općine Sveti Filip i Jakov, 
 Zbog velikih oborina ove godine nismo imali većih potreba voziti vodu po selima i školi u zaleĊu Općine, 

 U mjesecu listopadu smo sudjelovali u vjeţbi „razorni potres 2014.“ koji je provodila Drţavna uprava za zaštitu i spašavanje, 

prilikom koje smo vršili evakuaciju djece iz škole Sveti Filip i Jakov u kamp Dominik u Biogradu, 
 Poslali smo zahtjev za financijskom pomoći za odrţavanje sveĉane skupštine DVD-a, prema VZZŢ na što imamo pravo sukladno 

Odluci predsjedništva VZZŢ, 

 Od projektanta iz Zadra dobili smo upit o mišljenju za vatrogasni pristup za hotel koji bi se trebao raditi u Turnju od strane 
investitora Josipa Kadije. Po navedenom smo imali sastanak sa ţupanijskim vatrogasnim zapovjednikom i njegovim zamjenikom, 

te sukladno dogovoru izdali pozitivno mišljenje uz poštivanje odreĊenih uvjeta prilikom izgradnje, 

 U suradnji sa Općinom i DUZS-PUZS Zadar, odreĊena lokacija za postavljanje sirene za uzbunjivanje graĊana, te je ista 
nabavljena i postavljena na privremenim prostorijama Društva odnosno u staroj radioni PZ NOVA ZORA, 

 Uredno vršimo unos ĉlanova preko našeg operatera  u sustav vatrogasna mreţa koju vodi Hrvatska Vatrogasna zajednica. 

 

Intervencije DVD-a Sveti Filip i Jakov od 01.01.2014. do 31.12.2014.g. (1 - 53). 

 

Vrsta intervencije Ukupno: 

Poţar otvorenog prostora 21 

Poţar dimnjaka 2 

Poţar el. Stupa 1 

Poţar kontejnera 1 

Tehniĉka-prometna 1 

Tehniĉka-uklanjanje stabla sa prometnice 3 

Tehniĉka-otvaranje vrata na višim katovima 1 

Tehniĉka-otvaranje vrata 1 

Tehniĉka-poplava 20 

Tehniĉka-spašavanje osobe sa krova kuće 1 

Tehniĉka –uklanjanje predmeta sa krova 1 

Ukupno: 53 

 

 

                3. SLUŢBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE ZAŠTITOM I SPAŠAVANJEM BAVE U OKVIRU REDOVNE 

DJELATNOSTI  

     

Sluţbe i pravne osobe koje se zaštitom i spašavanjem bave u okviru redovne djelatnosti predstavljaju okosnicu sustava zaštite i spašavanja na 

podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov. Sluţbe i pravne osobe koje imaju zadaće u sustavu zaštite i spašavanja, a osobito one u vlasništvu 

Općine imaju obvezu ukljuĉivanja u sustav zaštite i spašavanja kroz redovnu djelatnost. 
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UtvrĊeni su naĉini dogradnje i jaĉanja dijela njihovih sposobnosti koji su posebno znaĉajni za sustav zaštite i spašavanja. 
Mora se posebno naglasiti uloga i aktivnosti prilikom angaţiranja na poslovima zaštite i spašavanja: 

- DVD Sveti Filip i Jakov 

- PUZS – ZADAR, ŢC 112 
- Hrvatske šume d.o.o., UŠP Split, Šumarija Zadar 

- VZZŢ 

- JVP. BIOGRAD 
- HEP, DP Elektra Zadar, Ispostava Biograd 

- Crveni kriţ Biograd: DDK Aktiv Sveti Filip i Jakov 

- Vlastiti komunalni pogon Općine Sveti Filip i Jakov 
- Javno zdravstvo - Ordinacija opće medicine, Stomatološka ordinacija, Dom zdravlja Biograd 

- Komunalac Biograd 

 
Sve obveze nositelja zadaća u zaštiti i spašavanju utvrđene su Procjenom stanovništva, kulturnih i materijalnih dobara i okoliša od katastrofa 

i velikih nesreća za podruĉje Općine Sveti Filip i Jakov. 

 
Smjernicama za razvoj i organizaciju sustava zaštite i spašavanja Općine Sveti Filip i Jakov  u 2015. god., treba utvrditi potrebne aktivnosti, 

pravce djelovanja i financijska sredstva sa ciljem što kvalitetnijeg razvoja istog. 

 

KLASA: 810-01/15-01/03  

URBROJ: 2198/19-02-15-02 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 28. stavak 1. alineja 1. Zakona o zaštiti i spašavanju („Narodne novine“ broj: 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10) i ĉlanka 32. 

Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine 

Sveti Filip i Jakov, na svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donijelo je 

  

ZAKLJUĈAK 

o usvajanju  

Smjernica za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja  

na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov  

za 2015. godinu 

 

1. Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov usvaja Smjernice za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja na podruĉju Općine Sveti 

Filip i Jakov za 2015. godinu. 
 

Smjernice za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov za 2015. godinu ĉine sastavnicu ovog 

Zakljuĉka.  
 

2. Ovaj Zakljuĉak objavit će se u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“.  

 

KLASA: 810-01/15-01/04  

URBROJ: 2198/19-02-15-1  

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

 

Na temelju ĉlanka 28. stavak 1. alineja 1. Zakona o zaštiti i spašavanju („Narodne novine“ broj: 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10) i ĉlanka 32. 
Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine 

Sveti Filip i Jakov, na svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donijelo je 

  

S M J E R N I C E 

ZA ORGANIZACIJU I RAZVOJ SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 

NA PODRUĈJU OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV  

U 2015. GODINI 

 

Sukladno razmjeru opasnosti, prijetnji i posljedica nesreća, većih nesreća i katastrofa utvrĊenih procjenom ugroţenosti ljudi, okoliša, 
materijalnih i kulturnih dobara, s ciljem zaštite i spašavanja ljudi, materijalnih dobara te okoliša kao i ravnomjernog razvoja svih nositelja 

sustava zaštite i spašavanja (civilna zaštita, vatrogasne postrojbe i Stoţera ZiS, udruge graĊana od znaĉaja za zaštitu i spašavanje, sluţbe i 

pravne osobe koje se zaštitom i spašavanjem bave u okviru redovne djelatnosti) donose se smjernice za organizaciju i razvoj sustava za 

zaštitu i spašavanje u 2015. godini. 

 

Smjernice se odnose na sljedeće: 
 

1. CIVILNA ZAŠTITA (Stoţer zaštite i spašavanja Općine Sveti Filip i Jakov i druge organizirane snage civilne zaštite) 
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Temeljem ĉlanka 9. stavka 2. Zakona o zaštiti i spašavanju te sukladno ĉlanku 6. Pravilnika o pozivanju, mobilizaciji i aktiviranju 

operativnih snaga zaštite i spašavanja („Narodne novine“ broj: 40/08) Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov je dana 28. Svibnja 2014. 

godine donijelo Odluku o  izmjenama i dopunama ĉlanova Stoţera zaštite i spašavanja Općine Sveti Filip i Jakov. 
Naĉelnik Stoţera zaštite i spašavanja Općine Sveti Filip i Jakov po funkciji je i na temelju posebnih propisa zamjenik naĉelnika Općine. 

Stoţer zaštite i spašavanja osnovan je za upravljanje i usklaĊivanje aktivnosti operativnih snaga i ukupnih ljudskih i materijalnih resursa 

zajednice u sluĉaju neposredne prijetnje, katastrofe i veće nesreće s ciljem sprjeĉavanja, ublaţavanja i otklanjanja posljedica katastrofe i veće 
nesreće. 

Pokrenuta je revizija Procjene ugroţenosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od katastrofa i velikih nesreća za Općinu 

Sveti Filip i Jakov te Plan zaštite i spašavanja i Plana civilne zaštite za podruĉje Općine Sveti Filip i Jakov zbog usklaĊivanja sa novim 
Pravilnikom o metodologiji za izradu sa procjenom ugroţenosti i Planovima ZiS („Narodne Novine“ broj: 30/14), kao i revizija Procjene 

zaštite od poţara te Plana zaštite od poţara Općine Sveti Filip i Jakov sukladno Zakonu o Zaštiti od poţara („Narodne Novine“ broj: 92/10).  

Sve navedeno je u završnoj fazi izrade odnosno Planovi CZ i ZIS su gotovi te ih treba usvojiti na vijeću, Procjena ugroţenosti stanovništva je 
poslana DUZS PU Zadar na mišljenje i pozitivna suglasnost je zaprimljena 17. prosinca 2014. godine. Plan i Procjena ZOP su u završnoj fazi 

izrade. 

Za potrebe civilne zaštite u Proraĉunu Općine Sveti Filip i Jakov za 2015. godinu osigurana su sredstva u iznosu od 10.000,00 kuna. 
Tijekom 2015. godine na temelju revizije Procjene ugroţenosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od katastrofa i velikih 

nesreća za Općinu Sveti Filip i Jakov, Plana zaštite i spašavanja i Plana civilne zaštite za podruĉje Općine Sveti Filip i Jakov, potrebno je 

napraviti izmjenu i dopunu Postrojbe civilne zaštite opće namjene te istu opremiti i obuĉiti.  

  

2. VATROGASTVO (Dobrovoljno vatrogasno društvo) 

 

Uvaţavajući realno stanje zaštite od poţara na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov vezano na djelovanje vatrogasnih postrojbi, ovim 

smjernicama iskazuju se bitne odrednice materijalno-tehniĉkog razvoja, razvoja kadrovskih kapaciteta, sustava organizacije i djelovanja te 

pregled financijskih sredstava u Proraĉunu za te namjene s ciljem jaĉanja spremnosti za djelovanje u jedinstvenom sustavu zaštite i 
spašavanja na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov u 2015. godini. 

Broj, vrsta, opremljenost i veliĉina vatrogasne postrojbe odredit će se Revizijom Plana zaštite od poţara iz 2004. godine, a na temelju 

Revizije Procjene ugroţenosti od poţara i tehnoloških eksplozija iz 2004. godine,  
Na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov djeluje Dobrovoljno vatrogasno društvo Sveti Filip i Jakov, ustrojeni na naĉin da obavljaju 

preventivnu djelatnost sukladno Zakona o vatrogastvu. 

 
Neophodno je i dalje provoditi razliĉite oblike osposobljavanja vatrogasaca, kako profesionalnih tako i dobrovoljnih te redovito obavljati 

lijeĉniĉke preglede. 

 
U podruĉju rada sa ĉlanstvom posebnu paţnju kao i proteklih godina potrebno je posvetiti mladeţi, kao potencijalnim budućim operativnim 

vatrogascima, ali i zbog indirektnog stjecanja opće kulture i naobrazbe. 

  
Sredstva za financiranje Dobrovoljnog vatrogasnog društva odreĊena su sukladno Zakonu o vatrogastvu, a bit će ispoštovana u okvirima 

mogućnosti JLS. 

 

FINANCIJSKI PLAN ZA 2015. GODINU 

PLAN PRIHODA 

 
1. PRIHODI IZ OPĆINSKOG PRORAĈUNA 

 
330.000,00 kn 

 

2. PRIHODI IZ VATROGASNE ZZŢ. 

 

100.000,00 kn 

 

3. PRIHODI IZ UDRUGE „NAPREDAK“ 

 

10.000,00 kn 

 

3. PRIHODI IZ VLASTITE DJELATNOSTI 

 

10.000,00 kn 

 

4.  UKUPNI PRIHODI: 

 

450.000,00 kn 

                                                       

 

FINANCIJSKI PLAN ZA 2015. GODINU 

PLAN RASHODA 

 

 

1. IZDACI ZA UGOVORE O RADU SEZONSKIH RADNIKA 

 

180.000,00 kn 

 

2. IZDACI ZA ODRŢAVANJE VOZILA (dijelovi,farbanje i sl)     

 

15.000,00 kn 

 

3. IZDACI ZA GORIVO I MAZIVO                                                   

 

40.000,00 kn 

 

4. IZDACI ZA REGISTRACIJU VOZILA                                         

 

20.000,00 kn 

 

5. NABAVA ZAŠTITNE VATROGASNE OPREME                            

 

14.000,00 kn 

 

6. IZDACI ZA PLATNI PROMET I VOĐENJE RAĈUNA                  

 

8.000,00 kn 

 

7. ADMINISTRATIVNI TROŠKOVI (toner, registratori, papir..)      

 

4.000,00 kn 
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8. LIJEĈNIĈKI PREGLEDI I OSIGURANJE ĈLANOVA                 

 

7.000,00 kn 

 

9. SEMINARI I OSPOSOBLJAVANJA ĈLANOVA                             

 

3.000,00 kn 

 

10. TROŠKOVI SREDSTVA VEZE (fiksna i mobilna telefonija)          

 

6.000,00 kn 

 

11. TROŠKOVI PROMOCIJE                                                                   

 

6.000,00 kn 

 

12. REPREZENTACIJA                                                                             

 

7.000,00 kn 

 

13. ZAPOŠLJAVANJE VATROGASCA KROZ CIJELU GOD.          

 

130.000,00 kn 

 

14. NABAVKA VATROGASNE OPREME       

 

10.000,00 kn 

 

15.   UKUPNI RASHODI: 

 

450.000,00 kn 

 

PLAN RADA ZA 2015. GODINU: 

 

 preventivne radnje tokom cijele godine s naglaskom na ljetnu poţarnu sezonu, a što je osnova vatrogastva, 

 u suradnji sa VZZŢ. te Općinom Sveti Filip i Jakov zaposlit ćemo odreĊeni broj djelatnika sezonaca za deţurstvo (sukladno 

Programu Vlade RH. za 2015. godinu),  
 zaposliti dva djelatnika kroz cijelu godinu, koji će biti operativni od 00:00 do 24:00 sata, a ovisno o financijskoj 

mogućnosti, 

 osigurati 20 ĉlanova kroz cijelu godinu te ih opremiti sa opremom što smo duţni uĉiniti po Zakonu (svake godine nadzor 
nad provedbom navedenog vrše inspektori (MUP i DUZS), a isti do sada nisu imali zamjerki na rad DVD-a.), 

 prije poĉetka turistiĉke sezone organizirat ćemo vatrogasnu vjeţbu za djelatnike DVD-a.  kako bi obnovili svoje znanje i 

vještine, 
 sudjelovati na vatrogasnim seminarima i osposobljavanjima, a što se organiziraju od strane HVZ, VZZŢ ili na njihov poziv 

za seminare koje organiziraju proizvoĊaĉi i prodavaći vatrogasne opreme,  

 odrţavanje vozila u ispravnom stanju mehaniĉarskim radovima, farbanjem, kao i drugim popravcima kako bi bila spremna 
prije poĉetka poţarne sezone, 

 redovnom odrţavanju prostorija i opreme, 

 prijevoz vode po domaćinstvima u selima zaleĊa naše Općine,  

 osiguranje prilikom raznih manifestacija ili dogaĊanja (npr. vatromet, proslava Blagdana Sv. Roka i sl.),  

 nabavka vatrogasne opreme i odjeće, obaveza je svake godine te stoga nam isto predstoji i u ovoj godini, 

 tehniĉki pregledi kao i osiguranje vatrogasnih vozila, 
 lijeĉniĉki pregledi ĉlanova našeg Društva, 

 voĊenje Društva kroz aplikaciju Vatrogasna mreţa koju prati HVZ, 

 redovno servisiranje vatrogasnih aparata od strane ovlaštene firme, 
 odrţati predavanje o preventivi i postupanjima u sluĉaju poţara, potresa, poplave, uĉenicima osnovnih škola u Općini Sveti 

Filip i Jakov, 

 u dogovoru sa Općinom definirati lokaciju izgradnje vatrogasnog doma, te poĉeti sa izradom dokumentacije kako bi se 
mogli kandidirati za EU projekt potpore ruralnom razvoju i izgradnje vatrogasnih domova od 2014. do 2020. godine, za 

mjesta do 5000 stanovnika, 

 te ostale aktivnosti koje su nam obavezne po Zakonskoj osnovi. 

 
3 SLUŢBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE ZAŠTITOM I SPAŠAVANJEM BAVE U OKVIRU REDOVNE DJELATNOSTI 

 

Vlastiti komunalni pogon Općine Sveti Filip i Jakov 

Vlastiti komunalni pogon Općine Sveti Filip i Jakov je poduzeće ĉiji je osnivaĉ i vlasnik Općina Sveti Filip i Jakov. Djelatnost pogona je 

odrţavanje ĉistoće, ureĊenje javnih površina, plaţa, groblja, odvoz komunalnog i tehnološki neopasnog otpada. Posjeduje 1 kamion za odvoz 
istog te manji dostavni kamion nosivosti  2000 kg i 1 sluţbeni automobil. 

 

Sluţba hitne medicinske pomoći 

Na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov nema sluţbe hitne medicinske pomoći već se ista pokriva preko Doma zdravlja Biograd u sklopu koje 

postoji hitna medicinska sluţba. 

 

Crveni kriţ 

Crveni kriţ na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov kroz DDK Aktiv Sveti Filip i Jakov organizira redovite akcije davanja krvi te ima 109 

ĉlanova od ĉega 50 – ak aktivnih. 
 

Veterinarske sluţbe 

Na prostoru Općine Sveti Filip i Jakov obavljanje javnih ovlasti iz podruĉja veterinarstva vrše veterinarske sluţbe iz Zadra i Biograda koje 
provode zakonom propisane mjere vezne uz zaštitu ljudi, ţivotinja i okoliša. 

 

Hrvatska gorska sluţba spašavanja 

Na prostoru Općine Sveti Filip i Jakov djeluje i Hrvatska gorska sluţba spašavanja iz Zadra koja provodi mjere vezane uz zaštitu ljudi, 

ţivotinja i okoliša.  

 

Javno zdravstvo 

Na prostoru Općine Sveti Filip i Jakov postoji ordinacija opće medicine i stomatološka ordinacija. 
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Ostale pravne osobe 

Na prostoru Općine Sveti Filip i Jakov registrirane su i djeluju pravne i fiziĉke osobe koje se bave graĊevinskom, prijevozniĉkom, 

turistiĉkom ili drugom sliĉnom djelatnošću od interesa za zaštitu i spašavanje, te se one po potrebi u sluĉaju izvanrednih situacija, a u 

suradnji sa drugim nadleţnim sluţbama, mogu svojim zaposlenicima, poslovnim prostorima i postojećom mehanizacijom ukljuĉiti u pomoć 
ţrtvama većih nesreća i katastrofa. 

Koordinaciju aktivnosti razliĉitih sluţbi, ustanova i drugih skupina graĊana u izvanrednim situacijama obavljati će Stoţer zaštite i 

spašavanja. 

 

ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Kao osnovni oblik organiziranja stanovništva za vlastitu zaštitu, te za pruţanje pomoći drugima kojima je ta zaštita nuţna, potrebno je 

osposobljavati i opremati stanovništvo za mogućnost pruţanja osobne i uzajamne zaštite, osobito za sluĉajeve izvanrednih situacija nastalih 

uslijed prirodnih ili tehnoloških nesreća i katastrofa.  
Nastaviti suradnju sa Podruĉnim uredom za zaštitu i spašavanje Zadar s ciljem jaĉanja i usavršavanja operativnih i drugih snaga zaštite i 

spašavanja na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov. 

 
Prilog 1 

IZVOD IZ PRORAĈUNA OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV O VISINI OSIGURANIH 

SREDSTAVA ZA ORGANIZACIJU I RAZVOJ SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA U 

2014./2015. GODINI 

 

Red. 

 br. 

OPIS POZICIJE Realizirano u 

2014. god. u kn 

Planirano za 

2015. god. u kn 

1. VATROGASTVO I CIVILNA ZAŠITIA   

Dobrovoljna vatrogasna postrojba  

200.000,00 

 

310.000,00 

SUSTAV 112 – VJEŢBE - - 

 

Ukupno 

 

200.000,00 

 

310.000,00 

2. SLUŢBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE ZAŠTITOM I 

SPAŠAVANJEM BAVE U OKVIRU REDOVITE 

DJELATNOSTI (Hitna pomoć, javno zdravstvo, Crveni 

kriţ, Komunalni pogon, kao i pravne osobe koje se bave 

graĊevinskom, prijevozniĉkom, turistiĉkom i drugim 
djelatnostima od interesa za zaštitu i spašavanje) 

 

CK –      22.000,00 

CZ –        3.000,00 

Zdr.ust. – 6.000,00 

CIKLON - 69.962,42 

  

CK –    80.000,00 

CZ –    10.000,00 

Zdr.ust.-8.000,00 

CIKLON - 63.000,00 

                       Ukupno  100.962.42 161.000,00 

SVEUKUPNO ZA SUSTAV ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 300.962,42 471.000,00 

 

KLASA: 810-01/15-01/04 

URBROJ: 2198/19-02-15-02 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 111.  Zakona o prostornom ureĊenju („Narodne novine“ broj: 153/13)  te  ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov 

(„Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na  svojoj 12. 

sjednici  odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine, donosi: 

 

ODLUKU 

o donošenju  

III. Izmjena i dopuna  

Prostornog plana ureĊenja 

Općine Sveti Filip i Jakov 

 

I. TEMELJNE ODREDBE 

Ĉlanak 1. 

Donose se III. Izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja Općine Sveti Filip i Jakov ( u daljnjem tekstu Plan) koje je izradio ARHEO d.o.o. 

iz Zagreba. 

Ĉlanak 2. 

Sastavni dio ove Odluke je Elaborat pod naslovom "III. Izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja Općine Sveti Filip i Jakov " koji se 

sastoji od: 

 

I. Tekstualni dio – Odredbe za provoĊenje 

II. Grafiĉki dio   
0. PREGLEDNA KARTA IZMJENA I DOPUNA 1:25000 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA 1:25000 

2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI 1:25000 
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3. UVJETI  ZA  KORIŠTENJE, UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA 1:25000 
4/1.A. GRAĐEVINSKA PODRUĈJA NASELJA SVETI PETAR NA MORU 1:5000 

4/1.B. GRAĐEVINSKA PODRUĈJA NASELJA SVETI PETAR NA MORU 1:5000 

4/2 GRAĐEVINSKA PODRUĈJA NASELJA TURANJ 1:5000 
4/3.A. GRAĐEVINSKA PODRUĈJA NASELJA SVETI FILIP I JAKOV 1:5000 

4/3.B. GRAĐEVINSKA PODRUĈJA NASELJA SVETI FILIP I JAKOV 1:5000 

4/4 GRAĐEVINSKA PODRUĈJA NASELJA – GORNJE RAŠTANE 1:5000 
4/5 GRAĐEVINSKA PODRUĈJA NASELJA  – DONJE RAŠTANE 1:5000 

4/6 GRAĐEVINSKA PODRUĈJA NASELJA – SIKOVO 1:5000 

 
III. Obvezni prilozi 

 Obrazloţenje prostornog Plana 

 Popis dokumenata i propisa  

 Zahtjevi i mišljenja iz ĉlanka 90. Zakona o prostornom ureĊenju („Narodne novine“ broj: 153/13)  

 Izvješće o  javnoj raspravi 

 Evidencija postupka izrade i donošenja Prostornog Plana 

 Saţetak za javnost 

 
Elaborat iz stavka 1. ovog  ĉlanka sastavni je dio ove Odluke i ovjerava se peĉatom Općinskog vijeća Općine Sveti Filip i Jakov i potpisom 

predsjednika Općinskog vijeća Općine Sveti Filip i Jakov. 

 

Ĉlanak 3. 

III. Izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja Općine Sveti Filip i Jakov izraĊen je  prema Odluci o izradi istog („Sluţbeni glasnik Općine 

Sveti Filip i Jakov“ broj: 09/14), te u skladu s Prostornim planom ureĊenja Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i 
Jakov“ broj: 2/02,  3/06, 2/14). 

 

Uvid u III. Izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja Općine Sveti Filip i Jakov moţe se obaviti u prostorijama Općine Sveti Filip i Jakov. 

 

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

Ĉlanak 4. 

U Ĉlanku 11. , stavak 1, iza druge alineje dodaje se nova koja glasi: 

• neureĊenog djela graĊevinskog podruĉja 

Ĉlanak 5. 

U Ĉlanku 25. na kraju stavka dodaje se tekst: ''(luke posebne namjene – luke nautiĉkog turizma-marine i sportske luke)'' 

Ĉlanak 6. 

U Ĉlanku 27.  tekst ''- mogući pravci i alternativna rješenja Jadranske ţeljeznice -potencijalni koridor za istraţivanje'' mijenja se tekstom ''- 

mogući pravci i alternativna rješenja trase pruge velike propusne moći (potencijalni)'' 

 
U Ĉlanku 27. pod podnaslovom ''Sportske graĊevine'' dodaje se nova alineja koja glasi: 

– površina sporta i rekreacije – Gornje Raštane. 

 
U Ĉlanku 27. pod podnaslovom ''Ugostiteljsko-turistiĉke graĊevine'' dodaje se nova alineja koja glasi: 

-autokamp Donje Raštane (planirano) 

U Ĉlanku 27. dodaje se novi podnaslov i tekst koji glasi: 
Elektroenergetske graĊevine: 

- DV 110 kV TS Biograd - TS Bilice – postojeći 

Ĉlanak 7. 

U Ĉlanku 28. pod podnaslovom ''Prometne graĊevine'' alineja s naslovom ''lokalne ceste'' i pripadajući tekst se brišu. 

U Ĉlanku 28. dodaju se novi podnaslovi i tekst koji glase: 

 
Pomorske graĊevine: 

Luke otvorene za javni promet: 

Luke lokalnog znaĉaja: 
 

Općina Naselje Lokacija 

Sveti Filip i Jakov Sveti Filip i Jakov Sveti Filip i Jakov 

Sveti Filip i Jakov Sveti Petar na Moru Sveti Petar na Moru 

Sveti Filip i Jakov Turanj Turanj 

 

Luke nautiĉkog turizma manje od 200 vezova:  

Općina Naselje Lokacija 

Sveti Filip i Jakov Turanj luka Turanj 

Sveti Filip i Jakov Sveti Petar na Moru luka Sveti Petar na Moru 

 

Sidrišta: 

Općina Naselje Lokacija 

Sveti Filip i Jakov Sveti Filip i Jakov Sveti Filip i Jakov 

Sveti Filip i Jakov Sveti Petar na Moru Sveti Petar na Moru 

Sveti Filip i Jakov Turanj Turanj 

 

Vodne graĊevine 
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Zaštitne, regulacijske i melioracijske graĊevine:  
- sustavi za navodnjavanje (postojeći i planirani)  

- manji melioracijski sustavi (postojeći i planirani)  

GraĊevine za korištenje voda:  

- vodoopskrbni sustavi – lokalni (postojeći, planirani i potencijalni)  

 

Ĉlanak 8. 

Ĉlanak 32. mijenja se i glasi: 

Odnos izgraĊenog/neizgraĊenog dijela GP naselja sa iskazom njihovog udjela u postocima u odnosu na ukupnu površinu GP pojedinog 

naselja, u odnosu na vaţeći PPUO Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/02, 3/06 i 02/14) te na stanje na 
terenu – tablica prije proširenja GP naselja: 

 

Naselje GP IzgraĊeni dio NeizgraĊeni dio 

 ha ha % ha % 

Unutar ZOP-a: 

Sveti Filip i Jakov 119,54 93,41 78,14 26,13 21,86 

Sveti Petar na Moru  79,93 44,77 56 35,16 44 

Turanj 
(s otokom Babac) 

95,07 69,84 73 25,23 27 

Izvan ZOP-a: 

Sveti Filip i Jakov 22,22 12,18 54,82 10,04 45,18 

Donje Raštane 93,05 57,13 61,4 35,92 38,6 

Gornje Raštane 76,1 45,12 59,2 30,98 40,7 

Sikovo  60,21 38,57 64 21,64 36 

 

Odnos izgraĊenog/neizgraĊenog dijela GP naselja sa iskazom njihovog udjela u postocima u odnosu na ukupnu površinu GP pojedinog 
naselja sa uraĉunanim odstupanjima do kojih je došlo zbog promjene katastarske podloge te zbog uvrštavanja zona ugostiteljsko-turistiĉke 

namjene (T1, T2 i T3) i sportsko-rekreacijske namjene (ureĊena morska plaţa R3) u graĊevinsko podruĉje naselja Sveti Filip i Jakov (u 

skladu sa Izmjenama i dopunama Prostornog plana Zadarske ţupanije („Sluţbeni glasnik Zadarske ţupanije“ broj: 15/14) - tablica prije 
proširenja GP naselja: 

 

 GP izgraĊeni dio neizgraĊeni dio 

ha ha % ha % 

Naselja unutar ZOP-a: 

Sveti Filip i Jakov 138,03 105,67 76,56 32,36 23,44 

Sveti Petar na Moru 83,76 47,06 56,18 36,7 43,82 

Turanj 

(s otokom Babac) 
102,22 79,08 77,36 23,14 22,64 

Naselja izvan ZOP-a: 

Sveti Filip i Jakov 27,82 16,76 60,24 11,06 39,76 

Donje Raštane 95,25 67,93 71,32 27,32 28,68 

Gornje Raštane 91,18 63,61 69,76 27,57 30,24 

Sikovo  61,97 45,63 73,63 16,34 26,37 

 

Proširenje GP naselja (u odnosu na izgraĊeni dio): 

 

 GP 

Naselja izvan ZOP-a: Ha % 

Donje Raštane  0,63 0,93 

Sikovo  0,92 2,02 

 
Odnos izgraĊenog/neizgraĊenog dijela GP naselja sa iskazom njihovog udjela u postocima u odnosu na ukupnu površinu GP pojedinog 

naselja - nakon proširenja GP naselja u naseljima Donje Raštane i Sikovo: 
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 GP izgraĊeni dio neizgraĊeni dio 

ha ha % ha % 

Naselja unutar ZOP-a: 

Sveti Filip i Jakov 138,03 105,67 76,56 32,36 23,44 

Sveti Petar na Moru  83,76 47,06 56,18 36,7 43,82 

Turanj  

(s otokom Babac) 

102,22 79,08 77,36 23,14 22,64 

Naselja izvan ZOP-a: 

Sveti Filip i Jakov 27,82 16,76 60,24 11,06 39,76 

Donje Raštane 95,88 67,93 70,85 27,95 29,15 

Gornje Raštane 91,18 63,61 69,76 27,57 30,24 

Sikovo  62,89 45,63 72,56 17,26 27,44 

 

Sva naprijed navedena graĊevinska podruĉja naselja prikazana su u grafiĉkom prilogu Plana (list br.4 GraĊevinska podruĉja naselja na 

katastarskim podlogama / u mjerilu. 1: 5000.  

 

Ĉlanak 9. 

U ĉlanku 46. stavku (1) mijenja se toĉka b) i glasi:  

„b) za dvojni naĉin gradnje 8 m“ 
U ĉlanku 46. stavku (1) dodaje se toĉka c)  i glasi:  

„c) za graĊevinu u nizu 6 m“ 

Ĉlanak 10. 

U ĉlanku 60. stavku (1), dio druge reĉenice do dvotoĉke (:) mijenja se i glasi: 

''Samostojeće stambene graĊevine i jedinice dvojnih stambenih graĊevina mogu imati najviše dva stana uz sljedeće uvjete:'' 

Ĉlanak 11. 

U ĉlanku  87.a. stavku (2)  iza rijeĉi: „kumulativno“ dodaju se rijeĉi:  „za cijeli luĉki prostor“.  

U ĉlanku  87.a. nakon stavka (2) dodaje se novi stavak (3) i glasi:  

„(3) Za gradnju nove luĉke infrastrukture ili rekonstrukciju postojeće obvezna je izrada UPU-a uz poštivanje općih uvjeta gradnje i ureĊenja: 

 u lukama se mogu formirati slijedeći sadrţaji: šetnice, zelene površine, benzinske postaje, trgovine, sportsko-rekreacijske i 

ugostiteljske djelatnosti s pratećim infrastrukturnim sustavima. 

 naselje s pripadajućom lukom mora se tretirati kao jedna urbana cjelina. 

 u javnom prostoru obalnog dijela naselja smještaju se objekti javne namjene pod uvjetom da ukupna površina njihove izgraĊenosti 

ne prelazi 10% ukupne javne površine. 

 veliĉine objekata za pojedine vrste programa moraju biti usklaĊene s postojećim volumenima unutar matiĉnog naselja. 

 potrebno je onemogućiti negativni utjecaj na postojeće i planirane plaţe. 

 
Dozvoljeno je odmuljivanje luka u skladu s prethodno izraĊenom Studijom odmuljivanja za podruĉje luke.“ 

 

Ĉlanak 12. 

Ĉlanak 88. mijenja se i glasi: 

''Luke otvorene za javni promet imaju prioritet u luĉkom prostoru pa je planiranje ostalih namjena moguće ukoliko se ne ugroţava djelatnost 

luke otvorene za javni promet. Unutar zone luke u sklopu graĊevinskih podruĉja naselja Planom je utvrĊen prostor luke otvorene za javni 

promet lokalnog znaĉaja u kojim se odvija 

javni, komunalni, tranzitni, nautiĉki i sportski promet, te promet ribarskih i turistiĉkih brodova.  Luĉko podruĉje luke otvorene za javni 

promet moţe imati više luĉkih bazena kako je utvrĊeno ovim Planom. 
 

Sukladno tome prostor luke otvorene za javni promet lokalnog znaĉaja je podruĉje unutar kojeg je Planom dozvoljena osnovna namjena 

pojedinih zona i to:  
– operativni dio luke - koristi se za prihvat plovila u javnom pomorskom prijevozu i plovila za povremeni prijevoz putnika, 

ribarskih plovila, jahta, teretnih i ostalih plovila te za iskrcajna mjesta za ribarska plovila 

– komunalni dio luke - koristi se za stalni vez brodica lokalnog stanovništva 

– nautiĉki dio luke u tranzitu 

– zona veza ribarskih i turistiĉkih brodova u tranzitu. 

 
Detaljna namjena površina i uvjeti gradnje unutar luka otvorenih za javni promet lokalnog znaĉaja  utvrditi će se cjelovitim UPU-om obalnog 

pojasa unutar graĊevinskog podruĉja naselja, a u skladu sa uvjetima utvrĊenim PPŢ-om, ovim Planom i stvarnim maritivnim mogućnostima 

prostora.'' 

 

Ĉlanak 13. 

Nakon ĉlanka 90. dodaju se novi ĉlanci 90a., 90b., i 90c. koji glase: 

 

Ĉlanak 90a.   

Unutar obuhvata Plana planirane su luke nautiĉkog turizma (LN): 
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NASELJE LUKA KAPACITET 

Turanj Turanj <200 

Sveti Petar na Moru Sveti Petar na Moru <200 

 

Prostorno i funkcionalno rješenje luke nautiĉkog turizma odreĊuje se UPU-om uz poštivanje općih uvjeta gradnje i ureĊenja prostora luka. U 

luĉkim prostorima s više namjena, moguće je planirati luke nautiĉkog turizma s minimalnim propisanim uvjetima u pogledu izgradnje, 
ureĊenja i opreme. 

Suhe marine moguće je planirati unutar luka nautiĉkog turizma i u gospodarskim zonama unutar ili izvan naselja.“ 

 
Ĉlanak 90b.   

Unutar obuhvata Plana u naseljima Sveti Filip i Jakov i Turanj planirane su sportske luke (LS) kapaciteta manje od 50 vezova.“ 

 
Ĉlanak 90c.   

Unutar obuhvata Plana planirana su sidrišta (S): 

 

NASELJE LOKACIJA POVRŠINA (cca m2) 

Sveti Filip i Jakov Sveti Filip i Jakov 6200 

Turanj Turanj 14000 

Sveti Petar na Moru Sveti Petar na Moru 20000 

 

Sidrište moţe imati jedno ili više polja koja se mogu koristiti neovisno. Ukoliko je polje sidrišta unutar luĉkih prostora ne smije ugroţavati 
ostale namjene i plovni put. Ukoliko je u luĉkom prostoru planirano sidrište i luka nautiĉkog turizma, dozvoljeno je korištenje sidrišta do 

izgradnje luke nautiĉkog turizma. 

 
Minimalna udaljenost sidrišta od obale je 50 metara, a iznimno moţe biti i manja ukoliko nije uz GP naselja, postojeće zone ugostiteljsko 

turistiĉke namjene ili plaţe. Plutaĉe unutar sidrišta moraju biti smještene na naĉin da se racionalno koristi prostor te da se osigura siguran 
pristup do svake plutaĉe unutar polja sidrišta. 

 

Lokacijska dozvola za sidrišta izdaje se temeljem ovog Plana. 

 

Ĉlanak 14. 

U ĉlanku  91. stavku (2)  dodaje se nova alineja koja glasi: 
 

„• moguće je postavljanje/ureĊivanje ploha do 100 m2 za dodjeljivanje koncesijskih odobrenja za smještaj montaţnih objekata do 12 m2 

(pruţanje ugostiteljskih usluga) izvan linije pomorskog dobra“ 

 

Ĉlanak 15. 

U ĉlanku  94. stavku (1)  dodaje se nova alineja koja glasi: 
• objekti marikulture (H) – površine za uzgoj školjkaša 

 

Ĉlanak 16. 

Ĉlanak 96. mijenja se i glasi: 

Ovim Planom utvrĊene su slijedeće površine izdvojenih graĊevinskih podruĉja izvan naselja  gospodarske - proizvodne namjene (I) unutar 

podruĉja Općine Sveti Filip i Jakov u naseljima:   
- Sveti Filip i Jakov  - 3 zone 

- Raštane Gornje – 1 zona 

- Turanj – 1 zona 
- Turanj - postojeći staklenici (I4) – 1 zona. 

Ĉlanak 17. 

Nakon ĉlanka 106. dodaje novi naslov i ĉlanak 106.a. koji glase: 
 

Ĉlanak 106.a. 

2.3.2.a. Uvjeti za izgradnju i ureĊenje površine za uzgoj školjkaša – marikulture (H) 
 

Instalacije za uzgoj školjkaša moraju biti smještene najmanje 50 m od obale. Iznimno, moguće je i na manjoj udaljenosti ukoliko nije u 

blizini GP naselja, zone ugostiteljsko turistiĉke namjene i /ili plaţe. 
 

Nuţno je inaugurirati praksu integralnog upravljanja obalnim podruĉjem kao najprikladnijeg odgovora na prepoznate postojeće i dolazeće 

probleme, uz zaštitu obalnog podruĉja i paţljivog gospodarenja njegovim resursima, a sve u skladu sa Studijom korištenja i zaštite mora i 
podmorja. To znaĉi da će se lokacije za uzgoj pratiti i ukoliko se pokaţe da odreĊena lokacija ne odgovara moguće je izmještanje unutar 

dozvoljenih zona. 

 
Lokacijsku dozvolu za pojedino uzgajalište za uzgoj školjkaša unutar planom utvrĊenih zona moguće je ishoditi temeljem prostornog 

rješenja kojim će se potvrditi usklaĊenost odabrane lokacije sa posebnim propisima koji ureĊuju sigurnost hrane, standard kakvoće voda, 

razvrstavanje uzgojnih podruĉja za školjkaše u razrede koji podlijeţu sluţbenoj kontroli hrane ţivotinjskog podrijetla, te posebnima 
propisima zaštite okoliša i zaštite prirode. 

 

U svim zonama koje su odreĊene za uzgoj školjaka nije dopušteno ispuštanje otpadnih voda, osim iz kategorije marikulture. 

 

U zonama za marikulturu gdje nije planirana izgradnja luke dozvoljeno je graditi priveze za plovila koja se koriste u marikulturi i to na naĉin 

da duţina obale koja se koristi moţe biti do 1,3 puta veća od ukupne duţine plovila na uzgajalištu. 

Ĉlanak 18. 

Ĉlanak 110. mijenja se i glasi:  
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Planom se utvrĊuju sve planirane površine izdvojenog graĊevinskog podruĉja izvan naselja gospodarske - ugostiteljsko-turistiĉke namjene 
unutar podruĉja Općine Sveti Filip i Jakov i to:  

 

-planirane površine izdvojenog graĊevinskog podruĉja izvan naselja ugostiteljsko-turistiĉke namjene unutar ZOP-a: 

naselje  lokacija  vrsta  površina (ha) kapacitet  

Sveti Petar na Moru  Klanĉeva Torina  T1, T3  10,00   1000  

Turanj  Dubravice  T2  12,00   1000  

Turanj  Krš  T1, T2  2,00    200  

 

-planirane površine izdvojenog graĊevinskog podruĉja izvan naselja ugostiteljsko-turistiĉke namjene izvan ZOP-a:  

naselje  lokacija  vrsta  površina (ha) kapacitet  

Raštane Donje Smiljevaĉa T3  20,00   500 

Raštane Gornje Luţine T3  4,00   200 

 

Turistiĉke zone mogu se planirati samo na temelju prethodno izraĊenog programa u kojemu je jasno prikazana idejna koncepcija prostornog 
rješenja s programskim odrednicama koje moraju sadrţavati: 

-     najpovoljnije oblike sadrţaja turistiĉke ponude s gospodarskog stajališta, 

-     nosivi kapacitet prostora prema njegovim morfološkim i ekološkim karakteristikama 
-     odnos predloţenog rješenja prema široj situaciji 

-     racionalno povezivanje na prometnu mreţu, 

-     opremanje ureĊajima vodoopskrbe i odvodnje otpadnih voda. 
Pri izradi prostornog rješenja treba odabrati takve sustave koji će valorizirati sve vrijednosti okoliša s ciljem njegove pune zaštite. 

Ĉlanak 19. 

Iza Ĉlanka 115a. dodaje se Ĉlanak 115b. koji glasi: 
Ĉlanak 115.b.  

Planom se omogućuje izgradnja i ureĊenje kamp-odmorišta, kao posebne vrste ugostiteljsko – turistiĉke objekata u kojima se pruţaju usluge 

kampiranja za noćenje i kraći odmor gostiju.  
 

Kampovi koji su Pravilnikom o razvrstavanju, minimalnim uvjetima i kategorizaciji ugostiteljskih objekata kampova iz skupine "kampovi i 

druge vrste ugostiteljskih objekata za smještaj" („Narodne Novine“ boj: 75/08 i 45/09) razvrstani u vrstu ''kamp odmorišta'' ne moraju se 
planirati u T3 zonama, već se obzirom na svoju namjenu i druge znaĉajke mogu planirati u zonama druge odgovarajuće namjene u 

graĊevinskom podruĉju kao i izvan graĊevinskog podruĉja uz javne ceste ili kao dio tih cesta tj. kao prateća i usluţna infrastruktura te ceste. 

 
Temeljem ovog Plana moguće je ishoditi potrebna odobrenja za gradnju i ureĊenja kamp odmorišta unutar dijelova graĊevinskih podruĉja 

koja se djelomiĉno privedena planiranoj namjeni, u sklopu većih parkirališnih površina i/ili uz prometnice ukoliko to prostorni uvjeti 

dozvoljavaju i uz prethodno pribavljenu suglasnost Općine Sveti Filip i Jakov. 

 

Lokacije kamp odmorišta oznaĉene su planskom oznakom T4 te su utvrĊene ovim Planom i prikazane na grafiĉkom prilogu 1. Korištenje i 

namjena površina u mjerilu 1: 25000. 

 

Ĉlanak 20. 

U Ĉlanku 116b. stavak 1., alijena 7 se briše. 

Ĉlanak 21. 

Ĉlanak 126. mijenja se i glasi:  

'' Izvan graĊevinskog podruĉja naselja i izvan zaštićenog obalnog podruĉja (ZOP-a) Planom se dozvoljava izgradnja slijedećih graĊevina u 
funkciji poljoprivredne proizvodnje:  

- graĊevine za pohranu poljoprivrednih strojeva i alata, te poljoprivrednih proizvoda, kao i graĊevine za ĉuvanje voćnjaka, maslinika i 
vinograda mogu se graditi na poljoprivrednom zemljištu lošije kakvoće, površine najmanje 2000 m2, i to kao P0+P, bruto razvijene površine 

do 30 m2, visine do vijenca 3 m, kamenog ziĊa, dvostrešnog krova nagiba do 23o, pokrivenog kamenim ploĉama ili kupom kanalicom. 

 
Udaljenost od susjedne meĊe mora biti najmanje 3.0 m.'' 

 

Ĉlanak 22. 

Ĉlanak 127. se briše. 

 

Ĉlanak 23. 

U ĉlanku  128. stavku 1., alineja 5. se briše. 

 

Ĉlanak 24. 

U ĉlanku  141. stavku 1., zadnja alineja mijenja se i glasi: 

• trgovaĉki sadrţaji i trţnica 

Ĉlanak 25. 

U ĉlanku  148. stavku 1., alineja 2. i 3. se mijenjaju i glase: 

• maksimalni koeficijent izgraĊenosti graĊevne ĉestice iznosi 0,3  

• maksimalni koeficijent iskoristivosti graĊevne ĉestice iznosi 0,9  

 
Ĉlanak 26. 

U ĉlanku 153. stavku (1) toĉka 1. mijenja se i glasi:  

„• minimalna površina graĊevne ĉestice kampa iznosi 1000 m2“ 
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U ĉlanku 153. stavku (1) na kraju toĉke 2. dodaje se tekst koji glasi: 
'' prema kojem mora zadovoljiti kategoriju minimalno tri, ĉetiri ili pet zvjezdica.'' 

 

U ĉlanku 153. stavku (1) dodaje se nova toĉka 3. koja glasi:  
„•smještajne jedinice unutar zone kampa moraju biti udaljene od graĊevinskog podruĉja druge namjene minimalno 3 metra, a taj pojas treba 

hortikulturno urediti.“ 

 

Ĉlanak 27. 

Nakon ĉlanka 154.a. dodaje se novi ĉlanak 154.b. i glasi:  

 
Ĉlanak 154.b.  

Ovim Planom utvrĊuju se graĊevinska podruĉja ugostiteljsko-turistiĉke namjene od znaĉaja za Ţupaniju koja se prikljuĉuju graĊevinskim 

podruĉjima naselja na sljedećim lokacijama: 

 

Grad/Općina naselje Lokacija vrsta max. površina /ha/ 

Sveti Filip i Jakov Sveti Filip i Jakov autokamp "Đardin" T3 4,00 

Sveti Filip i Jakov Sveti Filip i Jakov Croatia T2 3,00 

Sveti Filip i Jakov Sveti Filip i Jakov Primorje T1,T3 10,00 

 

Ĉlanak 28. 

Naslov '' 3.2.1. Uvjeti za izgradnju i ureĊenje zona ugostiteljsko-turistiĉke namjene (zona turistiĉkog naselja (T2) unutar naselja Sveti Filip i 

Jakov;  zona kampa (T3) unutar naselja Sveti Petar na Moru'' mijenja se i glasi: 

 
''3.2.1. Uvjeti za izgradnju i ureĊenje zona ugostiteljsko-turistiĉke namjene – zona turistiĉkog naselja (T2) i zona kampa (T3)''. 

Ĉlanak 29. 

Naslov ''3.2.3. Posebni uvjeti za izgradnju i ureĊenje zone ugostiteljsko turistiĉke namjene T1 (hotel) naselja Sveti Filip i Jakov unutar GP 
naselja (Hotel vila Donat)'' mijenja se i glasi: 

 

''3.2.3. Posebni uvjeti za izgradnju i ureĊenje zona ugostiteljsko turistiĉke namjene T1 (hotel) naselja Sveti Filip i Jakov unutar GP naselja'' 

Ĉlanak 30. 

U ĉlanku  157.a., stavku 1., alineja 1. mijenja se i glasi: 

 unutar zone ugostiteljsko turistiĉke namjene T1-hotel, dozvoljava se gradnja hotela te rekonstrukcija i dogradnja postojećih hotela 

uz prateće sadrţaje. 

 

Ĉlanak 31. 

U ĉlanku  157.a., stavak 2. mijenja se i glasi: 

''Minimalni kapacitet hotela vila Donat je 200 kreveta. Kategorizacija hotela je minimalno 4 *(zvjezdice).'' 

 

Ĉlanak 32. 

U ĉlanku  167., stavak 4. rijeĉ ''DPU-a'' se briše. 

 

Ĉlanak 33. 

Ĉlanak 169. mijenja se i glasi:  
Radi osiguranja prometa i sigurnosti ljudi ovim planom se utvrĊuju širine zaštitnih pojaseva cesta, i to od vanjskog ruba zemljišnog pojasa 

ceste sa svake strane: 

 

Vrsta ceste Zaštitni pojas 

Drţavna 25 m 

Ţupanijska 15 m 

Lokalna 10 m 

 

Dozvoljeno je poduzimati radove ili radnje u zaštitnom pojasu javne ceste samo uz suglasnost pravne osobe koja upravlja javnom cestom ako 

bi ti radovi ili radnje mogli nanijeti štetu javnoj cesti, kao i ugroţavati ili ometati promet na njoj te povećati troškove odrţavanja javne ceste. 

U suglasnosti se odreĊuju uvjeti za obavljanje tih radova ili radnji. 

Ĉlanak 34. 

Nakon ĉlanka 170. dodaje se novi ĉlanak 170.a. koji glasi: 

Ĉlanak 170.a. 
 Benzinske postaje s pratećim sadrţajima mogu se rekonstruirati, odnosno graditi nove na naĉin da se osigura:  

- sigurnost svih sudionika u prometu  

- zaštita okoliša  

- da graĊevina bude veliĉinom i smještajem prilagoĊena okolišu.  

  

 Nove benzinske postaje mogu se graditi:  
- izvan GP naselja uz javne (razvrstane) ceste  

- uz ceste unutar GP naselja  

- u zonama proizvodne namjene i unutar posebnih lokacija ako se to planira provedbenim dokumentom prostornog ureĊenja  

- u luĉkim podruĉjima  

  

 Gradnja benzinskih postaja uz ceste moguća je uz suglasnost i prema uvjetima nadleţnog tijela za ceste, a u luĉkim podruĉjima uz 
suglasnost i prema uvjetima nadleţne luĉke uprave. 
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Plinske postaje mogu se graditi u sklopu benzinskih postaja ili samostalno. Kada se grade samostalno moraju zadovoljavati sve uvjete kao i 

benzinske postaje. 

Ĉlanak 35. 

U ĉlanku 176., stavak 1. rijeĉi ''brze jadranske ţeljezniĉke pruge'' mijenjaju se i glase: ''pruge velike propusne moći''. 

 

Ĉlanak 36. 

Ĉlanak 177. mijenja se i glasi:  

Luke otvorene za javni promet lokalnog znaĉaja, te luke posebne namjene – luke nautiĉkog turizma (marine) i sportske luke utvrĊene su 

ovim planom i oznaĉene na grafiĉkom prilogu u mjerilu 1: 25000 (list br.1 Korištenje i namjena površina i list br. 4. GraĊevinska podruĉja 
naselja). 

 

Ĉlanak 37. 

U ĉlanku 178. dodaje se novi stavak koji glasi: 

'' Prostorno planskom i projektnom dokumentacijom potrebno je uvaţavati naĉelo o sigurnosti plovidbe u smislu ĉlanka 175. Pomorskog 

zakonika („Narodne novine“ broj: 181/04).'' 
 

Ĉlanak 38. 

U ĉlanku 178.a. stavak (2) mijenja se i glasi:  
 

(2) Unutar obuhvata Plana planirana su sidrišta (S): 

 

NASELJE LOKACIJA POVRŠINA (cca m2) 

Sveti Filip i Jakov Sveti Filip i Jakov 6200 

Turanj Turanj 14000 

Sveti Petar na Moru Sveti Petar na Moru 20000 

 

Sidrište moţe imati jedno ili više polja koja se mogu koristiti neovisno. Ukoliko je polje sidrišta unutar luĉkih prostora ne smije ugroţavati 

ostale namjene i plovni put. Ukoliko je u luĉkom prostoru planirano sidrište i luka nautiĉkog turizma, dozvoljeno je korištenje sidrišta do 

izgradnje luke nautiĉkog turizma. 
 

Minimalna udaljenost sidrišta od obale je 50 metara, a iznimno moţe biti i manja ukoliko nije uz GP naselja, postojeće zone ugostiteljsko 

turistiĉke namjene ili plaţe. Plutaĉe unutar sidrišta moraju biti smještene na naĉin da se racionalno koristi prostor te da se osigura siguran 
pristup do svake plutaĉe unutar polja sidrišta. 

 

Lokacijska dozvola za sidrišta izdaje se temeljem ovog Plana. 

 

Ĉlanak 39. 

Naslov ''Plinoopskrba'' i Ĉlanak 187.a. se brišu. 

 

Ĉlanak 40. 

U ĉlanku 188. stavak (3) mijenja se i glasi:  
Unutar izdvojenih graĊevinskih podruĉja gospodarske namjene - proizvodne (I)  izvan naselja moguća je gradnja solarnih elektrana kao 

iskljuĉivih ili osnovnih sadrţaja zone, ili u kombinaciji s drugim sliĉnim sadrţajima. 

 
U ĉlanku 188. iza stavka 3. dodaju se novi stavci koji glase:  

''Povezivanje, odnosno prikljuĉak planiranih obnovljivih izvora energije (solarne elektrane) na elektroenergetsku mreţu, sastoji se od: 

pripadajuće trafostanice smještene u granicama obuhvata planirane solarne elektrane i prikljuĉnog dalekovoda/kabela na postojeći ili 
planirani dalekovod ili na postojeću ili planiranu trafostanicu u dijelu elektroenergetskog sustava koji se nalazi u relativnoj blizini lokacije 

izgradnje solarne elektrane. 

 

Toĉno definiranje trase prikljuĉnog dalekovoda/kabela odrediti će se projektnom dokumentacijom temeljem uvjeta nadleţnog ovlaštenog 

elektroprivrednog poduzeća/tvrtke (operator prijenosnog sustava ili operator distribucijskog sustava).'' 

Ĉlanak 41. 

U ĉlanku 193.a. dodaje se novi stavak koji glasi:  

Za akumulaciju (AN) prikazanu na kartografskom prikazu 2. Infrastrukturni sustavi i za sustav navodnjavanja Vranskog polja prikazano na 

kartografskom prikazu 3. Uvjeti za korištenje, ureĊenje i zaštitu prostora, neophodna je provedba strateške procjene utjecaja na okoliš 
temeljem kojeg će se odrediti mogućnost realizacije. 

 

Ĉlanak 42. 

U ĉlanku  206.a. stavak 2., alineja 7. se briše. 

 

U ĉlanku  206.a. stavak 3. se briše. 

Ĉlanak 43. 

Nakon ĉlanka 206.b. dodaju se novi ĉlanci 206.c., 206.d., 260.e., 206.f., 206.g., 206.h. i 206.i. koji glase: 

Ĉlanak 206.c. 
Unutar obuhvata Plana nalazi se dio Pašmanskog kanala koji je utvrĊen kao podruĉje osobitih krajobraznih vrijednosti te je prikazano na 

grafiĉkom prikazu 3. Uvjeti za korištenje, ureĊenje i zaštitu prostora. 

 

Do donošenja Krajobrazne osnove Hrvatske koja će valorizirati krajobraze Hrvatske kroz identifikaciju i tipologizaciju, a potom i izrade 

krajobraznih osnova lokalne razine koje će biti relevantna podloga za izradu prostornih planova, potrebno je pridrţavati se mjera propisanih 

ovim Odredbama. 
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Ĉlanak 206.d. 
U svrhu oĉuvanja ruralnog krajobraza potrebno je:  

- oĉuvati razliĉitosti prostornih cjelina te karakteristiĉnih slika prostora uvjetovanih prirodnim obiljeţjima, tipovima naselja i 

kulturno-povijesnim nasljeĊem,  

- oĉuvati i obnoviti estetske vrijednosti krajobraza (gromaĉe, pašnjake, livade, šume),  

- revitalizirati ekstenzivno stoĉarstvo  

- obnoviti zapuštene vinograde i maslinike na tradicionalan naĉin  

- poljoprivredno zemljište zaštititi od prenamjene, a proizvodnju prilagoditi biološkim ciklusima,  

- gospodarske i infrastrukturne graĊevine prilagoditi zahtjevima zaštite prostora, uvaţavajući uvjete nadleţnih sluţbi za zaštitu 

krajobraznih i prirodnih vrijednosti.  
- oĉuvati tradicijski naĉin izgradnje uz upotrebu autohtonog materijala,  

- pri ureĊenju i regulaciji vodotoka (s ciljem spreĉavanja štetnog djelovanja voda) saĉuvati prirodno stanje toka, izbjegavati 

betoniranje korita ili ga obloţiti grubo obraĊenim kamenom.  

- ureĊenje postojećih i širenje graĊevinskih podruĉja planirati na naĉin da se oĉuvaju krajobrazne vrijednosti.  

Ĉlanak 206.e. 
U krajobrazno vrijednim podruĉjima potrebno je oĉuvati karakteristiĉne prirodne znaĉajke: 

- od prenamjene te unaprjeĊivati njihove prirodne vrijednosti i posebnosti u skladu s okolnim prirodnim uvjetima i osobitostima  

- odgovarajućim mjerama sprjeĉavati šumske poţare  

- izbjegavati raspršenu izgradnju po istaknutim reljefnim uzvisinama, obrisima i uzvišenjima te vrhovima kao i duţobalnu izgradnju  

- štititi znaĉajnije vizure od zaklanjanja većom izgradnjom,  

- planirane koridore infrastrukture (prometna, elektrovodovi i sl.) izvoditi duţ prirodne reljefne morfologije  

- vodeći raĉuna o krajobrazu i vodama kao krajobraznom elementu u sluĉaju vodnogospodarskih zahvata.  

Zabranjeno je nasipavanje terena iskopnim i otpadnim graĊevinskim materijalom izvan graĊevinskog podruĉja. Treba ograniĉiti graĊevinsko 
zauzimanje obale posebno na krajobrazno vrijednim lokacijama te se prirodna obala treba oĉuvati bez znaĉajnih izmjena obalne linije, 

nasipavanja i otkopavanja obale. 

 
Ĉlanak 206.f. 

Pri planiranju gospodarskih djelatnosti, treba osigurati racionalno korištenje neobnovljivih prirodnih dobara, te odrţivo korištenje 

obnovljivih prirodnih izvora. Korištenje prirodnih dobara treba provoditi temeljem planova gospodarenja prirodnim dobrima prema uvjetima 
nadleţnog tijela drţavne uprave. 

 

Ĉlanak 206.g. 
Zbog vaţnosti geomorfološke i litološke raznolikosti krša, potrebno je štititi specifiĉne krške pojave i biotope-urušene ponikve, spilje, jame 

ponore i dr. Lokalitete na kojima se pojavljuju ove krške pojave potrebno je detaljnije istraţiti i toĉno locirati, evidentirati i istraţiti njihove 

osobitosti i prirodne vrijednosti, a najvrednije lokalitete predloţiti za zaštitu. 
 

Ĉlanak 206.h. 

Na postojećim površinama šume nije dopušteno provoditi zahvate i aktivnosti koji bi mogli narušiti prirodnost staništa i dovesti do 
negativnih promjena u krajobrazu. 

 

Ĉlanak 206.i. 
Za graĊenje i izvoĊenje radova, zahvata i radnji potrebno je ishoditi uvjete zaštite prirode od upravnog tijela u ţupaniji nadleţnog za poslove 

zaštite prirode, a za zahvate izvan graĊevinskog podruĉja za graĊevine od vaţnosti za Republiku Hrvatsku uvjete utvrĊuje Ministarstvo 

kulture. Ekološki vrijedna podruĉja koja se nalaze na podruĉju obuhvata Plana treba saĉuvati i vrednovati u skladu sa Zakonom o zaštiti 
prirode i Pravilnikom o vrstama stanišnih tipova, karti staništa, ugroţenim i rijetkim stanišnim tipovima te mjerama za oĉuvanje stanišnih 

tipova. 

 
Za podruĉje obuhvata Prostornog plana i dio njegova neposrednog kontaktnog podruĉja, koje pripada Općini Sveti Filip i Jakov, na osnovu 

Uredbe o ekološkoj mreţi („Narodne Novine“ broj: 124/13), utvrĊena su podruĉja nacionalne ekološke mreţe koja predstavljaju podruĉja 

ekološke mreţe Europske unije Natura 2000. 
 

Ekološku mreţu RH (mreţu Natura 2000) prema ĉlanku 6. Uredbe o ekološkoj mreţi („Narodne Novine“ broj: 124/13) ĉine podruĉja 

oĉuvanja znaĉajna za ptice – POP (podruĉja znaĉajna za oĉuvanje i ostvarivanje povoljnog stanja divljih vrsta ptica od interesa za Europsku 
uniju, kao i njihovih staništa, te podruĉja znaĉajna za oĉuvanje migratornih vrsta ptica, a osobito moĉvarna podruĉja od meĊunarodne 

vaţnosti) i podruĉja oĉuvanja znaĉajna za vrste i stanišne tipove – POVS (podruĉja znaĉajna za oĉuvanje i ostvarivanje povoljnog stanja 

drugih divljih vrsta i njihovih staništa, kao i prirodnih stanišnih tipova od interesa za Europsku uniju). 

 

Popis podruĉja i opisi ekološke mreţe RH na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov, sukladno Prilogu III. Uredbe o ekološkoj mreţi („Narodne 

Novine“ broj: 124/13) dani su u sljedećim tablicama: 

 

 

EKOLOŠKA MREŢA RH (EU EKOLOŠKA MREŢA NATURA 2000) 
 

Podruĉja oĉuvanja znaĉajna za ptice – POP (Podruĉja posebne zaštite – SPA) 

 

Identifikacijski 

broj podruĉja 

Naziv 

podruĉja 

Kategorija za 

ciljnu vrstu 
Znanstveni naziv vrste Hrvatski naziv vrste 

Status: 

G=gnjezdarica 

P=preletnica 
Z=zimovalica 

HR1000024 Ravni 

kotari 

1 Alectoris graeca jarebica kamenjarka G   

1 Anthus campestris primorska trepteljka G   

1 Bubo bubo ušara G   

1 Calandrela brachydactyla kratkoprsta ševa G   
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1 Caprimulgus europaeus leganj G   

1 Circaetus gallicus zmijar G   

1 Circus cyaneus eja strnjarica   Z 

1 Circus pygargus eja livadarka G   

1 Coracias garrulus zlatovrana G   

1 Dendrocopos medius crvenoglavi djetlić G   

1 Falco columbarius mali sokol   Z 

1 Grus grus ţdral  P  

1 Hippolais olivetorum voljić maslinar G   

1 Lanius collurio rusi svraĉak G   

1 Lanius minor sivi svraĉak G   

1 Lullula arborea ševa krunica G   

1 Melanocorypha calandra velika ševa G   

Kategorija za ciljnu vrstu: 
1 = meĊunarodno znaĉajna vrsta za koju su podruĉja izdvojena temeljem ĉlanka 3. i ĉlanka 4. stavka 1. Direktive 2009/147/EZ; 

 

 

EKOLOŠKA MREŢA RH (EU EKOLOŠKA MREŢA NATURA 2000) 
 

Podruĉja oĉuvanja znaĉajna za vrste i stanišne tipove 

 – POVS (Predloţena Podruĉja od znaĉaja za Zajednicu – pSCI) 
 

Identifikacijski 

broj podruĉja 
Naziv podruĉja 

Kategorija za 

ciljnu vrstu / 
stanišni tip 

Hrvatski naziv vrste / Hrvatski 

naziv staništa 

Znanstveni naziv vrste / Šifra 

stanišnog tipa 

HR2001361 Ravni kotari 1 bjelonogi rak Austropotamobius pallipes 

1 kopnena kornjaĉa Testudo hermanni 

1 ĉetveroprugi kravosas Elaphe quatuorlineata 

1 Crvenkrpica Zamenis situla 

1 dugokrili pršnjak Miniopterus schreibersii 

1 oštrouhi šišmiš Myotis blythii 

1 dalmatinski okaš Proterebia afra dalmata 

1 
Mediteranski visoki vlaţni 

travnjaci Molinio-Holoschoenion 
6420 

1 Špilje i jame zatvorene za javnost 8310 

Kategorija za ciljnu vrstu / stanišni tip: 

1 = meĊunarodno znaĉajna vrsta / stanišni tip za koju su podruĉja izdvojena temeljem ĉlanka 4. stavka 1. Direktive 92/43/EEZ; 

 

Mjere zaštite 

 

Ĉlanak 6. Direktive o staništima (Council Directive 92/43/EEC) propisuje obvezu ocjene prihvatljivosti svakog plana ili zahvata koji sam ili 
u kombinciji s drugim planovima ili zahvatima moţe imati znaĉajan negativni utjecaj na ciljne vrste i stanišne tipove podruĉja ekološke 

mreţe Natura 2000. Sukladno Direktivi o staništima, postupak ocjene prihvatljivosti primjenjuje se i na podruĉja izdvojena u mreţu sukladno 

Direktivi o pticama (tzv. SPA podruĉja) (Directive 2009/147/EC). Pri tome nije vaţan smještaj zahvata, odnosno je li zahvat smješten u 
samom Natura 2000 podruĉju ili izvan njega, već je mogući utjecaj na ciljne vrste i stanišne tipove taj koji ''pokreće'' postupak ocjene 

prihvatljivosti. 

 
Budući da se svako Natura 2000 podruĉje u mreţu ukljuĉuje s ciljem oĉuvanja odreĊenih vrsta i stanišnih tipova, u postupku ocjene 

prihvatljivosti utvrĊuje se utjecaj plana ili zahvata upravo na one vrste i stanišne tipove zbog kojih je podruĉje ukljuĉeno u mreţu. 

 

Svi planovi, programi i zahvati koji mogu imati znaĉajan negativan utjecaj na ciljne vrste i stanišne tipove te na cjelovitost podruĉja ekološke 

mreţe, podlijeţu ocjeni prihvatljivosti za ekološku mreţu, sukladno ĉlanku 24. stavku 2. Zakona o zaštiti prirode („Narodne Novine“ broj: 
80/13) i ĉlanku 3. Pravilnika o ocjeni prihvatljivosti plana, programa i zahvata za ekološku mreţu („Narodne Novine“ broj: 118/09). Ukoliko 

se u postupku ocjene prihvatljivosti utvrdi da zahvat, unatoĉ provedenim mjerama ublaţavanja, ima znaĉajan negativan utjecaj na ciljne vrste 

i stanišne tipove Natura 2000 podruĉja, zahvat je potrebno odbiti. Ukoliko ne postoje alternativna rješenja, ovakav zahvat moguće je 
dopustiti u sluĉaju kada je utvrĊen prevladavajući javni interes (ukljuĉujući i onaj socijalne i gospodarske naravi), uz obvezu provedbe 

odgovarajućih kompenzacijskih uvjeta. Od zahvata koji mogu imati negativan utjecaj na podruĉja ekološke mreţe posebice se izdvajaju 

eventualno planirani radovi regulacije vodotoka, vjetroelektrane, centri za gospodarenje otpadom, intenzivno širenje i/ili formiranje novih 
graĊevinskih podruĉja, obuhvatni infrastrukturni projekti/koridori, hidrotehniĉki i melioracijski zahvati i razvoj turistiĉkih zona. 

 

Ĉlanak 44. 

U Ĉlanku 207. mijenja se i glasi:  

Zaštita kulturno-povijesnih vrijednosti propisana je Zakonom o zaštiti i oĉuvanju kulturnih dobara („Narodne novine“ broj: 69/99, 151/03, 

157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 161/11, 25/12, 136/12 i 157/13) i pod nadzorom je Konzervatorskog odjela. Za podruĉje Općine Sveti Filip i 
Jakov nadleţan je Konzervatorski odjel u Zadru (KZD). 

 

Kulturno-povijesna cjelina naselja Sveti Filip i Jakov registrirana je kao zaštićeno nepokretno kulturno dobro te je upisana u Registar 
nepokretnih kulturnih dobara RH pod brojem Z-2964 od 2. lipnja 2014. godine.  

 

Popis ostalih najvaţnijih spomenika povijesno-kulturne baštine na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov nalazi se u sljedećoj tablici, te su 
prikazani na kartografskom prikazu 3. Uvjeti za korištenje, ureĊenje i zaštitu prostora: 
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Naselje 
 

Ruralno-urbana cjelina Spomenik graditeljstva Arheološko podruĉje/lokalitet 

Sveti Filip i Jakov 

Kulturno-povijesna cjelina 

Sveti Filip i Jakov (Z-2964) 
Ulica i Vlaka 

puĉko graditeljstvo: 

Baturov stan 
Kutijin stan 

Prtenjaĉe 

Stara ţupna crkva Sv. 

Mihovila (Z-3207) 
Crkva Sv. Roka (Sv. 

Mihovil) (Z-1228) 

Kuća Eškinja 
Ljetnikovac Borelli 

Ostaci rustiĉke vile s pristaništem sa Z strane 

otoĉića Frmić (Z-44) 
Kapelica 

Dvorine-ostaci rogovskog dvora (Z-3396) 

Vilišnice 
Ostaci akvedukta 

Raštane Donje 
puĉko graditeljstvo: Galešići 

Deme 

Crkva Sv. Ivana Krstitelja Podjaruge 

Arheološki ostaci crkve (P-3563) 

Raštane Gornje 

puĉko graditeljstvo: Luţine 

Mikulići 

Viterinci 

Crkva Sv. Jurja Grudine 

Ostaci crkve Sv. Jure na poloţaju Crkvine 

Crkvine (Tiĉevo) 
Veterinci 

Sikovo 

puĉko graditeljstvo: 

Zubĉići 

Eškinjev stan 

Crkva Sv. Nikole Crkvina i Koinka podno brda Osridak 

Sveti Petar na Moru 

puĉko graditeljstvo 

kuća Colić 

Crkva Sv. Petra Pećina Buta 

Kulina 

Gradina Pećina 
Vukašinov krug 

Ostaci akvedukta, rimska zgrada blizu akvedukta 

Turanj 

Kulturno-povijesna cjelina 

mjesta Turanj (Z-4009) 
Zaseok Mandići i kula Fortica 

na otoku Babcu (Z-4097) 

Crkva Uznesenja BDM na 

groblju (Z-2806) 
Crkva Gospe od Karmela 

Crkva Sv. Andrije na Babcu 
(Z-2628) 

Kula (Z-3018) 

Svjetionik na Babcu (P-3623) 

Tukljaĉa (P-3570) 

Ostaci antiĉke rustiĉke vile na poloţaju Tukljaĉa 
i podmorskog nasipa izmeĊu rta Tukljaĉa i 

otoĉića Riĉul (Z-16) 
Crni krug 

Gradina na Riĉulu (Z-4010) 

otoĉić Babac-Svjetionik na Babcu-P-3623, 
Arheološki ostaci crkve na Babcu P-3939 

Gradina u Turnju (Z-4092) 

Ostaci antiĉkog pristaništa uz JI obalu otoĉića 

Galešnjaka (Z-76) Arheološki lokalitet Tukljaĉa 

(P-3570) 

Tumuli na otoku Galešnjaku 

 

Svi radovi na kulturnim dobrima trebaju se izvoditi pod stalnim nadzorom Ministarstva kulture, Konzervatorskog odjela u Zadru. Prije 

poĉetka radova na elementima kulturne baštine (popravak i odrţavanje postojećih graĊevina, nadogradnje, prigradnje, preoblikovanja, 

rušenja i uklanjanja graĊevina ili njihovih dijelova, novogradnje unutar zaštićenih predjela, prenamjene postojećih graĊevina, izvoĊenje 
radova na arheološkim lokalitetima) potrebno je od Konzervatorskog odjela zatraţiti posebne uvjete potrebne za izradu projekta obnove, 

temeljem kojeg Konzervatorski odjel izdaje rješenje o prethodnom odobrenju za izvoĊenje radova. 

 

Ĉlanak 45. 

Nakon ĉlanka 210. dodaje se novi ĉlanak 210.a. koji glasi: 

Ĉlanak 210. a. 

Smjernice za prostorno ureĊenje urbanih cjelina 

 

Potrebno je zadrţati i revitalizirati matricu povijesnih jezgri naselja u najvećoj mogućoj mjeri, a izgradnju u neizgraĊenim dijelovima jezgri 
realizirati interpolacijama na naĉelima tipološke rekonstrukcije. 

 
Pod tipološkom rekonstrukcijom podrazumijeva se izgradnja koja je unutarnjom organizacijom prostora, komunikacijom s javnim 

površinama, gabaritima, namjenom i materijalom usklaĊena s postojećim okolnim povijesnim objektima, ne narušavajući siluetu i osnovne 

vizure, kao ni komunikacijske tokove unutar povijesnih jezgri. 
 

Izmjena strukture i tipologije postojećih objekata radi funkcionalnog povezivanja u veće prostorne sklopove se ne preporuĉuje, jer bi mogla 

dovesti do gubitka prostornog identiteta pojedinih graĊevina. 
 

NeizgraĊene dijelove povijesnih jezgri, ukoliko nisu znatnije transformirani, ili su korišteni kao gradske zelene površine, potrebno je 

ureĊivati kao javne zelene površine s mogućnošću minimalnih intervencija na 

 

objektima javnog znaĉaja. Izuzetno se moţe dozvoliti izgradnja dijela neizgraĊenih prostora, ali tek temeljem detaljnih istraţivanja i 

provedbe javnih urbanistiĉko-arhitektonskih natjeĉaja. 
 

Odrţanje stambenog fonda unutar povijesnih jezgri od kljuĉne je vaţnosti za njihovo daljnje funkcioniranje, stoga je potrebno u 

interpoliranim objektima predviĊati više od polovice površine za stambenu namjenu, odnosno djelatnosti koje se temeljem posebnih propisa 
mogu obavljati u stambenim prostorima. Poslovne prostore opće namjene (trgovina, obrti, servisi, ugostiteljstvo, usluge) potrebno je 

osiguravati u niţim etaţama postojećih i novih objekata. Izuzetak od ovog pravila odnosi se na objekte javne namjene (uprava, hoteli, 

financijske ustanove, ustanove kulture, prosvjete i znanosti). 
 

Reţim prometa unutar povijesnih jezgri potrebno je prilagoditi mjerilu povijesnih jezgri, te karakteru i obimu poslovnih djelatnosti, 

osiguravajući pritom posebne reţime prometa u mirovanju za stanovnike jezgri. 
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U povijesnim jezgrama kojima obuhvat graniĉi s morem potrebno je osigurati izgradnju i ureĊenje obale na naĉin sukladan urbanom 

ambijentu, a tako nastale površine koristiti iskljuĉivo kao javne površine. 

 
Za svaku urbanu cjelinu obavezna je izrada urbanistiĉkog plana ureĊenja na temelju prethodno izraĊene konzervatorske dokumentacije. 

 

Smjernice za prostorno ureĊenje poluurbanih i ruralnih cjelina 

 

Potrebno je u najvećoj mogućoj mjeri zadrţati i revitalizirati matricu povijesnih jezgri naselja, a izgradnju u neizgraĊenim dijelovima jezgri 

realizirati interpolacijama na naĉelima tipološke rekonstrukcije, bez širenja graĊevinskog podruĉja prema plodnim poljima. 
 

Posebno je potrebno oĉuvati odnos izgraĊenog dijela povijesnih poluurbanih i ruralnih jezgri s neposrednim agrarnim okolišem i 

poljoprivrednim površinama (vrtovima) unutar njih. 
 

Ne preporuĉuje se izmjena strukture i tipologije postojećih objekata. 

 
UreĊivanje vanjskih ploha objekata unutar poluurbanih i ruralnih cjelina mora se temeljiti na korištenju iskljuĉivo lokalnih tradicionalnih 

arhitektonskih izraza, izvornih graĊevinskih materijala i njihove obrade i ugradnje. 

 
Za svaku poluurbanu i ruralnu cjelinu obavezna je izrada UPU-a na temelju prethodno izraĊene konzervatorske dokumentacije. 

 

Evidentirane poluurbane i ruralne cjeline od lokalnog znaĉenja potrebno je detaljno inventarizirati s obzirom na graĊevnu strukturu 
(stambene i gospodarske zgrade) i prostornu matricu, koju ĉini mreţa putova i pripadajuća parcelacija zajedno s okolišem (vrt, perivoj, 

voćnjak, dvorište). 

 
Na razini lokalne zajednice potrebno je poticati obnovu i zadrţavanje starih umjesto izgradnje novih kuća. 

 

Smjernice za prostorno ureĊenje etnozona i spomen podruĉja 

 

Etnozone se ureĊuju stvaranjem mreţe naselja u kojima se planskim pristupom revitaliziraju lokalne tradicije. Kako je oĉuvanje etnoloških 

vrijednosti neposredno vezano uz oĉuvanje vitaliteta naselja, potrebno je promovirati elemente duhovnosti u kulturnom stvaralaštvu 
stanovnika etnozona, a razvoj gospodarskih djelatnosti vezati na radne obiĉaje stanovnika. 

 

Unutar prostora etnozona potrebno je uspostaviti nadzor graĊenja izvan graĊevinskih podruĉja, odnosno graĊenja u agrarnim podruĉjima, te 
usmjeravati izgradnju unutar podruĉja tradicionalne izgradnje ruralnih naselja. 

 

Vrijedne ambijentalne cjeline groblja s oĉuvanim starim vrijednim nadgrobnim spomenicima i zelenilom, treba odrţavati i ĉuvati. 
 

Na podruĉju specifiĉno neizgraĊenih površina s mirilima (poĉivalima) dopušteni su iskljuĉivo istraţivaĉki i konzervatorsko-restauratorski 

radovi. Nije dopušteno izmještanje mirila na drugu lokaciju. 
Smjernice za prostorno ureĊenje kultiviranih agrarnih krajolika 

 

Kultivirani agrarni krajolik potrebno je oĉuvati od daljnje izgradnje u najvećoj mogućoj mjeri, te usmjeravati izgradnju objekata 
interpolacijama unutar izgraĊene strukture naselja, odnosno novom izgradnjom u neizgraĊenim dijelovima graĊevinskih podruĉja. Izuzetno 

se dozvoljava izgradnja pojedinaĉnih stambeno-gospodarskih cjelina u agrarnom prostoru ruralnih naselja, ali na naĉin da izgradnja ne 

izmijeni tradicionalne osobitosti šireg prostora (terase, suhozidi, humci, vegetacija). Mjere pošumljavanja u agrarnom krajoliku 
neautohtonim vrstama dopuštaju se samo u neposrednoj provedbi mjera zaštite od erozije. 

 

Smjernice za prostorno ureĊenje arheoloških i hidroarheoloških zona 

 

Arheološke i hidroarheološke zone potrebno je detaljno istraţiti, i to arheološkim pregledom terena, geofiziĉkim i probnim istraţivanjima, te 

sukladno njihovim rezultatima UPU-om utvrditi precizniji obuhvat zona, mjere zaštite i naĉin njihova korištenja. 

 

Unutar izgraĊenih podruĉja naselja obvezno je potpuno istraţivanje, te prezentacija nalaza in situ, koja moţe utjecati na izvedbene projekte 
planiranih graĊevina. Izvan izgraĊenih podruĉja, kao i u podmorju, obavezno je potpuno arheološko istraţivanje i konzervacija nalaza i 

nalazišta. 

 
U podruĉjima u kojima se predviĊa izgradnja infrastrukturnih sustava i razliĉitih objekata, a prostor nije izgraĊen i priveden namjeni 

temeljem dosadašnjih prostornih planova, investitor izgradnje/nositelj zahvata u takvom prostoru ima obvezu tijekom istraţnih radova koji 

prethode studiji o utjecaju na okoliš, odnosno u postupku ishoĊenja lokacijske dozvole, osigurati arheološki pregled terena ĉiji rezultat mora 
biti detaljno pozicioniranje arheoloških nalaza u prostoru i njihova valorizacija. Daljnji se radovi mogu odvijati prema uputama nadleţne 

konzervatorske sluţbe, a u sluĉaju veoma vaţnog arheološkog nalaza moţe doći do izmjene projekta ili njegove prilagodbe radi prezentacije. 

 
Za istraţene vrijedne arheološke lokalitete preporuĉuje se izrada i donošenje planova upravljanja u cilju odrţivog korištenja (kulturni 

turizam, poduzetništvo temeljeno na arheološkoj baštini). 

 

Smjernice za zaštitu i prostorno ureĊenje fortifikacija 

 

Sustavi fortifikacija moraju se oĉuvati i odrţavati u naslijeĊenom obliku, bez intervencija kojima se mijenja osnovno svojstvo kulturnog 

dobra. Pojedinaĉni dijelovi fortifikacija mogu se u izuzetnim sluĉajevima rekonstruirati po naĉelu rekompozicije ili tipološke rekonstrukcije. 

 

Dijelovi fortifikacija ili fortifikacijskih objekata (kule, bastioni, galerije, cisterne, skladišta) mogu se privesti namjeni (metoda revitalizacije) 
na naĉin da se novom namjenom ne utjeĉe na svojstvo kulturnog dobra, odnosno da se ne oštećuju izvorni dijelovi konstrukcije fortifikacija. 

Projekti ureĊenja moraju imati konzervatorski elaborat, a arhitektonski projekti moraju ishoditi konzervatorsku suglasnost. 
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Smjernice zaštite za prostorno ureĊenje pojedinaĉnih sakralnih i civilnih kompleksa 

 

Sakralni i civilni kompleksi ureĊuju se iskljuĉivo temeljem detaljne planske dokumentacije i projekata. Namjenu mogu mijenjati nakon 
izvršene konzervacije. 

 

Arhitektonski projekti ili projekti ureĊenja pojedinaĉnog nepokretnog kulturnog dobra trebaju imati posebne uvjete i prethodno odobrenje 
nadleţnog konzervatorskog odjela. 

 

Svu evidentiranu graditeljsku baštinu koja nije upisana u Registar kulturnih dobara RH, a predstavlja vrijednost od lokalnog znaĉaja, lokalna 
zajednica moţe proglasiti zaštićenom, sukladno ĉlanku 17. Zakona o zaštiti i oĉuvanju kulturnih dobara. Gradsko ili općinsko tijelo svojom 

odlukom odreĊuje dobra koja proglašava zaštićenim, te uz suglasnost nadleţnog konzervatorskog odjela odreĊuje naĉin zaštite. Za takav tip 

zaštite mogu se predloţiti i pojedini objekti tradicijskog graditeljstva. 

 

Ĉlanak 46. 

Naslov ''8.3. Mjere zaštite biljnog i ţivotinjskog svijeta'' i Ĉlanak 217.a. se briše. 

 

Ĉlanak 47. 

Ĉlanak 218. mijenja se i glasi: 
Ovim Planom utvrĊuje se potreba zaštite leţišta podzemne pitke vode, izgradnjom sustava za odvodnju, zabranom odlaganja otpada i 

sprjeĉavanjem prekomjerne upotrebe zaštitnih sredstava u poljoprivredi. Za podruĉje rezerve podzemnih voda potrebno je utvrditi mjere 

zaštite što je preduvjet za korištenje tih podruĉja u vodnogospodarskim djelatnostima. 
 

Potrebno je riješiti odvodnju naselja koja se nalaze na zaštitnim zonama vodocrpilišta i na podruĉju cijelog vodonosnika. 

 
Otpadne vode iz sustava javne odvodnje treba tretirati na ureĊaju za proĉišćavanje otpadnih voda uz odgovarajući stupanj proĉišćavanja. Za 

naselja odnosno graĊevine koji neće moći biti ukljuĉeni u sustav odvodnje ili do njihovog ukljuĉivanja u sustav moguća je realizacija 

pojedinaĉnih objekata s prihvatom otpadnih voda u vodonepropusne sabirne jame i odvozom putem ovlaštenog pravnog subjekta ili 
izgradnjom vlastitih ureĊaja za proĉišćavanje otpadnih voda, a sve ovisno o uvjetima na terenu te uz suglasnost i prema uvjetima Hrvatskih 

voda. Tehnološke otpadne vode potrebno je svesti na nivo kvalitete komunalnih otpadnih voda prije ispuštanja u sustav javne odvodnje, 

odnosno u sabirne jame. 

 

Ĉlanak 48. 

Ĉlanak 219. mijenja se i glasi: 
Treba uvesti kontrolu nad upotrebom koliĉine i vrste zaštitnih sredstava u poljoprivredi na podruĉju vodonosnika, kako bi se prišlo 

smanjivanju koliĉine štetnih tvari (prije svega nitrata) u podzemnoj pitkoj vodi. 

 
Potrebno je inventarizirati sve znaĉajnije zagaĊivaĉe na vodotocima. Svaka nova namjena u prostoru ne smije utjecati na postojeće stanje 

kvalitete voda na vodotocima I kategorije. Treba preispitati svaki namjeravani zahvat odnosno prenamjenu zemljišta unutar inundacijskog 

pojasa. Za sve divlje deponije ili privremene lokacije – prikupljališta, treba dati smjernice njihovog daljnjeg korištenja, sanacije, zatvaranja i 
sl. 

 

U podruĉjima zaštite voda za piće provode se dodatne mjere zaštite. 
 

Zaštita izvorišta osigurava se utvrĊivanjem zona sanitarne zaštite i provedbom mjera zaštite u zonama. 

 
Unutar obuhvata Plana nalaze se sljedeće zone sanitarne zaštite, ovisno o stupnju opasnosti od oneĉišćenja i drugih nepovoljnih utjecaja na 

kakvoću i koliĉinu vode: 

- II. zona - zona strogog ograniĉenja i nadzora 
- III. zona - zona ograniĉenja i nadzora 

 

Podruĉja zona zaštite prikazana su na kartografskom prikazu 3. Uvjeti za korištenje, ureĊenje i zaštitu prostora. Planiranje zahvata u zonama 

sanitarne zaštite mora biti usklaĊeno s mjerama iz Pravilnika o uvjetima za utvrĊivanje zona sanitarne zaštite („Narodne novine“ broj: 66/11 i 

47/13), odnosno s budućim zakonskim i podzakonskim aktima i odlukama vezanim za vodozaštitne zone. 

 

Ĉlanak 49. 

U Ĉlanku 228.a., stavku 1.  dodaju se nove alineje koje glase: 
 Radi omogućavanja spašavanja osoba iz graĊevina i gašenja poţara na graĊevini i otvorenom prostoru, graĊevina mora imati 

vatrogasni prilaz odreĊen prema posebnom propisu, a prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreţa mora se ukoliko 

ne postoji predvidjeti vanjska hidrantska mreţa. 
 graĊevine moraju biti projektirane i izgraĊene tako da ispunjavaju bitne zahtjeve iz podruĉja zaštite od poţara utvĊenom Zakonom 

o zaštiti od poţara („Narodne novine“ broj: 92/10) i na temelju njega donesenih propisa, te uvjetima zaštite od poţara utvrĊenim 

posebnim zakonom i na temelju njih donesenih propisa 
 ostale mjere zaštite od poţara projektirati u skladu s vaţećim propisima i normama koji reguliraju ovu problematiku 

 

Ĉlanak 50. 

Ĉlanak 230. mijenja se i glasi: 

Planom se utvrĊuje obveza izrade UPU–a, u skladu sa grafiĉkim prilozima Plana (list br.3: Uvjeti za korištenje, ureĊenje i zaštitu prostora, 

mj. 1:25000 i list br. 4: GraĊevinska podruĉja naselja mj, 1:5000) za sljedeće prostorne cjeline unutar ZOP-a: 

 

Naselje Sveti Filip i Jakov 

GraĊevinsko podruĉje naselja: 
1/ UPU neizgraĊenog podruĉja u Svetom Filip i Jakovu (1.plan) (Rabatin) - P=12,65 ha - PLAN NA SNAZI („Sluţbeni glasnik Općine Sveti 

Filip i Jakov broj: 02/14) 
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2/ UPU neizgraĊenog dijela GP naselja Sveti Filip i Jakov - P=10,75 ha - PLAN NA SNAZI („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ 
broj: 01/09) 

3/ UPU zone ugostiteljsko-turistiĉke (T1 - hotel) i mješovite namjene unutar GP naselja Sveti Filip i Jakov - P=2,2 ha - PLAN NA SNAZI 

(„Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 09/14). Podruĉje obuhvata Plana je graĊevinsko podruĉje naselja planirano za  urbanu 
obnovu. Uvjeti gradnje za zonu ugostiteljsko turistiĉke namjene (T1-hotel) unutar obuhvata  ovog UPU-a, navedeni su u podnaslovu „3.2.3. 

Posebni uvjeti za izgradnju i ureĊenje zone ugostiteljsko turistiĉke namjene  T1 (hotel) naselja Sveti Filip i Jakov unutar GP naselja (Hotel 

vila Donat)“ i ĉlanku 157.a. ovih Odredbi. Unutar graĊevinskog podruĉja naselja unutar obuhvata UPU-a mogu se graditi stambene, 
stambeno-poslovne, poslovno-stambene i poslovne graĊevine prema uvjetima ovog Plana. 

4/ UPU neizgraĊenog dijela GP naselja Sveti Filip i Jakov (4. plan)  - P=8,24 ha 

5/ UPU turistiĉke zone Primorje u Sveti Filip i Jakov (T1, T3) (2. plan) - P=10,6 ha 
6/ UPU obalnog pojasa u naselju Sveti Filip i Jakov  - P=13,59 ha - PLAN NA SNAZI („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 

03/08) 

7/ UPU morske plaţe (R3) u naselju Sveti Filip i Jakov (R3) - P=12,64 ha 
 

Naselje Turanj 

GraĊevinsko podruĉje naselja: 
1/ UPU neizgraĊenog dijela GP naselja Turanj (1.plan - Dubravica) - P=1,77 ha 

2/ UPU neizgraĊenog dijela GP naselja Turanj (2.plan – Dubravica) - P=3,62 ha 

3/ UPU neizgraĊenog dijela GP naselja Turanj (3.plan – Dubravica) - P=3,19 ha 
4/ UPU neizgraĊenog dijela GP naselja Turanj (4. plan) - P=2,54 ha 

5/ UPU neizgraĊenog dijela GP naselja Turanj (5. plan) - P=1,94 ha 

6/ UPU obalnog pojasa u naselju Turanj - P=3,0 ha - PLAN NA SNAZI („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 04/12) 
 

Izdvojeno graĊevinsko  podruĉje izvan naselja: 

7/ UPU površine ugostiteljsko turistiĉke namjene –Turanj (Dubravice) (T2) - P=11,5 ha 
8/ UPU površine ugostiteljsko turistiĉke namjene  - Turanj (T1, T2) - P=2,92 ha 

9/ UPU površine proizvodne zone - Turanj (I) - P=3,83 ha 

10/ UPU proširenja groblja Turanj - P=1,18 ha - PLAN NA SNAZI („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 3/10) 
 

Naselje Sveti Petar na Moru  

GraĊevinsko podruĉje naselja: 
1/ UPU neizgraĊenog podruĉja u Svetom Petru na Moru (1. plan) - P=4,5 ha 

2/ UPU neizgraĊenog podruĉja u Svetom Petru na Moru (2. plan) - P=1,37 ha 

3/ UPU graĊevinskog podruĉja u Svetom Petru na Moru (3. plan) - P=10,56 ha 
4/ UPU graĊevinskog podruĉja u Svetom Petru na Moru (4. plan) - P=0,62 ha 

5/ UPU graĊevinskog podruĉja u Svetom Petru na Moru (5. plan) - P=2,45 ha 

6/ UPU morske plaţe (R3) u naselju Sveti Petar na Moru (R3) - P=10,59 ha 
7/ UPU obalnog pojasa u naselju Sveti Petar na Moru - P=20,81 ha 

 

Izdvojeno graĊevinsko  podruĉje izvan naselja: 
8/ UPU površine sportsko-rekreacijske namjene - Sveti Petar na Moru (R1) - P=2,7ha 

9/ UPU površine sportsko-rekreacijske namjene - Sveti Petar na Moru (R2) - P=5,0 ha 

10/ UPU proširenja groblja Sveti Petar na Moru - P= 1,23 ha 
11/ UPU površine ugostiteljsko-turistiĉke namjene Sveti Petar na Moru (T1, T3) – P=9,3 ha 

 

Ĉlanak 51. 

Ĉlanak 230.a. mijenja se i glasi: 

Planom se utvrĊuje obveza izrade UPU–a, u skladu sa grafiĉkim prilozima Plana (list br. 3: Uvjeti za korištenje, ureĊenje i zaštitu prostora, 

mj. 1:25000 i list br. 4 : GraĊevinska podruĉja naselja mj, 1:5000) za sljedeće prostorne cjeline izvan ZOP-a: 
 

Naselje Sveti Filip i Jakov 

 

Izdvojeno graĊevinsko podruĉje izvan naselja: 

1/ UPU površine proizvodne zone - Sveti Filip i Jakov (I) (1. plan) - P=9,63 ha 
2/ UPU površine sportsko-rekreacijske namjene - Sveti Filip i Jakov (R1) - P=44,21 ha 

3/ UPU površine proizvodne zone - Sveti Filip i Jakov (I) (2. plan) - P=20,09 ha 

4/ UPU površine proizvodne zone - Sveti Filip i Jakov (I) (3. plan) - P=5,05 ha 
5/ UPU površine za školu za odgoj djece sa smetnjama u razvoju (N1) - P=2,66 ha - PLAN NA SNAZI („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip 

i Jakov“ broj: 02/10) 

6/ UPU groblja u naselju Sveti Filip i Jakov - P=1,88 ha - PLAN NA SNAZI („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 04/07) 

Naselje Raštane Donje 

GraĊevinsko podruĉje naselja:  

1/ UPU zone Smiljevaĉa (1. plan) - P=2,07 ha - PLAN NA SNAZI („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 06/09, 04/12) 
2/ UPU neizgraĊenog podruĉja Raštane Donje (Jurjevići) (2. plan) - P=3,61 ha - PLAN NA SNAZI („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i 

Jakov“ broj: 06/09) 

Izdvojeno graĊevinsko podruĉje izvan naselja: 
3/ UPU površine ugostiteljsko turistiĉke namjene  - Raštane Donje (T3) - P=22,84 ha 

4/ UPU proširenja groblja Raštane Donje - P= 0,81 ha 

 

Naselje Raštane Gornje 

 

Izdvojeno graĊevinsko  podruĉje izvan naselja: 
1 / UPU površine proizvodne zone - Raštane Gornje (I) - P=9,89 ha 

2/ UPU površine sportsko-rekreacijske namjene - Raštane Gornje (R1) - P=7,92 ha 
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3/ UPU površine ugostiteljsko turistiĉke namjene  - Raštane Gornje (T3) - P=2,91 ha 

 

Naselje Sikovo 

GraĊevinsko podruĉje naselja:  
1/ UPU neizgraĊenog dijela GP naselja Sikovo (1. plan) - P=3,4 ha 

2/ UPU neizgraĊenog dijela GP naselja Sikovo (2. plan) - P=1,8ha 

 
Izdvojeno graĊevinsko  podruĉje izvan naselja: 

3/ UPU proširenja groblja Sikovo - P=1,63 ha 

Ĉlanak 52. 

Nakon ĉlanka 230.a. dodaje se novi ĉlanak 230.b. koji glasi: 

Ĉlanak 230.b. 

Prilikom izrade UPU-a potrebno je: 
- analizirati zateĉeno stanje i prostorne mogućnosti zahvata u odnosu na širu situaciju (naselja i prometnog sustava) 

- planirane prometne (infrastrukturne) koridore saĉuvati u kontinuitetu 

- utvrditi vršni kapacitet (max. broj korisnika) unutar podruĉja obuhvata Plana i na njega dimenzionirati svu potrebnu infrastrukturu 

(promet, elektroopskrbu, vodoopskrbu i odvodnju i dr.) 

- predvidjeti kvalitetnu prometnu mreţu, a Planom utvrĊenu min. širinu prometnica moguće je zadrţati samo iznimno u gusto 

izgraĊenim dijelovima naselja 

- odrediti nivelacijski plan prometne mreţe kojim će se potvrditi izvedivost zahvata 

- podruĉje obuhvata dvaju susjednih UPU-a mora se sagledati kao jedinstvena prostorna cjelina 
 

Ĉlanak 53. 

Ĉlanak 232. se briše. 

 

III. ZAVRŠNE ODREDBE      

                            

Ĉlanak 54. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u “Sluţbenom Glasniku Općine Sveti Filip i Jakov ”.  

 

KLASA: 350-02/14-01/05 

URBROJ: 2198/19-02-15-37 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 111. Zakona o prostornom ureĊenju („Narodne novine“ broj: 153/13) i ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov 

(„Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na  svojoj 12. 

sjednici  odrţanoj 10. oţujka 2015.  godine, donosi slijedeću: 

 
ODLUKU 

o donošenju 

Urbanistiĉkog plana ureĊenja  

graĊevinskog podruĉja  

naselja u Svetom Petru na Moru  

(plan 4) 

 

I. TEMELJNE ODREDBE 

Ĉlanak 1. 

1) Donosi se Urbanistiĉki plan ureĊenja graĊevinskog podruĉja naselja u Svetom Petru na Moru (plan 4), (u daljnjem tekstu: Plan) koji je 

izradilo poduzeće ARHEO d.o.o. iz Zagreba.  

 

                                  Ĉlanak 2. 

1) Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod naslovom Urbanistiĉki plan ureĊenja graĊevinskog podruĉja naselja u Svetom Petru na Moru 
(plan 4), (u jednoj knjizi) koji se sastoji od: 

 

I. Tekstualnog dijela (Odredbe za provoĊenje)  
 

II. Grafiĉkog dijela koji sadrţi kartografske prikaze u mjerilu M 1:1000 i to: 

 

1. KORIŠTENJE I  NAMJENA POVRŠINA  

2. PROMETNA, ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŢA  

2.1. PROMET  

2.2. TELEKOMUNIKACIJE I ENERGETSKI SUSTAV  

2.3. VODNOGOSPODARSKI SUSTAV  

3. UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE POVRŠINA  
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4.           NAĈIN I UVJETI GRADNJE                                       

4.1. OBLICI KORIŠTENJA  

4.2. NAĈIN GRADNJE  

 

2) Elaborat iz stavka 1. ovog  ĉlanka sastavni je dio ove Odluke i ovjerava se peĉatom Općinskog vijeća Općine Sveti Filip i Jakov i 

potpisom predsjednika Općinskog vijeća Općine Sveti Filip i Jakov. 

 

Ĉlanak 3. 

1) Urbanistiĉki plan ureĊenja graĊevinskog podruĉja naselja u Svetom Petru na Moru (plan 4),  izraĊen je  prema Odluci o izradi istog 
(„Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 9/14.) te u skladu s Prostornim planom ureĊenja Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni 

glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/02, 3/06, 02/14). 

 

 

 

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

 

1. UVJETI ODREĐIVANJA I RAZGRANIĈAVANJA POVRŠINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA 

Ĉlanak 4. 

1) Uvjeti za odreĊivanje namjene površina u Urbanistiĉkom planu ureĊenja su: 

- temeljna obiljeţja prostora naselja Sveti Filip i Jakov 

- valorizacija postojeće prirodne i izgraĊene sredine 

- odrţivo korištenje i kvaliteta prostora i okoliša, te unaprjeĊenje kvalitete ţivota i razvoj ugostiteljsko turistiĉkih djelatnosti 

- poticanje razvoja pojedinih prostora na podruĉju naselja 

- racionalno korištenje infrastrukturnih sustava. 

 

Ĉlanak 5. 

1) Površine javnih i drugih namjena razgraniĉene su i oznaĉene bojom i planskim znakom na grafiĉkom prikazu 1. KORIŠTENJE I  

NAMJENA POVRŠINA u mjerilu   M 1:1000 i to: 
 

- Mješovita-preteţito stambena namjena                                                           M1 

- Površine infrastrukturnih sustava                                                                    IS 

Ĉlanak 6. 

1) Mješovita namjena - preteţito stambena - M1 (prostorna cjelina oznake 1.; 2. i 3.) 

 
Unutar prostorne cjeline oznake 1. planirana je gradnja stambenih graĊevina (tip A, B i C) i stambeno poslovnih graĊevina. 

Unutar prostorne cjeline oznake 2. planirana je gradnja stambenih graĊevina (tip A) i stambeno poslovnih graĊevina. 
Unutar prostorne cjeline oznake 3. planirana je gradnja stambenih graĊevina (tip A i B) i stambeno poslovnih graĊevina. 

Ĉlanak 7. 

(1) Stambene graĊevine su graĊevine namijenjene stanovanju. U sklopu stambenih graĊevina moguć je smještaj turistiĉkih djelatnosti u 
sklopu stambenih jedinica-turistiĉke usluge koje graĊani pruţaju u svojim domaćinstvima (soba, apartman i sl.). 

Ĉlanak 8. 

1) Pod pojmom stambeno–poslovnih graĊevina ovim se Planom smatraju graĊevine koje pored stambene namjene imaju i poslovne prostore 
za obavljanje gospodarskih djelatnosti.  

2) Unutar stambeno-poslovnih graĊevina Planom se dozvoljava ureĊenje poslovnih prostora za sljedeće usluţne i ugostiteljsko-turistiĉke 

djelatnosti:  
- frizerski, kozmetiĉki saloni i sl. 

- krojaĉke radionice  

- trgovaĉki sadrţaji  

- smještaj i boravak gostiju (apartmani)  

- pruţanje ugostiteljskih usluga (restorani, picerije, barovi).  

 

2. UVJETI I NAĈIN GRADNJE STAMBENIH GRAĐEVINA 

 

Ĉlanak 9. 

1) Stanovanje, kao osnovna namjena, predviĊa se na površinama mješovite - preteţno stambene namjene -  M1 (prostorne cjeline oznake 1., 

2. i 3.). 

Ĉlanak 10. 

1) Na jednoj graĊevnoj ĉestici moţe se graditi jedna glavna graĊevina (stambena, stambeno - poslovna).  
2) Pored glavne graĊevine na istoj ĉestici moguće je graditi i pomoćne graĊevine uz uvjet da su kumulativno ispunjeni uvjeti u pogledu: max. 

koeficijent izgraĊenosti (Kig), iskoristivosti (Kis) graĊevne ĉestice. 

3) Minimalna veliĉina stambene graĊevine je 50 m2.  

 

                                                                                 Ĉlanak 11. 

1) Svaka pojedina graĊevna ĉestica mora imati osiguran pristup na prometnu površinu sukladno planskom rješenju. 

Ĉlanak 12. 

1) Minimalne širine graĊevne ĉestice na mjestu graĊevinskog pravca mogu biti:  

a) za samostojeći naĉin gradnje 12 m  

b) za dvojni naĉin gradnje 10 m  

Ĉlanak 13. 

1) Udaljenost graĊevine od regulacijskog pravca  iznosi min. 5,0 m.  

 

Ĉlanak 14. 
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1) Udaljenost samostojećih i dvojnih graĊevina od susjedne meĊe ne moţe biti  manja od 3 m. Na istoj udaljenosti moraju biti i istake na 
boĉnoj ili straţnjoj fasadi graĊevine. 

 

                                                                                Ĉlanak 15. 

1) Stambena zgrada tipa A sukladno Odredbama ovoga Plana moţe biti samostojeća i dvojna graĊevina. Samostojeća stambena graĊevina 

moţe imati najviše dva stana, a dvojna stambena graĊevina moţe imati 1 stan,  uz sljedeće uvjete: 

- max dozvoljena katnost Po+P+1K+Pk ili S+P+1K+krov 

- max.visina graĊevine 7,5 m. 

 

2) Stambena zgrada tipa A 

 
Tip graĊevine 

Min. površina 

graĊevne 

ĉestice (m2) 

Max. koeficijent 
IzgraĊenosti 

Max. koeficijent 
iskoristivosti 

Max. ukupna GBP svih 
nadzemnih etaţa (m2) 

Samostojeća graĊevina 300 0,30 0,9 400 

Dvojna graĊevina 150 0,4 0,95 200 

 

Ĉlanak 16. 

1) Stambena zgrada tipa B je sukladno Odredbama ovoga Plana stambena graĊevina koja moţe imati najviše ĉetiri stana uz sljedeće uvjete:  

- max. dozvoljena katnost je: Po+P+2K+krov ili S+P+1K+Pk 

- max. visina graĊevine je 9,0 m. 

2) Stambena zgrada tipa B 
 

 

Tip graĊevine 

Min. površina 
graĊevne 

ĉestice (m2) 

Max. koeficijent 

IzgraĊenosti 

Max. koeficijent 

iskoristivosti 

Max. ukupna GBP svih 

nadzemnih etaţa (m2) 

Samostojeća graĊevina 500 0,30 0,9 500 

 

Ĉlanak 17. 

1) Stambena zgrada tipa C je sukladno Odredbama ovog Plana stambena graĊevina koja moţe imati najviše šest stanova uz sljedeći uvjet: 
- max. dozvoljena katnost je: Po+P+2K+krov ili S+P+1K+Pk 

- max. visina graĊevine je 9 m. 

2) Stambena zgrada tipa C 

 

 
Tip graĊevine 

Min. površina 

graĊevne 

ĉestice (m2) 

Max. koeficijent 
IzgraĊenosti 

Max. koeficijent 
iskoristivosti 

Max. ukupna GBP svih 
nadzemnih etaţa (m2) 

Samostojeća graĊevina  600 0,25 0,8 800 

 
3) Podrum se ne moţe koristiti za stanovanje kod stambenih zgrada tipa B i C. 

4) Ako se suterenska podzemna etaţa (S) koristi za smještaj vozila u mirovanju, kis se za tu površinu povećava. 

 

Ĉlanak 18. 

1) Stambeno-poslovne graĊevine mogu se graditi na graĊevnim ĉesticama uz sljedeće uvjete:  

- graĊevina moţe imati najviše ĉetiri jedinice (stambene i poslovne ukupno) 
- min. površina graĊevne ĉestice je 500 m2  

- max. koeficijent izgraĊenosti graĊevne ĉestice iznosi 0,25  

- maksimalni koeficijent iskoristivosti graĊevne ĉestice iznosi 0,8  

- min. širina graĊevne ĉestice na mjestu graĊevinskog pravca treba biti 12,0 m 

- max. dozvoljena katnost je: Po + P +2K +krov ili S+P+1K+Pk 

- max. visina graĊevine je 10,5 m 

- min. udaljenost od susjedne graĊevne ĉestice ne moţe biti manja od 3 m  

- min. udaljenost graĊevine od regulacijskog pravca je 5,0 m  

- ĉestica mora imati kolni pristup min. širine 5,0 m  

 

- na ĉestici mora biti osiguran prostor za smještaj prometa u mirovanju za sve planirane sadrţaje kumulativno /prema uvjetima 

utvrĊenim ovim Odredbama/  
- min. 20 % ĉestice urediti u zaštitnom i ukrasnom zelenilu koristeći autohtone biljne vrste.  

 

Pomoćne i gospodarske graĊevine 

Ĉlanak 19. 

1) Pomoćnom graĊevinom sukladno odredbama ovoga Plana smatraju se: garaţa, spremište, ljetna kuhinja, nadstrešnica. Planom se 

dozvoljava i izgradnja pomoćnih graĊevina i sl. uz uvjet da su u funkciji stanovanja glavne graĊevine.  

2) Pomoćne graĊevine mogu biti u sklopu glavne graĊevine, tako da sa njom ĉine graditeljsku cjelinu ili se mogu kao samostalne graĊevine 
graditi na istoj ĉestici.  

Ĉlanak 20. 

1) Planom se dozvoljava izgradnja pomoćnih graĊevina na meĊi uz uvjet da se na toj strani izvede puni zid bez ikakvih otvora koji će ujedno 

biti i meĊa sa susjedom i da se odvodnja riješi na vlastitu ĉesticu. 

 

Ĉlanak 21. 

1) Dozvoljena visina (visina krovnog vijenca) pomoćnih graĊevina iz prethodnog ĉlanka je max. 4,0 m. Krovište moţe biti koso (dvostrešan 

ili jednostrešan krov) ili ravan krov sa odvodom vode na vlastitu ĉesticu.  



Stranica 44                                                   „Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“                                               03/2015 

___________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

OPĆINA SVETI FILIP I JAKOV 

 

 

 

Ĉlanak 22. 

1) Postotak izgraĊenosti odnosno koeficijent izgraĊenosti graĊevne ĉestice ĉine glavna i sve pomoćne graĊevine na jednoj graĊevnoj ĉestici.  

 

Oblikovanje graĊevina i ureĊenje ĉestice 

Ĉlanak 23. 

1) GraĊevine u cjelini, kao i pojedini njihovi elementi moraju sadrţavati osobitosti autohtone i tradicionalne primorske arhitekture.  
2) Horizontalni i vertikalni gabariti graĊevine oblikovanje fasada i krovišta, te korišteni graĊevinski materijal, moraju biti usklaĊeni s 

okolnom objektima, naĉinom i tradicijom gradnje i krajobraznim vrijednostima podneblja.  

3) GraĊevine koje se izgraĊuju kao dvojne moraju ĉiniti arhitektonsku cjelinu. 
 

Ĉlanak 24. 

1) Krov moţe biti kosi, na jednu, dvije tri ili ĉetiri vode, te ravni. Planom je dozvoljena  kombinacija kosog i ravnog krova.  
2) Za pokrov je dozvoljena upotreba valovitog i utorenog crijepa ili kupe kanalice. Krovište ne smije imati strehu.  

3) Vijenac krova moţe biti max. 25 cm istaknut od ruba fasade graĊevine, a na zabatu 10 cm. U sluĉaju gradnje dvovodnog krova na kosom 

terenu obvezno je postavljanje sljemena krova paralelno sa slojnicama terena.  
4) Nagib krova moţe biti od 16º do 28 º. 

Ĉlanak 25. 

1) Fasadne površine trebaju se izvoditi u kamenu ili ţbukati. Dozvoljena je kombinacija   kamena i ţbuke.  
2) Kod fugiranja fasade u kamenu ne smiju se isticati fuge, već ih je potrebno svijetlo tonirati.  

3) Ţbukane fasade moraju se odmah bojati nakon ţbukanja i to iskljuĉivo u svijetlim tonovima. 

 

Ĉlanak 26. 

1) Teren oko graĊevina, potporni zidovi, terase i sliĉno moraju se izvesti tako da ne narušavaju izgled naselja, te da se ne promijeni prirodno 

otjecanje vode na štetu susjedne ĉestice i graĊevina.  
2) Ogradne zidove prema prometnici i javnim površinama izvesti max. do 1,00 u punom masivnom ziĊu ili betonu, sa gornjim providnim 

dijelom (bez šiljaka i bodljikave ţice) obraslim u autohtonom zelenilu.  

 

Ĉlanak 27. 

1) Sa jedne prometnice/pristupnog puta moguć je samo jedan kolni pristup na graĊevnu ĉesticu. Planom nije dozvoljen direktan pristup s 

prometne površine na parkirna mjesta na ĉestici. 
2) Prostor izmeĊu graĊevinskog i regulacijskog pravca, ukoliko je to moguće, treba barem jednim dijelom urediti kao ukrasni vrt, koristeći 

prvenstveno autohtoni biljni materijal. 

 

Ĉlanak 28. 

1) Na graĊevnoj ĉestici potrebno je maksimalno saĉuvati postojeće drveće.  

2) Prilikom definiranja tlocrta graĊevine u okviru zadanih normi, potrebno je maksimalno respektirati postojeće visoko zelenilo. Ukoliko nije 
moguće izbjeći uklanjanje odreĊenog broja stabala, odgovarajući broj je potrebno posaditi na slobodnim dijelovima ĉestice. 

3) Minimum 20% površine graĊevne ĉestice mora biti ozelenjeno i odgovarajuće hortikulturno ureĊeno.  

4) Iste površine moraju  biti prirodni teren (procjedne površine). 

 

Ĉlanak 29. 

1) Podne površine dvorišta, terasa i puteljke na ĉestici poploĉati kamenom ili betonskim  elementima.  
2) Nad dvorištima ili terasama dozvoljava se odrina i tradicijsko zelenilo. Na nenatkrivenim balkonima moguće je postavljanje platnenih 

tendi.  

Ĉlanak 30. 

1) U okućnicama graĊevnih ĉestica moguće je ureĊenje otvorenih bazena s pripadajućim pomoćnim prostorijama (strojarnica, instalacijska 

etaţa i sl.). 

2) Bazeni tlocrtne površine veće od 100 m2 i pripadajuće pomoćne prostorije moraju se graditi unutar gradivog dijela graĊevne ĉestice. 

 

3. UVJETI UREĐENJA ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA  PROMETNE, 

TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE MREŢE S PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA I POVRŠINAMA 

 

Ĉlanak 31. 

1) Površine infrastrukturnih sustava su površine na kojima se mogu graditi komunalne graĊevine i ureĊaji i graĊevine infrastrukture na 

posebnim prostorima i graĊevnim ĉesticama.  

 
2) Manje infrastrukturne graĊevine (trafostanice i sl.) mogu se graditi u zonama drugih namjena, temeljem ovog Plana u skladu s 

tehnološkim potrebama i propisima, na naĉin da ne narušavaju prostorne i ekološke vrijednosti okruţenja. 

 

Ĉlanak 32. 

1) Unutar obuhvata Plana osigurane su površine i koridori infrastrukturnih sustava i to za: 

prometni sustav; 
telekomunikacije i pošte, 

energetski sustav; 

vodnogospodarski sustav. 
 

2) Infrastrukturni sustavi grade se prema posebnim propisima i pravilima struke, te ovim odredbama. 

 

3) Prikazani smještaji planiranih graĊevina i ureĊaja (cjevovodi, kabeli, elektroniĉka komunikacijska infrastruktura i druga povezana oprema, 

i sl.) javne i komunalne infrastrukturne mreţe u grafiĉkom dijelu Plana, usmjeravajućeg su znaĉenja i dozvoljene su odgovarajuće prostorne 

prilagodbe koje bitno ne odstupaju od koncepcije rješenja. 
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4) Prilikom rekonstrukcije razvrstanih i drugih cesta (javno prometnih površina) potrebno je obuhvatiti cjelovito rješenje trase sa svom 
infrastrukturom, javnom rasvjetom, ureĊenjem pješaĉkog nogostupa i drugo. 

 

3.1. Uvjeti gradnje prometne mreţe 

Ĉlanak 33. 

1) Na površinama infrastrukturnih sustava namijenjenih prometu mogu se graditi i ureĊivati graĊevine, instalacije i ureĊaji za: 

 
2) Cestovni promet 

 uliĉna mreţa, 

 
3) Ovim Planom predviĊa se gradnja i rekonstrukcija prometnica, tako da se osigura usklaĊen razvoj javnog pješaĉkog prometa te osiguraju 

uvjeti za afirmaciju postojeće i formiranje nove mreţe javnih urbanih prostora. 

 
4) Rješenja prometa i raskriţja, kod izrade projektno tehniĉke dokumentacije za prometnice dani su u prikazu prometne uliĉne mreţe na 

grafiĉkom prikazu 2. PROMETNA, ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŢA, 2.1. PROMET u mjerilu 1:1000. 

 

Ĉlanak 34. 

1) Unutar granica obuhvata Plana obavezno je na osnovi projektno tehniĉke dokumentacije graditi planirane prometne površine koje se 

nalaze neposredno uz graĊevne ĉestice ili su uvjet za njihovo formiranje, a na naĉin da istodobno bude omogućeno i polaganje svih vrsta 
komunalne infrastrukture. 

2) Prikljuĉak i prilaz na javnu cestu izvodi se na temelju prethodnog odobrenja nadleţnog tijela u postupku ishoĊenja akta za graĊenje, prema 

vaţećem Pravilniku o uvjetima za projektiranje i izgradnju prikljuĉaka i prilaza na javnu cestu. 
3) Dimenzije profila odreĊene su uz uvaţavanje stvarnih potreba i propisa, te će se opremiti vertikalnom i horizontalnom signalizacijom i 

drugom urbanom opremom prema potrebi (javna rasvjeta i sl.). 

4) Unutar graĊevnih ĉestica kolni pristupi graĊevinama moraju biti izvedeni prema vaţećem Pravilniku o uvjetima za vatrogasne pristupe, te 
sve prometne površine prema vaţećem Pravilniku o osiguranju pristupaĉnosti graĊevina, osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti. 

5) Na svim  uliĉnim (cestovnim) prometnicama, a posebno u zonama kriţanja, obavezno osigurati punu preglednost u svim prilazima. 

 

Ĉlanak 35. 

1) Na sjevernom obuhvatu Plana nalazi se drţavna cesta DC-8, sa zakonski odreĊenim zaštitnim pojasom od 25m. Udaljenost zgrada od 

linije izvlaštenja drţavne ceste ne smije biti manja od 10,0 m. 
 

Ĉlanak 36. 

1) Planom je odreĊena ĉestica prometnice planske oznake (1). Elementi prometnice odreĊeni su u grafiĉkom dijelu Plana, minimalna širina 

kolnika iznosi 5,5 m.  

 

Ĉlanak 37. 

1) Promet u mirovanju obvezatno treba riješiti unutar graĊevne ĉestice i to prema kriterijima ovih Odredbi.  

 
2) Potreban broj parkirališnih ili garaţnih mjesta (PGM) mora se izgraditi unutar graĊevne ĉestice za svaki pojedinu graĊevinu ili graĊevine, 

prema sljedećim normativima: 

 

Namjena  Broj parkirališnih mjesta PM / garaţa  

Stanovanje   1 PGM po stanu 

Ugostiteljski objekti, restorani i sl. 1 PM na 4 sjedala 

Ostali prateći sadrţaji 2PM/100 m2 neto izgraĊene površine  
po svakoj namjeni unutar graĊevine 

 

3.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreţe i pošte 

 

Ĉlanak 38. 

1) Do svakog planiranog objekta treba planirati  i postaviti instalacijske cijevi Ø50mm, te ih povezati na postojeće TK  kabele. 

2) Potrebno je poloţiti u osigurane trase prometnica minimalno ĉetiri cijevi kabelske kanalizacije po glavnim trasama kabelske kanalizacije, 
te po dvije cijevi unutar naselja po odvojcima i ograncima kabelske kanalizacije (cijev Ø 50 mm).  

3) Trasa komunikacijskog voda je, u pravilu, planirana u pješaĉkim nogostupima, unutar trase prometnica. 

4) Pri planiranju trase kabelske kanalizacije, potrebno je koristiti suprotnu stranu prometnice u odnosu na elektroenergetske instalacije.  
5) Pri paralelnom voĊenju i kriţanju distribucijske kabelske kanalizacije s ostalim instalacijama treba zadovoljiti meĊusobne minimalne 

udaljenosti. 

6) Kabelski zdenci kao sastavni dio kabelske kanalizacije montaţnog su tipa razliĉitih veliĉina s odgovarajućim poklopcima prema HAKOM 
uputama („Narodne Novine“ broj: 114/10).  

7) Zdenci kabelske kanalizacije i poklopci na njima kao integralna cjelina  moraju zadovoljiti uvjet nosivosti; 125 kN u pješaĉkom hodniku i 

slobodnom terenu, 400 kN u kolniku i svim ostalim površinama predviĊenim za promet vozila. 
8) Pri projektiranju i izvedbi dijelova komunikacijske mreţe potrebno je primijeniti materijale koji su atestirani za ugradnju u javnu 

komunikacijsku mreţu te koristiti upute za pojedinu vrstu radova koje izdaje nadleţna pravna osoba s javnim ovlastima. 

9) Nadleţna pravna osoba s javnim ovlastima će u izgraĊenu distribucijsku kabelsku kanalizaciju uvući odgovarajuće komunikacijske kabele 
i završiti ih u distribucijskim toĉkama – kabelskim ormarima na svakoj graĊevini. 

10) Mjesto i naĉin prikljuĉivanja površina na komunikacijsku mreţu odredit će se izvedbenim projektom komunikacijske mreţe ili uvjetima 

koje daje nadleţna pravna osoba s javnim ovlastima. 
11) Kod izrade projektne dokumentacije za lokacijsku dozvolu, odnosno drugi ekvivalentni akt za graĊenje novih ili rekonstrukcije 

postojećih objekata, ove se trase mogu korigirati radi prilagodbe tehniĉkim rješenjima, imovinsko-pravnim odnosima i stanju na terenu. 
Korekcije ne mogu biti takve da onemoguće izvedbu Planom predviĊenog cjelovitog rješenja. 
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12) Unutar obuhvata Plana u sklopu prometnih površina moguća je izvedba javne telefonske govornice. 
 

Ĉlanak 39. 

1) Za izgraĊenu telekomunikacijsku infrastrukturu za pruţanje telekomunikacijskih usluga putem telekomunikacijskih vodova planira se 
dogradnja, odnosno rekonstrukcija te eventualno proširenje izgradnjom novih graĊevina, radi implementacije novih tehnologija i/ili 

kolokacija odnosno potreba novih operatora, vodeći raĉuna o pravu zajedniĉkog korištenja od strane svih operatora koji posjeduju propisanu 

dozvolu za pruţanje telekomunikacijskih usluga za koje nije potrebna uporaba radiofrekvencijskog spektra. 
2) Novu elektroniĉku komunikacijsku infrastrukturu za pruţanje javne komunikacijske usluge putem elektromagnetskih valova, bez 

korištenja vodova, odrediti planiranjem postave baznih stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na izgraĊenim 

graĊevinama i rešetkastim i/ili jednocijevnim stupovima bez detaljnog definiranja (toĉkastog oznaĉavanja) lokacija, vodeći raĉuna o 
mogućnosti pokrivanja tih podruĉja radijskim signalom koji će se emitirati antenskim sustavima smještenim na te antenske prihvate (zgrade 

i/ili stupove) uz naĉelo zajedniĉkog korištenja od strane svih operatora gdje god je to moguće. 

 

Ĉlanak 40. 

1)Urbanistiĉki plan ureĊenja ne definira toĉan poloţaj objekata elektroniĉke komunikacijske infrastrukture (RTV mreţa), ali omogućuje 

ureĊenje odnosno izgradnju istih u okviru sadrţaja koji upotpunjuju javni standard naselja. Elektroniĉka komunikacijska infrastruktura i 
povezana oprema moraju se planirati u skladu  sa ĉlankom 25. vaţećeg Zakona o elektroniĉkim komunikacijama (ZEK). 

 

3.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreţe 

 

Ĉlanak 41. 

1) Izgradnja graĊevina i ureĊaja komunalne infrastrukturne mreţe mora biti u skladu s propisanim općim i posebnim uvjetima za ove vrste 
graĊevina te će se odgovarajućom struĉnom dokumentacijom razraĊivati. 

2) Planom su odreĊene trase mreţe komunalne infrastrukture. Kod izrade projektne dokumentacije za lokacijsku dozvolu, odnosno drugi 

ekvivalentni akt za graĊenje novih objekata komunalne infrastrukture Planom utvrĊene trase mogu se korigirati radi prilagodbe tehniĉkim 
rješenjima, imovinsko-pravnim odnosima i stanju na terenu. Korekcije ne mogu biti takve da onemoguće izvedbu cjelovitih rješenja 

komunalne infrastrukturne mreţe predviĊenih ovim Planom. Lokacijskom dozvolom odnosno drugim ekvivalentnim aktom za graĊenje moţe 

se odobriti gradnja infrastrukturnih vodova i na trasama koje nisu utvrĊene ovim Planom, ukoliko se time ne narušavaju Planom utvrĊeni 
uvjeti korištenja površina. 

Ĉlanak 42. 

1) Planom su osigurane površine za razvoj graĊevina, objekata, ureĊaja slijedećih sustava komunalne infrastrukture: 

 energetski sustav (elektroenergetska i plinska) 

 vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda) 
2) Detaljno odreĊivanje trasa komunalne infrastrukture, unutar koridora koji su odreĊeni ovim Planom, utvrĊuje se odgovarajućim aktom za 

graĊenje, vodeći raĉuna o konfiguraciji tla, posebnim uvjetima itd.   

3) Pri projektiranju i izvoĊenju pojedinih graĊevina, objekata i ureĊaja komunalne infrastrukture potrebno je pridrţavati se vaţećih propisa 
kao i propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih objekata i ureĊaja te pribaviti suglasnost ostalih korisnika.  

4) Kod paralelnog voĊenja vodovoda s drugim instalacijama projektant se mora pridrţavati pravila da se vodovod i elektroenergetski kabeli 

moraju predvidjeti na suprotnim stranama kolnika.  
5) Minimalni razmaci vodovoda i drugih instalacija u horizontalnoj projekciji moraju iznositi: 

- od kanalizacije najmanje 1,0 m, 

- od visokonaponskog kabela najmanje 1,5 m, 
- od TK voda najmanje 1,0 m . 

6) U kanal instalacija vodovoda i kanalizacije nije dozvoljeno postavljanje bilo kojih drugih instalacija (struje, telefona, uzemljenja itd.). 

7) Gradnja komunalne infrastrukturne mreţe iz ovog ĉlanka predviĊena u koridorima javnih prometnih površina mora se izvoditi kao 
podzemna. 

8) Komunalna infrastruktura moţe se izvoditi i izvan koridora javnih prometnih površina, pod uvjetom da se do tih instalacija osigura 

nesmetani pristup za potrebe odrţavanja ili zamjene. 
9) Prikljuĉenje na pojedinu komunalnu instalaciju vrši se u skladu s uvjetima distributera iste. 

 

3.3.1. Vodoopskrba 

Ĉlanak 43. 

1) Vodovod se obvezatno planira iznad kanalizacije, a samo iznimno i kad nije moguće drugaĉije, i to uz posebno tehniĉko-projektno 

rješenje zaštite vodovoda, moţe se dopustiti odstupanje od tog pravila kao i smanjenje razmaka u sluĉaju paralelnog voĊenja.  
2) Cjevovode treba planirati u nogostupu, a u kolniku se smiju planirati samo kod prelaska s jedne na drugu stranu prometnice, Iznimno, i to 

samo u sluĉaju manje vaţnih (sporednih) prometnica u naselju, dozvoljava se planiranje cjevovoda u kolniku kad su uvjeti takvi da ne postoji 

raspoloţivi prostor u nogostupu.  
3) U korištenju nogostupa projektant vodovodu treba dati prednost u odnosu na druge instalacije jer u sluĉaju kvara jedino kod vodovoda, 

ako je smješten u kolniku, nastaje iznenadni faktor oštećenja asfalta, ugroţavanja prometa i opasnosti (izdizanje kolnika, voda na kolniku s 

mogućnosti poledice, ulegnuće kolnika i sl.), a ĉest je sluĉaj oteţanog pristupa za popravak vodovoda i izvoĊenje kućnih prikljuĉaka kad su u 
pitanju elektro ili TK kabeli koji su redovito plići tako da se u sluĉaju otkopavanja vodovoda dogaĊaju i oštećenja podzemnih kablova pri 

ĉemu postoji i opasnost od napona.  

4) Vodovodna mreţa u naĉelu ne smije prolaziti parkiralištem, a izriĉito je to zabranjeno ako na takvim mjestima postoji mogućnost 
izvoĊenja vodovodnih prikljuĉaka. To znaĉi da poklopci vodomjernih okana i kape uliĉnih ventila na poĉetku prikljuĉnih vodova ne smiju 

biti na parkiralištu, tj. moraju biti na dostupnom mjestu (izvan kolnika, na pješaĉkoj ili zelenoj površini). 

5) Svi LŢ poklopci koji su smješteni na prometnici moraju biti nosivosti 400 kn.  
6) Potrebno je, za svaki dio uliĉne vodovodne mreţe koji bi se samostalno realizirao, izraditi projekt kojeg projektant (ili investitor), u vidu 

radne verzije ili gotovog projekta, te dostaviti Komunalcu d.o.o. Biograd na Moru na pregled i suglasnost.  

7) Montaţu novih cjevovoda i vodovodnih prikljuĉaka izvodi Komunalac d.o.o. Biograd na Moru, a zemljane radove naruĉitelj prema 
uputama tehniĉke sluţbe ovoga poduzeća.  

8) Daljnjoj izgradnji novih kapaciteta (naroĉito turistiĉkih) moţe se pristupiti tek po osiguranju adekvatne vodoopskrbe, a što će se 

konstatirati u suradnji sa „Komunalcem“ d.o.o. Biograd. 
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Ĉlanak 44. 

1) Nove uliĉne cjevovode izgraditi od cijevi PEHD DN 110 (do profila 110), iznad profila DN 110 od nodularnog lijeva (ductil) i postaviti na 

udaljenosti od ruba prometnice do 1,0 m.  

2) Cjevovod postaviti u iskopani kanal dubine 1,30 m, širine 0,80 m na ureĊenu posteljicu kako bi cijevi cijelom duţinom pravilno nalijegale 
na posteljicu. Posteljica za cijevi mora biti od sitnog kamenog materijala krupnoće zrna do 8,0 mm i to 10,0 cm ispod i 30,0 cm iznad 

tjemena cijevi.  

3) Nove uliĉne cjevovode spojiti na postojeće cjevovode izvan obuhvata Plana. 
4) Na svim kriţanjima moraju se predvidjeti vodonepropusna AB vodovodna okna u kojima moraju biti ugraĊene penjalice za ulazak u okno. 

Prva penjalica 60 cm od visine poklopca.  

5) U AB ploĉi ugraditi LŢ okvir sa poklopcem 600x600 mm kao otvor za ulazak u okno. Okno mora biti minimalne visine 1,50 m svijetlog 
otvora kako bi nesmetano mogli obavljati redovite poslove popravaka i zamjena u oknu.  

6) U svim oknima predvidjeti (T ili TT) kriţne komade, zasune za sve pravce kriţanja cjevovoda, LŢ fazone za prolaz kroz zid, MDK i 

kratki FF komad izmeĊu zasuna i MDK komada.  

 

Ĉlanak 45. 

1) Radi ostvarivanja protupoţarne sigurnosti unutar obuhvata Plana u koridoru planiranih prometnica mora se izvesti mreţa protupoţarnih 
hidranata na maksimalnoj meĊusobnoj udaljenosti od 80-100 m prema vaţećem Zakonu o zaštiti od poţara, te vaţećem Pravilniku o 

hidrantskoj mreţi za gašenje poţara. 

2) Na mjestima gdje nije moguće postaviti nadzemne hidrante predvidjeti podzemne hidrante. Ispod „N“ komada hidranta i armatura 
betonirati betonski blok-oslonac 40x40x10 cm. Vodovodni prikljuĉci izvode se od ĉeliĉnih pocinĉanih cijevi, ogrlice s ventilom - na cijevi, 

dekorodal trakom kao izolacijom cijevi, kudelja ĉešljana i pripadajući fitinzi-spojni komadi. 

 

3.3.2. Odvodnja otpadnih voda 

Ĉlanak 46. 

1) Obzirom na naĉin korištenja prostora unutar obuhvata Plana, kanalizacijski sustav podruĉja izvodi se kao razdjelni (separatni), odvojeno 
za otpadne (sanitarne i tehnološke)  i otpadne oborinske vode. 

2) Prema ranije usvojenoj koncepciji kanalizacijskog sustava odvodnja sanitarnih i tehnoloških otpadnih voda predviĊena je zajedniĉkim 

sustavom, zajedniĉkim ureĊajem za proĉišćavanje i zajedniĉkim podmorskim ispustom.  
3) Otpadne vode (sanitarne i tehnološke)   unutar obuhvata Plana prikupljaju se u sustav zatvorene vodonepropusne kanalizacije te se putem 

gravitacijskih cjevovoda usmjeravaju prema crpnoj stanici CS „Filip Jakov“ te ureĊaju za proĉišćavanje otpadnih voda na lokaciji  rt 

„Kumenat“  istoĉno od Biograda na Moru i podmorskom ispustu  L=2800 m (izvan obuhvata Plana). 

 

Ĉlanak 47. 

1) Cjevovode izvesti od PP ili PE cijevi min. ĉvrstoće SN 8. Cijevi postaviti u iskopani kanal i ureĊenu posteljicu tako da cijev cijelom 
duţinom nalijeţe na posteljicu.   

2) Niveletu kanala izvesti sa minimalnim padovima i na dubinama koje osiguravaju nesmetano kriţanje sa ostalim instalacijama. Posteljicu i 

zatrpavanje cijevi izvesti od sitnog kamenog materijala krupnoće zrna do 8 mm i to 10 cm ispod i 30 cm iznad tjemena cijevi, ostatak kanala 
zatrpati materijalom iz iskopa. 

3) Na svakom lomu trase kanala, kriţanjima i prikljuĉcima predvidjeti revizijska okna.  

4) Okna predvidjeti od prefabriciranih PP ili PE koja mogu biti izvedena u jednom dijelu ili sastavljena od više dijelova (dno, tijelo okna, 
vrat okna - konus i AB prsten).  

5) Sva okna predvidjeti unutarnjeg promjera DN 1000, sa ugraĊenim penjalicama od nehrĊajućeg materijala izvedena u jednom komadu ili s 

mogućnošću prilagodbe visine, te ugraĊenim LŢ okvirom sa poklopcem Ø 600 i AB prstenom koji je neovisan o oknu i koji mora primiti 
statiĉka i dinamiĉka opterećenja.  

Opterećenja koje preuzima AB prsten ne smiju se prenositi na PP ili PE okno.  

6) Na svim kriţanjima prometnica predvidjeti odvojke kako se ureĊena prometnica ne bi stalno prekopavala. Isto tako moraju se predvidjeti i 
odvojci za prikljuĉke svih ĉestica koje treba izvesti do ruba ĉestice. Izvedeni vodovi moraju se ispitati na vodonepropusnost.  

7) Potrebno je  izvršiti geodetski snimak izvedenog stanja koji se u digitalnom obliku mora dostaviti Komunalcu d.o.o. Biograd na Moru. 

 

Ĉlanak 48. 

1) Tehnološke otpadne vode, koje mogu biti oneĉišćene uljima i raznim kemikalijama, moraju se prije ispuštanja  u buduću javnu 

kanalizacijsku mreţu, prethodno proĉistiti tako da se sadrţaj štetnih tvari u njima smanji do propisanih graniĉnih vrijednosti, odnosno da 

poprime karakteristike urbanih otpadnih voda (vaţeći Pravilnik o ispuštanju otpadnih voda u javnu kanalizaciju). 

2) U javni odvodni sustav ne smiju se upuštati: 
- vode koje sadrţe koncentracije agresivnih i štetnih tvari veće od maksimalno dozvoljenih 

- vode koje sadrţe materijale koji razvijaju opasne ili upaljive plinove 

- vode koje imaju temperaturu veću od 30C 
- vode oneĉišćene većom koliĉinom krutih tvari koje mogu oštetiti cijevni sustav i time sustav za odvodnju. 

3) Nije dopušteno upuštanje oborinskih otpadnih voda s krovova i ostalih površina u sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda.  

 

Ĉlanak 49. 

1) Do realizacije sustava javne odvodnje s ureĊajem za proĉišćavanje, moguća je realizacija pojedinaĉnih objekata s prihvatom otpadnih 

voda u vodonepropusne sabirne jame i odvozom putem ovlaštenog pravnog subjekta ili izgradnjom vlastitih ureĊaja za proĉišćavanje 
otpadnih voda prije upuštanja istih u teren putem upojnih bunara odgovarajućeg kapaciteta na samoj ĉestici, a sve ovisno o uvjetima na 

terenu te uz suglasnost i prema uvjetima Hrvatskih voda. 

2) Nakon izgradnje kanalizacijskog sustava sve graĊevine se moraju spojiti na kanalizacijsku mreţu. 

 

Ĉlanak 50. 

1) Oborinske vode prikupljaju se preko cestovnih kanala i slivnika u zasebne  cjevovode smještene  unutar kolnika prometnica, te se upuštaju 

u najbliţi recipijent (Jadransko more)  poslije tretmana preko separatora masti i ulja. 

2) Isto tako i oborinske vode pojedinog korisnika prostora - gospodarskog subjekta, prije upuštanja u javnu oborinsku kanalizaciju, trebaju 

unutar njegove ĉestice biti kondicionirane i proĉišćene do nivoa standardnih oborinskih voda. 
3) Oborinske vode s parkirališta većih od 10 parkirnih mjesta, te većih radnih i manipulativnih površina prije prikljuĉenja na sustav javne 

oborinske odvodnje moraju proći odgovarajući predtretman na separatorima ulja i masti.  
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4) Radi smanjenja opterećenja sustava javne oborinske odvodnje i time i manjih dimenzija iste, predvidjeti da se oblikovanjem ĉestica i 
izgradnjom osigura što manji koeficijent otjecanja sa graĊevne ĉestice uz mogućnost da se vlastite oborinske vode sa „ĉistih“ površina 

upuštaju u teren na samoj graĊevnoj ĉestici putem upojnih bunara odgovarajućeg kapaciteta dimenzioniranih na naĉin da se osigura sigurnost 

od plavljenja okolnog zemljišta i objekata. Isto je moguće uĉiniti i s oborinskim vodama s većih parkirnih površina (10PM) na ĉestici po 
ugradnji vlastitih separatora ulja i masti adekvatnih dimenzija. 

 

3.3.3. Plinoopskrba 

Ĉlanak 51. 

1) U svim planiranim ulicama na podruĉju obuhvata Plana, planirana je izgradnja srednjetlaĉnih polietilenskih plinovoda max. radnog tlaka 4 

bara  predtlaka. 
2) Uliĉni plinovod izvoditi od atestiranih cijevi, tako da su isti postavljeni u zemlji da prosjeĉna dubina polaganja plinovoda mjereno od 

gornjeg ruba cijevi iznosi za srednjetlaĉne plinovode 0,8 – 1,5 m,  za niskotlaĉne plinovode 0,8 – 1,3 m, a za kućne prikljuĉke 0,6 –1,0 m. Pri 

tome dubina polaganja ne bi smjela prijeći dubinu 2 m.  
3) Plinovod poloţiti u rov na pripremljenu posteljicu od sitnog pijeska minimalne debljine 10 cm. Ispod cijevi ne smije biti kamenĉića kako 

cijevi na tom mjestu ne bi nalijegale na njih, jer bi to zbog koncentracije nalijeganja uzrokovalo pucanje cijevi.  

4) Prilikom zatrpavanja zatrpati prvo slojem sitnog pijeska s najmanjom debljinom nadsloja iznad vrha cijevi 10 cm, a dalje zatrpavati u 
slojevima od po 30 cm uz propisno nabijanje. Na visini 30 – to cm od vrha cijevi postaviti traku za obiljeţavanje plinovoda s natpisom 

«POZOR PLINOVOD». Osim te trake postaviti i traku s metalnom ţicom koja sluţi za otkrivanje trase plinovoda.  

5) Kod izgradnje plinovoda potrebno je na plinovod u apsolutno najniţim toĉkama ugraditi posude za sakupljanje kondenzata, koje se 
proizvode od polietilenskih spojnih elemenata. Prijelaze plinovoda koji prolazi ispod vaţnijih cesta te prolaze kroz zidove izvesti bušenjem i 

umetanjem polietilenske cijevi u zaštitnu cijev s tim da se izmeĊu 

cijevi stave odstojni prsteni, a krajevi cijevi zatvore gumenom manšetom. Predvidjeti  blokiranje pojedinih sekcija plinovoda zbog 
sigurnosnih razloga u sluĉaju havarije, ispitivanja, ispuhivanja neĉistoće ili pri puštanju plinovoda u rad.  

6) Sekcije plinovoda meĊusobno odijeliti zapornim tijelima. Osigurati propisane sigurnosne udaljenosti od elektroenergetskih vodova, 

plinovoda, cjevovoda kanalizacije, kao i njihovih postrojenja. 
(7) Obzirom da unutar naselja Sveti Petar na Moru ne postoji plinoopskrbna mreţa, izgradnja plinovoda se ne mora graditi ni planirati aktom 

za graĊenje do daljnjega.  

 

Ĉlanak 52. 

1) U svezi izgradnje plinovoda, odnosno plinovodne mreţe treba primijeniti domaće vaţeće propise (npr. Pravilnik za izvoĊenje unutarnjih 

plinskih instalacija GPZ-P.I.600 i drugo), te njemaĉke propise (DVGW regulativu i EU DIN norme). 

 

Ĉlanak 53. 

1) Plinske kotlovnice projektirati i izvoditi sukladno odredbama Pravilnika o tehniĉkim normativima za projektiranje, gradnju, pogon i 
odrţavanje plinskih kotlovnica («Sl.list» br. 10/90 i 52/90.), koji se primjenjuje temeljem ĉlanka 20. vaţećeg Zakona o tehniĉkim zahtjevima 

za proizvode i ocjeni sukladnosti. 

 

3.3.4. Elektroenergetska mreţa i javna rasvjeta 

Ĉlanak 54. 

1) Na podruĉju obuhvata Plana planirana je niskonaponska elektroenergetska mreţa sa prikljuĉenjem na postojeću srednjenaponsku mreţu na 
juţnoj granici obuhvata Plana. 

2) Niskonaponska mreţa sadrţi niskonaponske podzemne kabele i samostojeće kabelske razvodne ormare. 

3) Srednjenaponska mreţa sadrţi planirane transformatorske stanice 10(20)/0,4 kV i podzemne kabelske dalekovode 10(20) kV prikljuĉne za 
te stanice. 

4) Sva planirana elektroenergetska mreţa izvoditi će se kabelskim razvodom u zemlji. Elektroenergetska mreţa  polaţe se u pojasu pješaĉkog 

hodnika. 
5) Planirana TS 10(20)/0,4 Kv unutar obuhvata Plana, graditi će se kao samostojeća graĊevina. Za predmetnu trafostanicu  osigurati će se 

graĊevna  ĉestica veliĉine cca 70 m2.  

6) Udaljenost TS 10(20)/0,4 Kv od kolne ceste iznosi najmanje 3,0 m, a od susjedne meĊe najmanje 1,0 m. Na graĊevnoj ĉestici trafostanice, 
obvezno je hortikulturno ureĊenje okoliša. 

7) Do barem jednog proĉelja planirane trafostanice treba biti osiguran kolni pristup s javne površine. 

 

Ĉlanak 55. 

1) Prikljuĉak i mjerenje javne rasvjete će biti u posebnom slobodnostojećem razvodnom ormaru smještenom izvan trafostanice. 
2) Mjerenje potrošnje elektriĉne energije za pojedine korisnike, izvesti će se direktnim brojilima u okviru glavnog razvodnog ormara. 

 

Ĉlanak 56. 

1) Javna rasvjeta izvodi se sa rasvjetnim armaturama koje moraju biti kvalitetne i estetski dizajnirane, a izvori svjetla suvremeni i štedljivi.  

2) Paljenje rasvjete predviĊa se automatski putem luxomata a reţim rada odredit će nadleţno komunalno poduzeće. 

3) Za rasvjetu sekundarnih gradskih prometnica unutar ovog Plana predviĊeni su stupovi visine 6 – 9 m a kao izvor svjetlosti predviĊena je 
ţarulja VTNa 1x250V. 

4) Svjetiljke bi trebale biti djelomiĉno zasjenjenje refraktorima. 

 

Ĉlanak 57. 

1) Zaštita od napona dodira na instalaciji javne rasvjete rješava se sustavom nulovanja. Sve metalne dijelove instalacije, koji u normalnom 

pogonu nisu pod naponom, treba povezati sa zaštitnim vodiĉem, a nul vodiĉ i zaštitni vodiĉ trebaju se pouzdano povezati u transformatorsku 
stanicu.  

 

2) U okviru mreţe javne rasvjete treba osigurati zaštitu od atmosferskog praţnjenja kroz uzemljenje stupa na uzemljivaĉ koji se polaţe uz 

kabele u rovu od TS do objekata i stupova vanjske rasvjete. 

 

POSTUPANJE S OTPADOM 

Ĉlanak 58. 

(1) Na podruĉju obuhvata Plana postupanje s otpadom treba biti u skladu s odredbama vaţećeg Zakona o odrţivom gospodarenju otpadom. 
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2) Prostor za odlaganje otpada na pojedinoj graĊevnoj ĉestici mora biti postavljen na za to odgovarajuće dostupno i zaštićeno mjesto. 
3) Zbrinjavanje komunalnog otpada treba organizirati odvozom koji će se vršiti prema komunalnom redu javnog komunalnog poduzeća 

nadleţnog za tu djelatnost.  

4) GraĊevinski otpad koji će nastati kod gradnje na prostoru obuhvata Plana zbrinjavat će se u skladu s vaţećim Zakonom o odrţivom 
gospodarenju otpadom, odvozom na odreĊenu deponiju. 

 

MJERE SPRJEĈAVANJA NEPOVOLJNOG UTJECAJA NA OKOLIŠ 

 

Ĉlanak 59. 

1) Na podruĉju obuhvata Plana ne smiju se graditi graĊevine koje bi svojim postojanjem ili uporabom, neposredno ili potencijalno, 
ugroţavale ţivot i rad ljudi, odnosno ugroţavale vrijednost ĉovjekovog okoliša iznad dozvoljenih granica utvrĊenih posebnim propisima 

zaštite okoliša.  

2) Mjere sanacije, oĉuvanja i unapreĊenja okoliša i njegovih ugroţenih dijelova (zaštita zraka, voda i tla, zaštita od buke i vibracija) potrebno 
je provoditi u skladu s vaţećim zakonima, odlukama i propisima. 

 

Zaštita zraka 

Ĉlanak 60. 

1) Na podruĉju obuhvata Plana nema znaĉajnih izvora oneĉišćenja zraka. Mjere za zaštitu zraka od zagaĊenja prometom na podruĉju 

obuhvata Plana ukljuĉuju ureĊenje zaštitnih  zelenih površina. 
(2) Na prostoru obuhvata Plana zaštita zraka provoditi će se smanjivanjem emisije oneĉišćujućih tvari u zrak i to ograniĉavanjem emisije i 

propisivanjem tehniĉkih standarda u skladu s propisom EU.  

 

Zaštita od buke 

Ĉlanak 61. 

1) Radi zaštite od buke potrebno se pridrţavati zakonske regulative prilikom izgradnje novih graĊevina.  
2) Unutar podruĉja obuhvata Plana  dozvoljeni nivo buke je 55 dBa danju i 45 dBa noću. Smanjenje buke postići će se upotrebom 

odgovarajućih materijala kod gradnje graĊevina, njihovim smještajem u prostoru te postavljanjem zona zaštitnog zelenila prema izvorima 

buke a prvenstveno prema uliĉnim potezima. 
 

Zaštita voda 

Ĉlanak 62. 

1) Zaštita voda na podruĉju obuhvata Plana ostvaruje se nadzorom nad stanjem kakvoće voda i potencijalnim izvorima zagaĊenja. 

 

Ĉlanak 63. 

1) U ĉiju zaštite voda planiran je razdjelni sustav odvodnje otpadnih voda. Do izgradnje cjelovitog sustav odvodnje otpadnih voda planirana 

su prelazna rješenja. 

(2) Rješenje odvodnje otpadnih voda trebaj biti usklaĊeno sa Uredbom  o kakvoći voda za kupanje („Narodne Novine“ broj: 51/10). 
 

Zaštita tla 

Ĉlanak 64. 

1) U cilju zaštite tla na podruĉju obuhvata Plana potrebno je odrţavati kvalitetu ureĊenja svih javnih gradskih prostora, pri ĉemu je naroĉito 

potrebno štititi zaštitne zelene površine. 

 

Zaštita od poţara 

Ĉlanak 65. 

1) Vatrogasni pristupi su osigurani po svim planiranim javnim prometnim površinama ĉime je omogućen pristup do svake graĊevne ĉestice. 
2) Na podruĉju obuhvata Plana predviĊene mjere zaštite od poţara definirane su vaţećim: Zakonom o zaštiti od poţara, Pravilnikom o 

uvjetima za vatrogasne pristupe te Pravilnikom o hidrantskoj mreţi za gašenje poţara. 

3) U svrhu sprjeĉavanja širenja poţara na susjedne graĊevine, graĊevina mora biti udaljena od susjednih graĊevina najmanje 4m ili manje, 
ako se dokaţe, uzimajući u obzir poţarno opterećenje, brzinu širenja poţara, poţarne karakteristike materijala graĊevine, veliĉinu otvora na 

vanjskim zidovima graĊevine i dr. da se poţar neće prenijeti na susjedne graĊevine ili mora biti odvojena od susjednih graĊevina poţarnim 

zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u sluĉaju da graĊevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti 

najmanje 90 minuta) nadvisuje krov graĊevine najmanje 0,5 m ili završava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti, duţine najmanje 1 m 

ispod pokrova krovišta, koji mora biti od negorivog materijala na duţini konzole. 
4) Radi omogućavanja spašavanja osoba iz graĊevina i gašenja poţara na graĊevinama i otvorenom prostoru, graĊevina mora imati 

vatrogasni prilaz odreĊen prema posebnom propisu, a prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreţa, mora se, ukoliko ne postoji, 

predvidjeti hidrantska mreţa. 
5) GraĊevine moraju biti projektirane i izgraĊene tako da ispunjavaju bitne zahtjeve iz podruĉja zaštite od poţara utvrĊene Zakonom o zaštiti 

od poţara ("Narodne novine" broj: 92/10) i na temelju njega donesenih propisa, te uvjetima zaštite od poţara utvrĊenim posebnim zakonom i 

na temelju njih donesenim propisima. 
6) Ostale mjere zaštite od poţara treba projektirati u skladu s vaţećim hrvatskim propisima i normama koji reguliraju ovu problematiku. 

 

Zaštita od potresa 

Ĉlanak 66. 

1) Prostor obuhvata Plana prema seizmiĉkim kartama nalazi se u zoni VII° seizmiĉnosti (po MCS).  

2) Izgradnja graĊevina treba se provoditi u skladu s zakonskom regulativom za protupotresnu izgradnju.  
 

Ĉlanak 67. 

1) Kod rekonstrukcije postojećih graĊevina izdavanje akata za graĊenje treba uvjetovati ojaĉavanjem konstrukcije graĊevine sukladno 

vaţećim zakonima, propisima i normama.  

 

Zaštita od rušenja 

Ĉlanak 68. 
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(2) Ceste i ostale prometnice treba posebnim mjerama zaštititi od rušenja zgrada i ostalog zatrpavanja radi što brţe i jednostavnije evakuacije 
ljudi i dobara. 

 

Sklanjanje stanovništva 

Ĉlanak 69. 

(1) Za podruĉje Općine Sveti Filip i Jakov donesena je Procjena ugroţenosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od 

katastrofa i velikih nesreća, kao temeljni dokument za izradu Plana zaštite i spašavanja kao i Plana civilne zaštite. Procjena sadrţi prosudbu 
moguće ugroţenosti stanovništva i materijalnih dobara od opasnosti, nastanka i posljedica prirodnih i civilizacijskih katastrofa te prosudbu 

vlastitih mogućnosti za zaštitu i spašavanje. 

(2) Unutar obuhvata Plana potrebno je osigurati sustav uzbunjivanja sukladno vaţećem Pravilniku o postupku uzbunjivanja stanovništva. 

 

Ĉlanak 70. 

(1) Naselje Sveti Filip i Jakov ima manje od 2000 stanovnika, a na podruĉju Općine nema ugroţenih objekata. Ugroţenim objektima 
smatraju se oni objekti koji bi mogli biti cilj napada u ratu ili objekti kod kojih bi veliki kvarovi (havarije) na postrojenjima mogli uzrokovati 

kontaminaciju zraka i okoliša. 

(2) Sukladno Pravilniku o kriterijima za odreĊivanje gradova i naseljenih mjesta u kojima se moraju graditi skloništa i drugi objekti za zaštitu 
(„Narodne Novine“ broj: 02/91), nije potrebno graditi skloništa niti druge objekti za zaštitu stanovništva. 

 

MJERE PROVEDBE PLANA 

Ĉlanak 71. 

1) Mjere za provoĊenje Plana odnose se na izradu i realizaciju programa ureĊenja zemljišta, odnosno pripremu zemljišta za izgradnju.  

2) Za rješenje vodoopskrbe cjelokupnog podruĉja obuhvata Plana i okolnog šireg pripadajućeg podruĉja naselja mora se izraditi posebna 
projektna dokumentacija u kojoj će se izvršiti detaljna analiza koliĉina specifiĉne potrošnje vode, 

provesti odgovarajući hidrauliĉki proraĉun, definirati trase i profili cjevovoda, te odrediti toĉno mjesto prikljuĉenja na postojeći magistralni 

cjevovod. 
3) Za planiranu kanalizacijsku mreţu na podruĉju obuhvata Plana mora se izraditi odgovarajuća projektna dokumentacija u kojoj će se 

provesti detaljan hidrauliĉki proraĉun kanalizacijske mreţe i ostalih kanalizacijskih graĊevina, a obzirom na stvarne koliĉine otpadnih voda 

na ovom podruĉju 
4) Nakon pripreme zemljišta potrebno je pristupiti ureĊenju komunalnih graĊevina i ureĊaja koja sadrţava slijedeće: 

izgradnja prometnica, 

izgradnja infrastrukturnih graĊevina i ureĊaja za vodoopskrbu, odvodnju, elektroopskrbu i TK mreţu, 
izvedba javne rasvjete, 

5) Komunalna infrastruktura na podruĉju obuhvata Plana mora se izvesti unutar trasa prometnica predviĊenim Planom. Izuzetak ĉine manje 

korekcije radi prilagoĊavanja fiziĉkim uvjetima terena i zadovoljavanju propisa. Komunalna i ostala infrastruktura moţe se izgraditi i u 
fazama, a na temelju odgovarajućeg akta za graĊenje. Do izgradnje prometnica u punom planiranom profilu mogu se koristiti postojeće 

prometnice i putovi. 

6) Postupanje s nezakonito izgraĊenim zgradama propisano je posebnim zakonom. 

 

Ĉlanak 72. 

1) Do realizacije planirane prometne infrastrukture, na pojedinim graĊevnim ĉesticama koje imaju osiguran pristup na postojeće prometnice 
koje ne odgovaraju planskom rješenju, moguće je ishoditi odgovarajući akt za graĊenje uz obaveznu rezervaciju zemljišta za prometnu i 

drugu infrastrukturu sukladno planskom rješenju. 

 

III.     ZAVRŠNE ODREDBE 

Ĉlanak 73. 

1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u “Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 350-02/14-02/10 

URBROJ: 2198/19-02-15-26 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić     

*** 

Na temelju ĉlanka 86., 87., 88. i 89. Zakona o prostornom ureĊenju („Narodne novine“ broj: 153/13), te ĉlanku 32. Statuta Općine Sveti Filip 
i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na 

svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donosi: 

 

ODLUKU 

O IZRADI  

URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA 

PROŠIRENJA GROBLJA  

U SIKOVU  

(UPU  3) 

 

I. UVODNE ODREDBE 

Ĉlanak 1. 

Donosi se Odluka o izradi Urbanistiĉkog plana ureĊenja proširenja groblja u Sikovu (u daljnjem tekstu: Odluka). 

 

Ĉlanak 2. 

Odlukom o izradi utvrĊuje se pravna osnova za izradu, obuhvat urbanistiĉkog plana, ocjena stanja u obuhvatu Plana, naĉin pribavljanja 

struĉnih rješenja, popis javnopravnih tijela odreĊenih posebnim propisima koja daju zahtjeve za izradu urbanistiĉkog plana, te drugih 
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sudionika korisnika prostora koji će sudjelovati u izradi urbanistiĉkog plana, rokovi za izradu plana te izvori financiranja urbanistiĉkog plana 
ureĊenja. 

 

II. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE  URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA 

 

Ĉlanak 3. 

Pravna osnova za izradu i donošenje Urbanistiĉkog plana ureĊenja: 

 Zakon o prostornom ureĊenju („Narodne Novine“ broj: 153/13) 

 Zakon o grobljima („Narodne Novine“ broj: 19/98 i 50/12) 

 Prostorni plan ureĊenja Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/02, 3/06 i 02/14)  

 

III. RAZLOZI DONOŠENJA URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA 

 

Ĉlanak 4. 

Razlozi za izradu i donošenje Urbanistiĉkog plana ureĊenja: 
 

 urbana preobrazba podruĉja unutar obuhvata Plana 

 odreĊivanje detaljnih uvjeta ureĊenja i gradnje 

 usvajanje prijedloga i zahtjeva (podataka, planskih smjernica)  javnopravnih tijela odreĊenih posebnim propisima  

 

IV. OBUHVAT URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA 

 

Ĉlanak 5. 

Obuhvat Plana odreĊen je u grafiĉkom dijelu Prostornog plana ureĊenja Općine Sveti Filip  Jakov kartografski prikaz 4.6. graĊevinsko 
podruĉje naselja Sikovo u mjerilu 1:5000  i iznosi cca 1,70 ha. 

 

V. OCJENA STANJA U OBUHVATU URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA 

 

Ĉlanak 6. 

Prema vaţećem Prostornom planu ureĊenja Općine Sveti Filip i Jakov, podruĉje obuhvata djelomiĉno je izgraĊeno i to cca 0,40 ha dok je 

ostala  površina predviĊena za izgradnju grobnica i mrtvaĉnica. 

 

VI. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA  

 

Ĉlanak 7. 

Svrha i opći ciljevi te programska polazišta Urbanistiĉkog plana ureĊenja je omogućavanje gradnje grobnica te izgradnja mrtvaĉnice. 

 

VII. POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDIJA  I DRUGIH DOKUMENATA   PROPISANIH POSEBNIM 

ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE UTVRĐUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU URBANISTIĈKOG 

PLANA UREĐENJA 

 

Ĉlanak 8. 

U izradi Plana  koristiti će se sva raspoloţiva dokumentacija koju iz svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe odreĊene posebnim propisima. 

 

Za izradu Plana koristit će se topografsko-katastarska podloga u mjerilu 1:500. 

 

VIII. NAĈIN PRIBAVLJANJA STRUĈNIH RJEŠENJA 

 

Ĉlanak 9. 

Struĉna rješenja izraĊuje struĉni izraĊivaĉ Plana.  

 

IX. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU    ZAHTJEVE ZA IZRADU 

URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA TE DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA KOJI TREBAJU 

SUDJELOVATI U IZRADI URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA   

 

Ĉlanak 10. 

Popis javnopravnih tijela odreĊen posebnim propisima koja daju zahtjeve (podatke, planske smjernice) za izradu Plana iz podruĉja svog 

djelovanja te drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi predmetnog Plana: 

 MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, PU Zadarska; Zore Dalmatinske 1; 23000 Zadar 

 DRŢAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, Podruĉni ured Zadar; Andrije Hebranga 11c; 23000 Zadar 

 HRVATSKE VODE, VGO za vodno podruĉje dalmatinskih slivova; Vukovarska 35; Split  

 HRVATSKE ŠUME d.o.o. Uprava šuma podruţnica Split; Kralja Zvonimira 35; 21000 Split  

 HOPS d.o.o. DP Elektra Zadar; Kralja Dmitra Zvonimira 8; 23 000 Zadar  

 HAKOM; Hrvatska agencija za poštu i elektroniĉke komunikacije; Jurišićeva 13; 10000 Zagreb  

 MINISTARSTVO KULTURE; Konzervatorski odjel u Zadru; Ilije Smiljanića 3; 23000 Zadar 

 KOMUNALAC d.o.o.; Kralja Petra Svaĉića bb; 23210 Biograd na Moru  
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Primjenom ĉlanka 90. Zakona o prostornom ureĊenju („Narodne novine“ broj: 153/13.),  navedena tijela i osobe pozivaju se da u roku od 30 
dana dostave svoje zahtjeve za izradu Plana. 

 

Ukoliko navedena tijela i pravne osobe ne dostave svoje zahtjeve u navedenom roku smatrati će se da ih nemaju. 

 

X. PLANIRANI ROK ZA IZRADU URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA, ODNOSNO NJEGOVIH POJEDINIH FAZA I ROK 

ZA PRIPREMU ZAHTJEVA ZA IZRADU URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA  

 

Ĉlanak 11. 

Rok za izradu Plana po fazama: 

– Dostava prethodnih zahtjeva (podaci, planske smjernice i propisani dokumenti) za izradu prostornog plana: 30 dana od dana 
zaprimanja Odluke s pozivom na dostavu zahtjeva 

– Izrada Prijedloga plana za javnu raspravu: 20 dana od dana zaprimanja prethodnih  zahtjeva 

– Javna rasprava: 30 dana  

– Rok za davanje pisanih mišljenja, prijedloga i primjedbi - do završetka javnog uvida 

– Izvješće o javnoj raspravi 10  dana od isteka roka za davanje pisanih mišljenja 

– UtvrĊivanje Konaĉnog prijedloga Plana 8 dana  po dostavi Nacrta konaĉnog prijedloga Plana 

– Donošenje Plana – ovisi o sjednici Općinskog vijeća. 

 

XI. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA 

                                                       

Ĉlanak 12. 

Izrada Plana financirat će se sukladno ĉlanku 63.  Zakona o prostornom ureĊenju („Narodne Novine“ broj: 153/13). 

                                                           

XII. ZAVRŠNE ODREDBE 

Ĉlanak 13. 

Ova Odluka će se objaviti u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“.  

Ova Odluka će se dostaviti javnopravnim tijelima i osobama odreĊenim posebnim propisom, odnosno odreĊenih u ĉlanku 10. ove Odluke. 

Odluka o izradi plana dostavlja se Zavodu. 

 

Ĉlanak 14. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.  

 

KLASA: 350-02/15-02/02 

URBROJ: 2198/19-02-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Temeljem ĉlanka 110. Zakona o prostornom ureĊenju ("Narodne novine" broj: 153/13), i  ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov 

(„Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće  Općine Sveti Filip i Jakov na 12. 
sjednici, odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine, donosi:    

 

ODLUKU 

o donošenju  

Urbanistiĉkog plana ureĊenja 

PROŠIRENJA GROBLJA  

U NASELJU SVETI PETAR NA MORU 

 

I. TEMELJNE ODREDBE 

Ĉlanak 1. 

Donosi se Urbanistiĉki plan ureĊenja proširenja groblja u naselju Sveti Petar na Moru ( u daljnjem tekstu:  Plan), što ga je izradila tvrtka 

"KONUS" d.o.o. Dobropoljana, u koordinaciji s Nositeljem izrade Jedinstvenim upravnim odjelom  Općine Sveti Filip i Jakov. Elaborat 
Plana, ovjeren peĉatom Općinskog vijeća Općine Sveti Filip i Jakov i potpisom predsjednika Općinskog vijeća Općine Sveti Filip i Jakov, 

sastavni je dio ove Odluke.   

 

Ĉlanak 2. 

Podruĉje obuhvata predmetnog Plana odreĊeno je u grafiĉkom dijelu PPUO  Sveti Filip i Jakov. Detaljna granica obuhvata oznaĉena je na 

kartografskim prikazima Plana.  Podruĉje obuhvata Plana iznosi cca 0,1 ha.   

 

Polazišta i ciljevi 

Ĉlanak 3. 

Planom se donose pokazatelji za izgradnju, ureĊenje i zaštitu prostora na podruĉju obuhvata Plana, a prikazani su u obliku tekstualnih i 

kartografskih podataka u sklopu elaborata Plana. Plan se temelji na ciljevima i programskim polazištima iz Odluke o izradi Plana te 

odredbama iz PPUO Sveti Filip i Jakov (plan višeg reda),  poštujući prirodne i druge uvjete zateĉene u prostoru. Plan sadrţi naĉin i oblike 
korištenja i ureĊenja prostora, naĉin ureĊenja prometne, odnosno uliĉne i komunalne mreţe, te druge elemente od vaţnosti za podruĉje 

obuhvata Plana.        

Ĉlanak 4. 

 

Ovaj Plan sadrţava tekstualni  i grafiĉki dio i to kako slijedi:   
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A)     Tekstualnog dijela Plana koji sadrţi:    

I. Obrazloţenje   

1. Polazišta                     
2. Ciljevi prostornog ureĊenja                     

3. Plan prostornog ureĊenja   

II. Odredbe za provoĊenje   
 

B)   Grafiĉkog dijela koji sadrţi kartografske prikaze u mjerilu kako slijedi    

1.       Postojeće stanje s granicom obuhvata…………………………………………………………………………………     mj. 1 : 500  
2.       Detaljna namjena površina……………………………………………………………………………………..……….     mj. 1 : 500  

3.1.    Plan prometne mreţe………………………………………………………….……………………………….……….     mj. 1 : 500  

3.2.    Plan vodoopskrbe I odvodnje………………………………………………….……………………………………….    mj. 1 : 500  
4.       Uvjeti korištenja, ureĊenja I zaštite površina…………………………………………………………………….…….    mj. 1 : 500  

5.       Uvjeti gradnje……………………………………………………….....……………………………………..………….... mj. 1 : 500  

6.       Raster I razmještaj ukopnih parcela……………………………………………………………………..…………...…..  mj. 1 : 250  
7.       Detalji grobnica………………………………………………………….………………………………..……………    mj. 1 : 50  

                

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

 

1. Uvjeti odreĊivanja namjene površina 

Ĉlanak 5. 

Namjena  površina  na  podruĉju  obuhvata  Urbanistiĉkog  plana  ureĊenja proširenja  groblja  u naselju Sveti Petar na Moru ( u daljnjem 

tekstu: Plan) odreĊena je Prostornim  planom  ureĊenja Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 02/02, 

03/06 i 2/14), (u nastavku teksta: PPUO) kao podruĉje odreĊeno za proširenje groblja.  

 

Ĉlanak 6. 

Ovim Planom odreĊena je detaljnija namjena površina s uvjetima za graĊenje i ureĊivanje prostora koja se odnosi na površine sljedećih 
namjena:   

•   grobna mjesta  

•   pješaĉke površine  
•   zelene površine s odmorištima  

•   rubne zelene površine    

Namjena površina prikazana je u grafiĉkom prikazu broj 2. DETALJNA NAMJENA POVRŠINA   

 

Ĉlanak 7. 

Definicije pojmova :    
Neto površina groba je parcela grobnog mjesta.   

Bruto površina groba je neto površina grobnog mjesta uvećana za razmak izmeĊu grobnih mjesta.   

Neto dimenzija grobnice je površina unutar zidova.                                                 
Bruto dimenzija grobnice je neto dimenzija grobnice uvećana za debljinu zidova.   

Grobovi su osnovne jedinice koje se postavljaju u grobne redove ne duţe od 60m. Grobna polja se sastoje od grobnih redova i meĊurazmaka 

koji sluţi kao prilazna staza.   
Glavne staze su staze koje odjeljuju grobna polja, širine 2 - 3m.   

 

2. Detaljni uvjeti korištenja i ureĊenja grobnih polja i ostalih površina 

 

2.1. Veliĉina i oblik grobnih polja (vrsta, razmještaj i broj grobnih ĉestica) 

 

Ĉlanak 8. 

Ovim Planom odreĊeni su uvjeti korištenja, ureĊenja i gradnje grobnih polja sa  grobnim  ĉesticama  za  klasiĉni  ukop. Oblik, veliĉina i 

smještaj grobnih polja prikazani su u grafiĉkom prikazu broj  2. DETALJNA  NAMJENA  POVRŠINA,  5.  UVJETI  GRADNJE  i  6.  

RASTER  I RAZMJEŠTAJ UKOPNIH PARCELA.  

 

Ĉlanak 9. 

Grobna polja treba smjestiti okomito na pristupni put, a cijela dispozicija se oslanja na  ortogonalno  naĉelo  ureĊivanja  koje  proizlazi  iz  

oblika  groba  kao  osnovne grobne  jedinice. Nije obavezno da grobna polja imaju isti unutarnji red i grobnice jednake veliĉine, ali je 
potrebno odrţati raspored glavnih i pristupnih staza odreĊen ovim planom.     

 

Ĉlanak 10. 

Neto dimenzija zemljanih grobova  (unutar zidova) iznosi najmanje 90× 220 cm, Neto dimenzija grobova s klasiĉnim ukopom u dva stupca 

iznosi najmanje 160 × 240 cm. Zidovi su debljine 20 cm izgraĊeni od vodonepropusnog betona.          

 

Ĉlanak 11. 

Iskaz površina i grobnih mjesta prikazan je u sljedećoj tablici:   

OZNAKA GROBNOG POLJA  POVRŠINA BROJ GROBNIH MJESTA U POLJU 

1. 519,70 m2 30 

Ukupno     519,70 m2 30 

 

2.2. Veliĉina i oblik prometnih i zelenih površina 

Ĉlanak 12. 

Groblje je sistem sastavljen iz velikog broja malih jedinica (grobova) koje su cilj posjete velikog broja ljudi. To iziskuje razraĊenu mreţu 

komunikacija koja mora osigurati posjetiteljima i uĉesnicima sahrane 
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što kraće trase od ulaza do ciljnih toĉaka, smisleno obuhvatiti sva podruĉja groblja na racionalan i pregledan naĉin, te  omogućiti  što  bolju  

preglednost  s  glavnih  putova  i  prepoznatljivost  ranga pojedinaĉne komunikacije.  

 

Ĉlanak 13. 

Ovim Planom naĉelno je definiran poloţaj i veliĉina staza u prostoru groblja, a detaljno razgraniĉenje staza, grobnih ĉestica i ostalih površina 

obradit će se u glavnom i izvedbenom projektu groblja.  
PredviĊeni su slijedeći tipovi staza:  

•   glavne staze izmeĊu grobnih polja širine 2-3m  

•   prilazne staze izmeĊu dva para grobnih redova širine 1.5m  
•   staze izmeĊu dva grobna mjesta širine 40cm     

 

Ĉlanak 14. 

Planom je naĉelno definiran poloţaj, veliĉina i karakter zelenih površina u prostoru groblja,  a  detaljno  razgraniĉenje  zelenih  površina,  

grobnih  ĉestica  i  ostalih površina obradit će se u glavnom i izvedbenom projektu groblja.  Podruĉje  obuhvata  plana  prekriva  borova  

šuma  koju  treba  što  više  saĉuvati. Zelene površine su ovim planom podijeljene na:    
•   zelene površine ( izmeĊu grobnih redova i prilaznih staza )  

•   zelene površine ( nisko grmlje izmeĊu grobnih redova )  

•   zelene površine s odmorištima  
•   rubne zelene površine   

Detaljno  hortikulturno  rješenje  treba obraditi u glavnom i izvedbenom projektu groblja.    

 

2.3. Namjena i oblikovanje graĊevina 

Ĉlanak 15. 

Na podruĉju obuhvata Plana nema planiranih graĊevina.     

 

2.4. Razmještaj ureĊaja i opreme 

Ĉlanak 16. 

Groblje  mora  biti  ograĊeno.  Ograda  moţe  biti  ţiĉana  sa  zelenilom,  odnosno zidanim podnoţjem i stupovima, oblikovana prema 

tradicijskim elementima lokalne arhitekture. Na podruĉju groblja potrebno je osigurati dovoljan broj ĉesmi ( fontana ) za vodu i košara za 

otpad,  te  klupa  za  odmor  u  sklopu  zelenih  površina  groblja.  Mora  postojati osigurani prostor - odlagalište posebno za organski 
otpad(cvijeće, zelenilo i sl.), a posebno za ostali kruti otpad (plastika, keramika i sl.). Kontejner mora biti ograĊen i skriven od ostalih 

površina i lako dostupan. Na ulazu u groblje mora biti tabla s planom groblja.   

 

Ĉlanak 17. 

Razmještaj  ureĊaja  i  opreme  prikazan  je  u  grafiĉkom  prikazu  broj  4.  UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE POVRŠINA. 

Planom je naĉelno definiran razmještaj ureĊaja i opreme, a detaljno pozicioniranje ureĊaja i opreme obradit će se u glavnom i izvedbenom 
projektu groblja.      

 

3. Naĉin opremanja zemljišta prometnom i infrastrukturnom mreţom 

 

Ĉlanak 18. 

Planom je predviĊeno opremanje groblja sljedećom komunalnom infrastrukturom:  
•   prometne površine ( pješaĉke staze)  

•   vodovodna mreţa  

•   kanalizacijska mreţa   
Trase  i  površine  graĊevina  i  ureĊaja  prometne   i  komunalne infrastrukturne mreţe, prikazane su na kartografskom prikazu  3.1. PLAN 

PROMETNE MREŢE ,  3.2. PLAN VODOOPSKRBE I ODVODNJE    

 

Ĉlanak 19. 

U  koridoru  javne  prometne   površine  planirana  je  izgradnja,  vodovodne, kanalizacijske mreţe.  Vodoopskrbni  cjevovodi  u  obuhvatu  

Plana  polaţu  se  unutar  slobodnog profila prometnice, glavnih staza i javne pješaĉke komunikacije, na suprotnoj strani od odvodnje 

otpadnih voda.   Kod  popreĉnog  kriţanja  sa  kanalizacijskim  cjevovodom  vodoopskrbni cjevovod potrebno je postaviti iznad cjevovoda 

kanalizacije.   Komunalna  infrastruktura  moţe  se  izvoditi  i  izvan  koridora  javnih  prometnih  površina pod uvjetom da se do tih 
instalacija osigura pristup za sluĉaj popravaka.    

 

3.1. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja cestovne i uliĉne mreţe 

 

Ĉlanak 20. 

Unutar obuhvata Plana ne postoje cestovna i uliĉna mreţa. Ovim Planom nije obuhvaćena ţupanijska cesta Ţ-6045.         
3.1.1. Glavna prilazna cesta (mjesto prikljuĉka s tehniĉkim elementima) 

 

Ĉlanak 21. 

Sa glavne prilazne prometnice ( ţupanijska cesta Ţ-6045 ),  omogućen je prilaz glavnom ulazu u groblje.      

 

3.1.2. Javno parkiralište (rješenje i broj mjesta) 

Ĉlanak 22. 

Na podruĉju obuhvata Plana  nije predviĊeno parkiralište. 

 

3.1.3. Javne garaţe (rješenje i broj mjesta) 

Na podruĉju obuhvata Plana nisu predviĊene javne garaţe.   

3.1.4. Biciklistiĉke staze 
Unutar granice obuhvata Plana ne predviĊaju se površine za izgradnju biciklistiĉkih staza.   

3.1.5. Trgovi i druge veće pješaĉke površine 
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 Na  podruĉju  obuhvata  Plana  nije predviĊen javni trg.  
   

3.2. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja ostale prometne mreţe 

 

Ĉlanak 23. 

Glavne staze koje odjeljuju grobna polja i pristupne staze unutar grobnih polja moraju biti od tvrdog materijala, bez prepreka u kretanju, ne 

većeg uzduţnog nagiba od 8% i ne većeg popreĉnog nagiba od 1%. 
 

3.3. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja telekomunikacijske mreţe 

 

Ĉlanak 24. 

Pošto unutar obuhvata Plana ne postoji telekomunikacijska mreţa , ne daju se niti uvjeti za njenu gradnju, rekonstrukciju i opremanje.     

 

3.4. Uvjeti  gradnje,  rekonstrukcije  i opremanja komunalne infrastrukturne mreţe i vodova unutar prometnih i drugih javnih 

površina (opskrba pitkom vodom, odvodnja i proĉišćavanje otpadnih voda, opskrba plinom, opskrba toplinskom energijom, 

elektroopskrba i javna rasvjeta) 

 

Ĉlanak 25. 

Gradnja  komunalne  infrastrukturne  mreţe  predviĊena  je  u  koridorima  javnih prometnih površina i pješaĉkih staza u vidu podzemnih 
instalacija.  Komunalna se infrastruktura izvodi sukladno vaţećoj tehniĉkoj regulativi, pravilima struke i uvjetima odreĊenim ovim planom. 

Iz infrastrukturnog se koridora izvode odvojci - prikljuĉci pojedinih graĊevina na pojedine komunalne instalacije, koji se realiziraju u skladu 

s uvjetima ovog plana.  Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja komunalnom infrastrukturnom mreţom  odreĊeni   su   na   kartografskom   
prikazu   3.1. PLAN PROMETNE MREŢE,  3.2. PLAN VODOOPSKRBE I ODVODNJE. 

 

3.4.1.Vodovodna mreţa 

Ĉlanak 26. 

U obuhvatu Plana ne postoji izgraĊena javna vodoopskrbna mreţa koja moţe sluţiti za opskrbu pitkom vodom fontane . Povezivanje  

prostora groblja (fontane) rješit će se  izgradnjom vodovodnog prikljuĉka.                                                   

                                             

Ĉlanak 27. 

Cjevovode  unutar  obuhvata  Plana  treba  spojiti na  postojeće  i planirane opskrbne  cjevovode  koji se nalaze izvan obuhvata Plana. 
Vodovodnu mreţu, cjevovode, unutar obuhvata Plana projektirati i izvoditi prema sljedećim uvjetima:   

•   cjevovode dimenzionirati prema hidrauliĉkom proraĉunu  

•   izvedbu  prikljuĉaka  i  vodomjera  projektirati  i  izvoditi  prema uputstvu nadleţnog komunalnog poduzeća  
•   poloţaj  cjevovoda  vodovoda  u  odnosu  na  druge  podzemne  komunalne i druge instalacije odabrati tj. projektirati da isti nisu smješteni 

uz  elektroenergetske kablove i cjevovode fekalne kanalizacije, po mogućnosti u zelenoj površini van  kolovoznih površina.     

 
3.4.2 . Odvodnja otpadnih voda 

Ĉlanak 28. 

Dubine  ukapanja  cjevovoda  treba odrediti prema posebnim uvjetima nadleţne komunalne organizacije. Odvodnja oborinskih voda riješit će 
se izgradnjom zasebne oborinske kanalizacije prema sljedećim uvjetima:  

•   oborinsku kanalizaciju izvesti od cijevi iz materijala kao što je PVC, PE ili PEHD  

•   oborinsku kanalizaciju izvesti u cijelosti vodonepropusno (odnosi se na cijevi, spojeve i reviziona okna)  
•   dimenzije tj. profile odabrati (usvojiti) prema hidrauliĉkom proraĉunu  

•   odvodnju procjednih voda I kondezata grobnica izvesti mreţom podzemnih kanala za prihvat navedenih voda.       

 

4. Uvjeti ureĊenja i opreme javnih zelenih površina 

 

Ĉlanak 29. 

Javne zelene površine predstavljaju nuţnu eko-biološku, funkcionalnu i ukrasnu kategoriju ureĊenja prostora. Prilikom izrade hortikulturnog 

projekta treba voditi raĉuna o tome da se postojeće prirodno zelenilo maksimalno saĉuva i uklopi u planirano hortikulturno ureĊenje. Na 

rubnim zelenim površinama u jugozapadnom dijelu obuhvata treba izbjegavati primjenu  visokog zelenila, kako bi se omogućila kvalitetna 

vizura na Pašmanski kanal. Što je više moguće treba primjenjivati biljne vrste koje su autohtone u ovom dijelu Hrvatske.   

 

5. Uvjeti ureĊenja posebno vrijednih i osjetljivih cjelina i graĊevina 

 

Ĉlanak 30. 

Na  podruĉju  obuhvata  Plana  nema  posebno  vrijednih  i  osjetljivih  cjelina  i graĊevina.   

 

6. Uvjeti i naĉin gradnje 

Ĉlanak 31. 

Uvjeti i naĉin gradnje graĊevina odreĊeni su kartografskim prikazom br. 5 - Uvjeti gradnje  i  njima  su  zadani  sljedeći  parametri:  namjena  

graĊevina,  dimenzije grobnih polja i njihove granice, dimenzije odmorišta , poloţaj  ukopnih  parcela,  širine  glavnih  staza  i  pojasa  
zaštitnog  zelenila.     

 

7. Mjere zaštite prirodnih, kulturno-povijesnih cjelina i graĊevina i ambijentalnih vrijednosti  

 

Ĉlanak 32. 

Na  podruĉju  obuhvata  Plana  nema  prirodnih  i  kulturno  -  povijesnih  cjelina  i graĊevina, niti graĊevina i prostora posebnih 

ambijentalnih vrijednosti. U sluĉaju pronalaska odreĊenih arheoloških lokaliteta, izvoĊaĉ je duţan obavijestiti investitora, odnosno struĉne 

osobe arheologe. Struĉne osobe arheolozi koji budu vršili identifikaciju i eventualno istraţivanje trebaju zatraţiti od Konzervatorskog Odjela 

rješenje o odobrenju arheoloških istraţivanja i iskapanja.   
 

8. Mjere provedbe plana 
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Ĉlanak 33. 

Parcelacija zemljišta, izdavanje lokacijskih i graĊevnskih dozvola te izgradnja graĊevina kao i obavljanje drugih radnji iznad, ispod ili na 

površini zemlje na podruĉju obuhvata Plana moraju biti u skladu s Planom.   

 

Ĉlanak 34. 

Prilikom  realizacije  ovog  Plana (kada  se  radi  o  šumi  i  šumskom  zemljištu  u drţavnom vlasništvu) obavezno se mora poštivati vaţeći 

Zakon o šumama i propisi koji se temelje na tom Zakonu.    

 

9. Mjere sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš 

 

9.1. Postupanje s otpadom 

Ĉlanak 35. 

Na  podruĉju  obuhvata  Plana  s  otpadom  se  postupa  u  skladu  sa  cjelovitim sustavom gospodarenja otpadom Općine Sveti Filip i Jakov. 
Na svakom grobnom polju potrebno je predvidjeti mjesto za privremeno odlaganje komunalnog otpada te ga primjereno zaštititi, oblikovati i 

uklopiti u okoliš. Planom treba osigurati razvrstavanje otpada na biljni i neorganski. Organski otpad odvozit  će se na kompost,  te će kasnije  

sluţiti za poboljšavanje  strukturnih svojstava tla na samom groblju. Drugi dio otpada organizirano će se odvoziti na komunalno odlagalište 
otpada. Spremnike treba postavljati na odgovarajuće prostore na parceli te ih smjestiti na naĉin kojim se ne ometa kolni i pješaĉki promet te 

koji će na mjestima, gdje to prostorne mogućnosti omogućavaju, biti ograĊen zelenilom i ogradom.      

       

9.2. Zaštita zraka 

Ĉlanak 36. 

Na  podruĉju  obuhvata  Plana  nisu  predviĊeni  sadrţaji  koji  bi  predstavljali potencijalni izvor zagaĊenja zraka.     
 

9.3. Zaštita voda 

Ĉlanak 37. 

U podruĉju obuhvata Plana zabranjuju se sljedeće aktivnosti:   

•   ispuštanje neproĉišćenih otpadnih voda,  

•   deponiranje otpada,  
•   graĊenje  prometnica  bez  sustava  kontrolirane  odvodnje  i  proĉišćavanja otpadnih voda,  

•   upuštanje otpadnih voda u tlo ukljuĉivši i oborinske vode s cesta i ostalih  prometnih površina, upuštanje u tlo rashladnih i termalnih 

otpadnih voda. 

 

9.4. Zaštita tla 

Ĉlanak 38. 

U  cilju  zaštite  tla  na  podruĉju  obuhvata  Plana  potrebno  je  odrţavati  kvalitetu ureĊenja  svih  javnih  prometnih  površina  i  pješaĉkih  

staza  unutar  groblja. Oborinske vode obvezno se moraju odvoditi oborinskom kanalizacijom.   

 

10. Rekonstrukcija graĊevina ĉija je namjena protivna planiranoj namjeni 

 

Ĉlanak 39. 

U obuhvatu Plana nema graĊevina protivnih planiranoj namjeni.   

 

III. ZAVRŠNE ODREDBE 

Ĉlanak 40. 

Ova odluka stupa na snagu 8. dana od objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov “. 

 

KLASA: 350-02/14-02/11 

URBROJ: 2198/19-02-15-28 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 86., 87., 88. i 89. Zakona o prostornom ureĊenju („Narodne novine“ broj: 153/13), te ĉlanku 32. Statuta Općine Sveti Filip 

i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na 
svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donosi: 

 

ODLUKU 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA  

ODLUKE O IZRADI 1. IZMJENA I DOPUNA 

URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA 

OBALNOG POJASA  

U NASELJU SVETI FILIP I JAKOV 

 

Ĉlanak 1. 

Mijenja se ĉlanak 8. Odluke o izradi 1. Izmjena i dopuna urbanistiĉkog plana ureĊenja obalnog pojasa u naselju Sveti Filip i Jakov te sada 

glasi:  

“U izradi Plana koristiti će se sva raspoloţiva dokumentacija koju iz svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe odreĊene posebnim 

propisima. 

Za izradu Plana koristit će se topografsko-katastarska podloga u mjerilu 1:1000.“ 

 

Ĉlanak 2. 
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U ostalim dijelovima Odluka ostaje nepromijenjena. 

 

Ĉlanak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 350-02/14-02/06 

URBROJ: 2198/19-02-15-15 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić                                                                               

*** 

Temeljem odredbe ĉlanka 131. Zakona o cestama (“Narodne Novine” broj: 84/11, 18/13, 54/13, 148/13 i 92/14) Općinsko vijeće Općine 
Sveti Filip i Jakov dana 10. oţujka 2015. godine na svojoj 12. sjednici donosi 

 

ODLUKU  

O PROGLAŠENJU STATUSA JAVNOG DOBRA 

U OPĆOJ UPORABI  

- NERAZVRSTANIH CESTA 

 

Ĉlanak 1. 

Ovom odlukom utvrĊuje se status javnog dobra u općoj uporabi u neotuĊivom vlasništvu Općine Sveti Filip i Jakov - nerazvrstanih cesta, za 
sljedeće nekretnine upisane kod Općinskog suda u Zadru, Zemljišnoknjiţni odjel u Biogradu na Moru. 

 

 Naziv Katastarski broj Površina (m2) 

1 Kuntrata 15, 24 646 

2 Iza Sela 49 363 

3 Kriva Kala 64,73 242 

4 Ivana Danila 103 781 

5 Rogovski Pristan 107 275 

6 MeĊine 128, 651 873 

7  487/3 308 

8 Kralja Zvonimira 248, 242 444 

9 Ulica uĉiteljice Karmele Pelicarić Marušić 1227/2 5145 

10 Ulica Huberta Borellija 195 959 

11 Gnjojine 1841/1, 1841/2, 1841/3 3536 

12 Liburnska 260 440 

13  283 357 

14  289 238 

15  297 205 

16 Knezova Šubića Bribirskih 221 565 

17 Zrinskih frankopana 209 1006 

18 Mala ulica 633, 1577, 1578 4398 

19 Petra Zoranića 1528 2078 

20 Zore Dalmatinske 1280 2473 

21 Bana Josipa Jelaĉića 1316 2951 

22 Petra Berislavića 1250 936 

23 Ivana Gundulića 1301 1451 

24  844 218 

25 Hrvatskog sabora 1598, 1604 1030 

26 ?Stara Straţa 1803,1807 3893 

27 Marka Marulića 1059 719 

28 Senjskih Uskoka 1086 1814 

29 Ivana Paliţne 953 1048 

30  756 666 
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31 Dolac 603 2404 

32 ?Margarita Maris 444,463,773 1072 

33 Blaţa Jurišića 617 405 

34  305 624 

35  Vitezova domovinskog rata 1007 2531 

36 Bijaca 1488 1192 

37  661 401 

38 Put Ţankovca 1099 2271 

39 Vrtlaci 1226 1741 

40 Put Gaja 1452/1, 1452/2, 1425/2 2315 

41 Velebitska 1392 1711 

42 Stjepana Radića 973,985 1507 

 

Ĉlanak 2. 

Temeljem ove Odluke u katastarskom operatu i zemljišnim knjigama provest će se uknjiţba na predmetnim ĉesticama.  

 

Ĉlanak 3. 

Ova odluka stupa na prvog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 943-01/15-01/01 

URBROJ: 2198/19-02-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Temeljem odredbe ĉlanka 131. Zakona o cestama („Narodne novine“ broj: 84/11, 54/13, 148/13 i 92/14), ĉlanka 35. i 48. Zakona o lokalnoj i 

podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj: 33/01, 60/11, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13) i ĉlanka 
32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 02/14 - proĉišćeni tekst i 06/14) Općinsko vijeće 

Općine Sveti Filip i Jakov na svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2014. godine donosi 

 

ODLUKU 

o Izmjeni i dopuni  

Odluke o proglašenju statusa javnog dobra u općoj uporabi  

                                                                    -  nerazvrstane ceste 

 

Ĉlanak 1. 

U Odluci o proglašenju statusa javnog dobra u općoj uporabi – nerazvrstane ceste („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj:  

06/14) mijenja se ĉlanak 1. tako da sada isti glasi: 
„Ĉlanak 1. 

Ovom Odlukom utvrĊuje se status javnog dobra u općoj uporabi i u neotuĊivom vlasništvu Općine Sveti Filip i Jakov – nerazvrstane ceste 

„Krĉ“ , za dio nekretnina upisanih kod Općinskog suda u Zadru, Zemljišno knjiţni odjel u Biogradu na Moru, u zk. ul. 243, 1656 i 118 k.o. 
Turanj, ĉest. zem. 415/11, 432, 665/1 i 1339/2 k.o. Turanj, (nova izmjera 1504, 1505, 1506, 1507, 1508, 1509, 1731/2 i 2747 k.o. Turanj) u 

naravi i nerazvrstana cesta, a koja će po izvršenoj parcelaciji nositi novu oznaku i predstavljati površinu od 6.638 m2.“ 

 

Ĉlanak 2. 

U ostalim odredbama Odluka o proglašenju statusa javnog dobra u općoj uporabi ostaje neizmijenjena. 

 

Ĉlanak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 943-01/14-01/23 

URBROJ: 2198/19-02-15-2 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 
Na temelju ĉlanka 22. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj: 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 

82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13 i  153/13) i ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov 

(„Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na svojoj 12. 
sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donijelo je 

O D L U K U 

o izmjenama i dopunama Odluke o komunalnoj naknadi 
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Ĉlanak 1. 

U Odluci o komunalnoj naknadi („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 6/00, 1/13 i 9/14) mijenja se ĉlanak 12. stavak 1. na 

naĉin da isti sada glasi: „ Komunalna naknada plaća se kvartalno i to u razdobljima: 
 1. kvartal od 01.01. do 31.03. tekuće godine s datumom dospijeća 31.03. tekuće godine 

 2. kvartal od 01.04. do 30.06. tekuće godine s datumom dospijeća 30.06. tekuće godine 

 3. kvartal od 01.07. do 30.09. tekuće godine s datumom dospijeća 30.09. tekuće godine 
 4. kvartal od 01.10. do 31.12. tekuće godine s datumom dospijeća 31.12. tekuće godine 

 

Ĉlanak 2. 

U Odluci o komunalnoj naknadi („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 6/00, 1/13 i 9/14) mijenja se ĉlanak 14. na naĉin da se u 

stavku 2. na kraju 1. alineje dodaje „trošak ovrhe u iznosu od 200,00 kn“, a na kraju 2. alineje dodaje se „a otpisuje se trošak ovrhe“. 

 

Ĉlanak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 363-05/15-01/02 

URBROJ: 2198/19-02-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 35. Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti („Narodne novine“ broj: 138/06, 43/09, 88/10, 50/12, 80/13 i 30/14) i ĉlanka 32. 
Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine 

Sveti Filip i Jakov na svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donijelo je  

O D L U K U 

o izmjenama i dopunama  

Odluke o ugostiteljskoj djelatnosti 

 

Ĉlanak 1. 

U Odluci o ugostiteljskoj djelatnosti („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/07, 06/13, 06/14 i 8/14) u ĉlanku 3. briše se 

alineja 2. i dodaje nova koja glasi: razdoblju od 15.06. do 15.09. (ljetni period) od 06,00 do 24,00 sata“. 

 

Ĉlanak 2. 

U ĉlanku 4. briše se toĉka c), a u toĉki e) brišu se rijeĉi :“Objekti jednostavnih usluga“. 

 

Ĉlanak 3. 

U ĉlanku 5. u stavku 2. brišu se rijeĉi:“odnosno 2,00 ili 4,00 sata“. 

 

Ĉlanak 4. 

U ĉlanku 6. Odluke brišu se stavke 2. i 3. 

Ĉlanak 5. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 335-01/15-01/01 

URBROJ: 2198/19-02-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 30., 32. i 34. Zakona o financiranju jedinica lokalne i podruĉne (regionalne) samouprave („Narodne novine“ broj: 117/93, 
69/97, 33/00, 73/00, 127/00, 59/01, 107/01, 117/01, 150/02, 147/03, 132/06, 26/07 - Odluka Ustavnog suda RH, 73/08, 25/12 i 147/14), 

ĉlanka 68. Zakona o lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj: 33/01, 60/01 – vjerodostojno tumaĉenje, 129/05, 

109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13 – proĉišćeni tekst) i ĉlanka 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine 
Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na svojoj 12. sjednici odrţanoj 10. oţujka 

2015. godine donosi 

ODLUKU 

O izmjenama i dopunama 

Odluke o općinskim porezima i prirezu poreza na dohodak 

 

Ĉlanak 1. 

U Odluci o općinskim porezima i prirezu poreza na dohodak („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 14/14 ) mijenja se ĉlanak 7. 

tako da isti glasi: 
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 b) Porez na potrošnju 

   Ĉlanak 7. 

Obraĉunsko razdoblje je od prvog do posljednjeg dana u mjesecu.  

UtvrĊenu obvezu poreza na potrošnju za obraĉunsko razdoblje iz stavka 1. ovoga ĉlanka porezni obveznik iskazuje na Obrascu PP-MI-PO i 
predaje ga do 20. dana u mjesecu za prethodni mjesec. UtvrĊenu obvezu porezni obveznik duţan je platiti do posljednjeg dana u mjesecu za 

prethodni mjesec. 

Obrazac iz stavka 2. ovoga ĉlanka podnosi se Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Sveti Filip i Jakov pojedinaĉno za svaki poslovni 

prostor. 

Porez na potrošnju prihod je grada odnosno općine na podruĉju koje je obavljena prodaja pića. 

Sastavni dio ove Odluke čini: Dodatak I. – Obrazac PP-MI-PO. 

Ĉlanak 2. 

Ostale odredbe citirane Odluke o općinskim porezima i prirezu poreza na dohodak ostaju nepromijenjene. 

 

Ĉlanak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 410-01/15-01/01 

URBROJ: 2198/19-02-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. Godine 

 

 OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

 

Obrazac PP-MI-PO 

__________________________________ 

NAZIV/IME I PREZIME: 
__________________________________ 

ADRESA: 

__________________________________ 
OIB: 

__________________________________ 

 

IZVJEŠĆE O OBRAĈUNU POREZA NA POTROŠNJU 

ZA MJESEC______ GODINE _________ 

Iznosi u kunama i lipama 

REDNI 

BROJ 

OPĆINA/GRAD 
BROJ 

OBJEKATA 
OSNOVICA STOPA POREZ NA POTROŠNJU 

ŠIFRA NAZIV 

 

2 3 4 5 6 7 (5x6) 

 

                    

 

        

                      

 

                    

UKUPNO:           
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DATUM SASTAVLJANJA: M.P. ______________________________________________ 

        

(Potpis poreznog obveznika / ovlaštene osobe poreznog obveznika) 

           

POTVRDA PRIMITKA: 

 

*** 

Temeljem ĉlanka 46. stavak 3. i 6. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni 

tekst i 6/14), ĉlanka 68. stavka 1. i 4. Zakona o proraĉunu („Narodne novine“ broj: 87/08 i 136/12), Općinsko vijeće na 12. sjednici odrţanoj 

10. oţujka 2015. godine donosi: 

MJERE POMOĆI PODUZETNICIMA 

s problemima plaćanja poreznog duga uzrokovanog gospodarskom krizom 

 

I. 

Donose se mjere pomoći poduzetnicima s problemima plaćanja poreznog duga uzrokovanog gospodarskom krizom, a sve u cilju postizanja 
financijske stabilnosti poduzetnika na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov, s obzirom da su nastale gospodarske okolnosti na trţištu utjecale 

na poslovanje poduzetnika. 

 

II. 

Odobrava se obroĉna otplata duga za duţnike poduzetnike registrirane za obavljanje djelatnosti na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov, ako 
se time bitno poboljšavaju mogućnosti otplate duga duţnika od kojega inaĉe ne bi bilo moguće naplatiti cjelokupan dug. 

III. 

Porezni dug u smislu toĉke I. jest dospjeli nenaplaćeni odnosno neplaćeni porezni dug nastao s osnove poreza na potrošnju i poreza na tvrtku 
ili naziv.  

Porezni dug ĉine glavnica i kamate.                                     IV. 

Obroĉno plaćanje odobrit će se prema zahtjevu duţnika. 

Zahtjev za obroĉnom otplatom poreznog duga mora sadrţavati: 

a) ime i prezime, odnosno naziv poduzetnika, 
b) osobni identifikacijski broj (OIB) poduzetnika, 

c) prijedlog naĉina naplate poreznog duga (broj obroka) i prijedlog razdoblja naplate poreznog duga, 

d) razloge zbog kojih je nastao porezni dug. 

V. 

Iznos duga kao i dinamiku otplate definirati će se Sporazumom o obroĉnoj otplati duga. 

Duţnik se obvezuje danom potpisivanja Sporazuma, isti podnijeti na potvrdu (solemnizaciju) Javnom biljeţniku.  
Troškove solemnizacije snosi Duţnik. 

VI. 
Prije zakljuĉenja Sporazuma, a kao osiguranje plaćanja cjelokupnog dospjelog duga kao i dugovanja budućeg razdoblja Poduzetnik je 
Zahtjevu duţan priloţiti odgovarajući instrument osiguranja plaćanja. 

Instrumenti osiguranja plaćanja koji se mogu prihvatiti su: 

a) neopoziva garancija banke, 

b) zaloţno pravo na nekretnini, 
c) bjanko zaduţnica, 

d) jamstvo druge osobe, ĉija imovina odgovara visini poreznog duga 

VII. 
Duţnicima iz toĉke II. odobrit će se obroĉna otplata u mjeseĉnim obrocima na zahtjev duţnika, a najviše do 12 obroka, kako slijedi: 

a) do 2 obroka:    za iznos do 1.000,00 kuna 

b) do 3 obroka:    za iznos do 2.000,00 kuna 
c) do 4 obroka:    za iznos do 3.000,00 kuna 

d) do 5 obroka:    za iznos do 4.000,00 kuna 

e) do 6 obroka:    za iznos do 5.000,00 kuna 
f) do 7 obroka:    za iznos do 6.000,00 kuna 

g) do 8 obroka:    za iznos do 7.000,00 kuna 

h) do 9 obroka:    za iznos do 8.000,00 kuna 
i) do 10 obroka:  za iznos do 9.000,00 kuna 

j) do 11 obroka:  za iznos do 10.000,00 kuna 

k) do 12 obroka:  za iznos iznad 10.000,00 kuna. 
 

VIII. 

Duţnicima iz toĉke II. odobrit će se otpis troškova ovrhe u iznosu od 200,00 kuna ukoliko zahtjev za obroĉnom otplatom poreznog duga 
duţnik podnese nakon primitka rješenja o ovrsi. 
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IX. 

Ova odluka stupa na snagu dan nakon objave, a objaviti će se u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 410-01/15-01/02 

URBROJ: 2198/19-02-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine   

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 68. Zakona o financiranju jedinica lokalne i podruĉne (regionalne) samouprave („Narodne novine“ - proĉišćeni tekst broj: 

117/93, 69/97, 33/00, 73/00, 127/00, 59/01, 107/01, 117/01, 150/02, 147/03, 132/06, 26/07, 73/08, 25/12 i 147/14) i ĉlanka 32. Statuta 
Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti 

Filip i Jakov na svojoj  12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donijelo je 

O D L U K U 

o izmjenama i dopunama  

Odluke o naknadama za uporabu javnih površina 

 

Ĉlanak 1. 

U Odluci o naknadama za uporabu javnih površina („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 1/96 i  1/99) mijenja se ĉl. 4 tako da 

isti sad glasi: 

„ Ĉlanak 4. Zakup javnih površina odobrava se na vrijeme koje ne moţe biti kraće od 4 mjeseca i duţe od 5 godina. Visina mjeseĉne naknade 
za zakup javne površine iznosi: 

REDNI 

BROJ 

VRSTA ZAKUPA JAVNE POVRŠINE (ispod zida 
ĐurĊenovac, park dr. Franje TuĊmana, Turanj, Sveti Petar 

na Moru) RAZDOBLJE ZAKUPA 

MJESEĈNA 

CIJENA ZAKUPA 

1. 
Zakup javne površine za postavljanje kioska (prodaja 

tiskovina, trgovina/ugostiteljstvo, prodaja karata, usluţne 

djelatnosti i agencijske usluge) 

01.06. - 30.09. tekuće godine 1.800,00 kn 

01.10. - 31.05. iduće godine 500,00 kn 

2. Zakup javne površine za postavljanje kioska (voće i 

povrće) 

01.06. - 30.09. tekuće godine 1.800,00 kn 

01.10. - 31.05. iduće godine 500,00 kn 

3. Zakup javne površine za postavljanje kioska (prodaja 
pekarskih proizvoda) 

01.06. - 30.09. tekuće godine 3.000,00 kn 

01.10. - 31.05. iduće godine 800,00 kn 

4. 

Zakup javne površine za postavljanje montaţnog objekta 

01.06. - 30.09. tekuće godine 1.800,00 kn 

01.10. - 31.05. iduće godine 500,00 kn 

 

 

REDNI 
BROJ 

VRSTA ZAKUPA JAVNE POVRŠINE (park dr. Franje 

TuĊmana, Obala kralja Tomislava, Turanj, Sveti Petar na 
Moru) RAZDOBLJE ZAKUPA 

MJESEĈNA CIJENA 
ZAKUPA 

1. Zakup javne površine za postavljanje štanda (prodaja 

suvenira, nakita, odjeće) 

01.06. - 30.09. tekuće godine 1.800,00 kn 

    

2. Zakup javne površine za postavljanje štanda (prodaja voća 

i povrća) 

01.06. - 30.09. tekuće godine 300,00 kn 

    

3. 

Zakup javne površine za postavljanje umjetniĉkog panoa 01.06. - 30.09. tekuće godine 125,00 kn 
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4. Zakup javne površine za postavljanje reklamnog objekta 
(sve lokacije na podruĉju općine) 01.06. - 30.09. tekuće godine 125,00 kn 

5. Zakup javne površine za postavljanje usluţnih pokretnih 

naprava 01.06. - 30.09. tekuće godine 300,00 kn 

6. 

Zakup javne površine za postavljanje  naprava za zabavu 01.06. - 30.09. tekuće godine 875,00 kn 

 

REDNI 

BROJ VRSTA ZAKUPA JAVNE POVRŠINE RAZDOBLJE ZAKUPA 

MJESEĈNA CIJENA 

ZAKUPA 

1. Zakup javne površine za postavljanje ugostiteljskih 

terasa 

01.06. - 30.09. tekuće godine 22,00 kn/m2 

01.10. - 31.05. iduće godine 10,00 kn/m2 

2. 
Zakup javne površine za postavljanje privremenih 

parkirnih mjesta 01.06. - 30.09. tekuće godine 600,00 kn 

 

REDNI 
BROJ VRSTA ZAKUPA JAVNE POVRŠINE CIJENA 

1.  

Dnevni zakup javne površine za postavljanje štanda (prodaja suvenira, nakita, 

odjeće) 250,00 kn 

Dnevni zakup javne površine za postavljanje štanda (prodaja voća , povrća i 
domaćih proizvoda) 250,00 kn 

2. 
Dnevni zakup javne površine za postavljanje usluţnih pokretnih naprava 250,00 kn 

3. 
Dnevni zakup javne površine za postavljanje naprava za zabavu 250,00 kn 

4.  
Dnevni zakup javne površine za postavljanje ugostiteljskih terasa 250,00 kn 

 

Ĉlanak 2. 

Ĉlanak 4.a se briše. 

Ĉlanak 3. 

Ĉlanak 5. mijenja se i glasi: 

„Ĉlanak 5. Naknada iz ĉlanka 4. plaća se u korist proraĉuna Općine Sveti Filip i Jakov odmah pri potpisivanju Ugovora o zakupu javne 
površine, najkasnije do 31. srpnja tekuće godine.“ 

Ĉlanak 4. 

U ĉlanku 6. dodaje se novi stavak koji glasi: 
„Ukoliko obveznici ne postupe sukladno Rješenju o uklanjanju pristupiti će se postupku prisilne naplate duga pri ĉemu će troškove postupka 

snositi obveznik/zakupac. 

Ĉlanak 5. 

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 363-02/15-01/01 

URBROJ: 2198/19-02-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 
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*** 
Na temelju ĉlanka 12. Zakona o koncesijama („Narodne novine“ broj: 143/12) i ĉlanak 32. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni 

glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov, na svojoj 12. sjednici 

odrţanoj 10. oţujka 2015. godine donijelo je  

GODIŠNJI PLAN  

DAVANJA KONCESIJA  

ZA 2015. GODINU 

 

Ĉlanak 1. 

Donosi se Plan davanja koncesija na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov za 2015. godinu (u daljnjem tekstu: Plan). 

 

Ĉlanak 2. 

Općina Sv. Filip i Jakov u 2015. godini namjerava dati  

- Koncesiju za obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza pokojnika. 

Planirani broj koncesija:  1 
Rok davanja koncesije : 5 godina 

Planirana godišnja naknada za koncesiju: 6.000,00 kn 

Godina davanja koncesije: 2015. godina.                                                     

Ĉlanak 3. 

Ovaj godišnji Plan dostavlja se Ministarstvu nadleţnom za financije. 

 

Ĉlanak 4. 

Ovaj godišnji Plan stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sv. Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 363-02/15-17/02 

URBROJ: 2198/19-02-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015.godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 

*** 

Na temelju ĉlanka 11. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj: 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 

82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13 i 147/14) i ĉlanka 14. Zakona o koncesijama („Narodne novine“ 

broj: 143/12), Općinsko vijeće Općine Sveti Filip i Jakov na svojoj 12. sjednici odrţanoj dana 10. oţujka 2015. godine donosi 

O D LU K U 

o imenovanju struĉnog povjerenstva za koncesiju 

za obavljanje komunalne djelatnosti  

– prijevoz pokojnika 

 

Ĉlanak 1. 

Ovom Odlukom imenuje se struĉno povjerenstvo za koncesiju koje će provoditi postupak davanja koncesije za obavljanje komunalne 

djelatnosti – prijevoz pokojnika na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov. 

 

Ĉlanak 2. 

U Struĉno povjerenstvo iz toĉke 1. Ove Odluke imenuju se: 
 

1. Jure Jelenić, dipl.ing.graĊ. – predsjednik 

2. Vlatka Budanović, dipl.oec. – za ĉlana 
3. Darinka Zorić, dipl.iur. – za ĉlana 

Ĉlanak 3. 

Zadaća Struĉnog povjerenstva iz toĉke 1. Ove odluke je da provede postupak za davanje koncesije za obavljanje komunalne djelatnosti – 
prijevoz pokojnika na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov te da utvrdi prijedlog odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja i uputi je 

općinskom vijeću radi donošenja Odluke o izboru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje komunalne djelatnosti – prijevoz pokojnika na 

podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov. 

Ĉlanak. 4. 

Struĉne i administrativno-tehniĉke poslove za struĉno povjerenstvo obavlja Jedinstveni upravni odjel Općine Sveti Filip i Jakov. 

 

Ĉlanak 5. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 363-02/15-17/03 

URBROJ: 2198/19-15-02-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015. godine 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SVETI FILIP I JAKOV 

Predsjednik  

Općinskog vijeća 

Igor Pedisić 
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AKTI OPĆINSKOG NAĈELNIKA 

 

 

*** 

Na temelju ĉlanka 30. stavak 5. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj: 26/03 – proĉišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 
79/09 i 49/11), i ĉlanka  46. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov  („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 

6/14), općinski naĉelnik Općine Sveti Filip i Jakov podnosi   

 

IZVJEŠĆE  

O IZVRŠENJU PROGRAMA 

IZGRADNJE OBJEKATA  

I UREĐENJA OBJEKATA I UREĐAJA  

KOMUNALNE INFRASTRUKTURE  

ZA 2014. GODINU 

 

Programom izgradnje objekata i ureĊenja komunalne infrastrukture u Općini Sveti Filip i Jakov za 2014. godinu, predviĊena je izgradnja:

    
1. Izgradnja nerazvrstanih cesta                                               

2. Izgradnja groblja i mrtvaĉnica 

3. Izgradnja kanalizacije, vodovoda i javne rasvjete 
4. Izgradnja ostali graĊevinski radovi   

  

Financijska sredstva za ostvarivanje ovog Programa utrošena su na slijedeći naĉin: 
prihodi od komunalnog doprinosa 

planirano: 3.590.000,00 kuna 

ostvareno: 3.042.529,41 kuna 
 

UtvrĊuje se izvršenje Programa kako slijedi: 

 

PROGRAM PLANIRANO OSTVARENO 

Izgradnja nerazvrstanih cesta 125.000,00 71.985,76 

Izgradnja cesta na podruĉju općine 50.000,00 0,00 

Projektna dokumentacija 75.000,00 71.985,76 

Izgradnja groblja i mrtvaĉnica 1.370.000,00 1.099.024,34 

Izgradnja mrtvaĉnica i groblja na pod. opć. 1.370.000,00 1.099.024,34 

   

Izgradnja kanalizacije,vodovoda i javne rasvjete 815.000,00 713.426,25 

Izgradnja kanalizacije 50.000,00 0,00 

Izgradnja javne rasvjete 400.000,00 398.426,25 

Izgradnja vodovoda 50.000,00 0,00 

Projektna dokumentacija 315.000,00 315.000,00 

Izgradnja- ostali graĊevinski radovi 1.280.000,00 1.158.093,06 

Spomenici 100.000,00 66.768,74 

Trotoari 50.000,00 0,00 

Projektna dokumentacija 500.000,00 500.000,00 

Prostorni planovi i ostalo 110.000,00 110.000,00 

Otkup zemljišta 10.000,00 0,00 

Sportski objekti – boćališta 60.000,00 50.005,76 

Projektna dokumentacija - luĉice 400.000,00 400.000,00 

Trgovi 50.000,00 31.318,76 

SVEUKUPNO: 3.590.000,00 3.042.529,41 

 

KLASA: 400-09/15-01/01 

URBROJ: 2198/19-01-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015.  godine 

 

OPĆINA SVETI FILIP I JAKOV 

  Naĉelnik          

                                                                                         Zoran Pelicarić 

*** 

Na temelju ĉlanka 28. stavak 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu  („Narodne novine“ broj: 26/03 – proĉišćeni tekst, 82/04, 178/04, 
38/09, 79/09 i 49/11), i ĉlanka 46. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov  („Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni 

tekst i 6/14), općinski naĉelnik Općine Sveti Filip i Jakov podnosi   

 

IZVJEŠĆE   

O IZVRŠENJU PROGRAMA 

ODRŢAVANJA OBJEKATA I UREĐAJA 

KOMUNALNE INFRASTRUKTURE 

ZA 2014. GODINU 
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Programom odrţavanja objekata i ureĊaja komunalne infrastrukture za 2014. godinu predviĊeno je 

 

1. Odrţavanje plaţa 
2. Odrţavanje nerazvrstanih cesta  

3. Odrţavanje javnih površina, poljskih puteva i sportskih objekata 

4. Odrţavanje groblja 
5. Odrţavanje javne rasvjete 

 

Iskaz financijskih prihoda za ostvarivanje ovog Programa je slijedeći 
-prihodi od komunalne naknade 

planirano: 2.029.000,00 kuna 

ostvareno:1.896.215,35 kuna 
 

UtvrĊuje se izvršenje Programa kako slijedi: 

 

PROGRAM PLANIRANO OSTVARENO 

Odrţavanje plaţa 500.000,00 480.202,98 

Odrţavanje nerazvrstanih cesta  122.000,00 83.553,67 

Odrţavanje javnih površina, polj.puteva i sport. objekata 1.020.000,00 971.426,19 

Odrţavanje groblja 87.000,00 82.985,46 

Odrţavanje javne rasvjete 300.000,00 278.047,05 

 2.029.000,00 1.896.215,35 
   

 

KLASA: 400-09/15-01/02 

URBROJ: 2198/19-01-15-1 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015.  godine 

 

OPĆINA SVETI FILIP I JAKOV 

  Naĉelnik          

                                                                                         Zoran Pelicarić 

 

*** 

Na temelju ĉlanka 48. Zakona o lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj: 33/01, 60/01- vjerodostojno 

tumaĉenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/012 i 19/13), ĉlanka 5. stavak 3. Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja 

na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj: 36/04, 63/08, 133/13 i 63/14) i ĉlanka 46. Statuta Općine Sveti Filip i Jakov („Sluţbeni 
glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 2/14 – proĉišćeni tekst i 6/14), naĉelnik općine Sveti Filip i Jakov dana 11. oţujka 2015. godine, d o 

n o s i 

Izmjene i dopune Plana 

upravljanja pomorskim dobrom 

na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov  

za 2015. godinu 

 

I. 

U Planu upravljanja pomorskim dobrom za 2015. godinu ( „Sluţbeni glasnik Općine Sveti Filip i Jakov“ broj: 1/15) mijenja se toĉka VI. pod 

A, c) Plaţa „Croatia“ na naĉin ista sada glasi: 

 

A) SVETI FILIP I JAKOV 

c) Plaţa „Croatia“ 

 
Djelatnost Sredstvo 

Broj 

lokacija 

1 Ugostiteljstvo i trgovina Kiosci, prikolice, montaţni objekti do 12 m2 2 

3 Komercijalno-rekreacijski sadrţaj Suncobrani i leţaljke 1 

4 Iznajmljivanje sredstava Pedaline, jedrilice, brodice na vesla 2 

7 Iznajmljivanje brodica na motorni pogon Brodice na motorni pogon 1 

 

II. 

Ostale odredbe Plana upravljanja pomorskim dobrom na podruĉju Općine Sveti Filip i Jakov za 2015. godinu ostaju neizmijenjene. 
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III. 

Ove izmjene i dopune stupaju na snagu prvog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Općine Sveti Filip i Jakov“. 

 

KLASA: 342-01/15-01/01 

URBROJ: 2198/19-01-15-4 

Sveti Filip i Jakov, 10. oţujka 2015.  godine 

 

OPĆINA SVETI FILIP I JAKOV 

  Naĉelnik          

                                                                                         Zoran Pelicarić 
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Glavna i odgovorna urednica: Darinka Zorić, dipl.iur., 

Izradila: Vlatka Budanović, dipl.oec. 

 

Izdavaĉ: Općina Sveti Filip i Jakov, 
Tisak: Jedinstveni upravni odjel Općine Sveti Filip i Jakov 

 

Obala kralja Tomislava 16, 
23207 Sveti Filip i Jakov, 

Telefon: 023/389-800, 

Fax: 023/389-802, 
E-pošta: opcina-filip-jakov@zd.t-com.hr, 

Sluţbena Web stranica : www.opcina-svfilipjakov.hr 

mailto:opcina-filip-jakov@zd.t-com.hr
http://www.opcina-svfilipjakov.hr/
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